E.J coviDEN

Manual do Utilizador

Puritan Bennett™

560 do Ventilador




Informacgoées de Copyright

COVIDIEN, COVIDIEN com logétipo, o logétipo da Covidien positive results for
life sdo marcas comerciais registadas nos EUA e/ou internacionalmente pela
Covidien AG. Todas as outras marcas sdo marcas comerciais de uma empresa
Covidien.
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Prefacio

Finalidade deste manual

Este manual contém informacdes importantes sobre o funcionamento seguro do Ventilador Puritan
Bennett™ 560. O seu ventilador é um dispositivo eléctrico que pode proporcionar anos de servico util
se forem observados os devidos cuidados, conforme descrito neste manual.

Certifique-se de que |é e compreende as instru¢des contidas neste manual antes de utilizar o
ventilador.

/\  ADVERTENCIA
Antes de utilizar o ventilador, leia, compreenda e siga estritamente as informacoes contidas no Capitulo 1,
“Informacgodes de seguranca”.

Qualificacao do pessoal

A instalacao e manutencao do dispositivo tem de ser efectuada por pessoal autorizado e com a
devida formacdo. Em particular, a formagao para o manuseamento de produtos sensiveis a descargas
electrostaticas tem de incluir a utilizacao de dispositivos de proteccao contra descargas
electrostaticas (ESD) e o conhecimento do significado do simbolo seguinte: 4rat, bem como a
utilizacao de pecas sobressalentes de origem e o respeito pelo controlo de qualidade e as regras de
deteccdo aprovadas pela Covidien.

Garantia

As informacoes relativas a garantia do produto estdo disponiveis junto do seu representante de
vendas ou da Covidien.

Assisténcia alargada

O Ventilador Puritan Bennett™ 560 oferece contratos/garantias de assisténcia alargada quando o
ventilador é adquirido. Contacte o representante de vendas ou de assisténcia local da Covidien para
obter mais informacdes.

Para obter apoio técnico online, visite a Base de
conhecimentos do Centro SolvIT*M clicando na
( 0 v ligacdo em http://www.puritanbennett.com. Aqui,

ird encontrar respostas para perguntas frequentes
C E N T E R sobre o produto e outros produtos da Covidien 24

horas por dia, 7 dias por semana. Se necessitar de
K’l’l ow ledge base assisténcia adicional, contacte o representante

local da Covidien.

Manual Clinico do Ventilador Puritan Bennett™ 560 ix



Prefacio

Apoio técnico

Contactos da assisténcia técnica:

Covidien Argentina

Covidien Australia

Covidien Austria GmbH

Aguero 351 52A Huntingwood Drive Campus21
Capital Federal - 1171 ABC, Huntingwood, NSW 2148 Europaring F09402
Argentina Austrélia Brunn am Gebrige

Tel: (5411) 4863-5300

Telefone (+61) 1800 350702

A-2345 Austria

Fax: (5411) 4863-4142 Fax +612 9671 8118 +43 223 637 88 39

+43 223 637 88 3940
Covidien Belgie S.A.-N.V. Covidien Brazil Covidien Canada
Generaal De Wittelaan 9/5 Av. Nac¢bes Unidas 23013-A 19600 Clark Graham
Mechelen Vila Almeida Baie d'Urfe, QC, H9X 3R8
2800 Séo Paulo, SP Canada
Bélgica Brasil 04795-100 Tel:1-514-695-1220, Ext.4004

Tel +32 152981 37
Fax 432152 167 83

Tel: (5511) 5683-8300
Fax: (5511) 5683-8349

Fax: 1-514-695-4965

Covidien Chile

Rosario Norte 530, Piso 12
Las Condes

Santiago de Chile, Chile
Tel: (562) 231-3411

Fax: (562) 231-3527

Covidien Colombia
Edificio Prados de la Morea
Carretera Central Del Norte
(Cra7a) Kilometro 18,
Chia-Cundinamarca
Bogota, Coldmbia

Tel: (571) 619-5469

Fax: (571) 619-5425

Covidien Costa Rica

La Uruca 75 Metros al Oseste de
Faco

Oficentro La Virgen, Edificio
San Jose, Costa Rica

Tel: (506) 256-1170

Fax: (506) 256-1185

Fax: (506) 290-8173

"

Covidien Czech Republic
Vyskocilova 1410/1

Covidien Danmark A/S
Langebrogade 6E, 4. sal

Covidien Deutschland GmbH
Technisches Service Center

140 00 1411 Kgbenhavn K Raffineriestr. 18

Praha Dinamarca 93333 Neustadt / Donau
Republica Checa Tel +45.702.753 50 Alemanha

Tel +42 024109 57 35 Fax:+45 702 756 50 Tel + 49 944 595 93 80
Fax + 42 02 3900 0437 Fax + 49 944 595 93 65
Covidien ECE Covidien Finland Oy Covidien France SA

Galvaniho 7/a Lakkisepdntie 23 Parc d'affaires Technopolis

821 04 Bratislava 00620 Helsinki Bat. Sigma, 3 Avenue du Canada
Eslovaquia Finlandia LP 851 Les Ulis

Tel +42 1248214573 Tel. +35896 226 84 10 91975 Courtaboeuf Cedex Franca
Fax +42 124 821 45 01 Fax +35896 226 84 11 Tel +33 169 821 400

Fax +33 169 821 532

Covidien Hellas SA
8 Fragoklisias Street

Covidien Hungary
1095 Budapest

Covidien Ireland Commercial
Ltd

Maroussi, 151 25 Mariassy u. 7 Block G, Ground Floor,

Grécia Magyarorszag Cherrywood Technology Park,
Tel +30211 18036 00 Hungria Loughlinstown
Fax+30210614 63 80 Tel + 36 1880 7975 County Dublin

Fax +36 1777 4932

Irlanda
Tel +353 14381613
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Apoio técnico

Contactos da assisténcia técnica:

Covidien Israel

5 Shacham St.

North Industrial Park
Caesarea

38900 Israel

Tel +97 246 277 388
Fax+97 266 277 688

Covidien Italia S.p.A.
Via Rivoltana 2/D
20090 Segrate

Italia

Tel +39027 031 72 61
Fax +39027 03172 84

Covidien Japan Inc.
Technical Support Center
83-1, Takashimadaira 1-Chome
Itabashi-ku, Tokyo 175-0082
Japao

Tel: +81 (0) 3 6859 0120

Fax: +81 (0) 3 6859 0142

Covidien Mexico
Calz.Ermita Iztapalapa 1514
Col. Barrio San Miguel

Del. Iztapalapa

Mexico, D.F. 09360 México
Tel: (5255) 5804-1524

Fax: (5255) 5685-1899

Covidien Nederland BV
Hogeweg 105

5301 LL Zaltbommel
Holanda

Tel +31 41 857 66 68

Fax +31 41857 67 96

Covidien Norge AS
Postboks 343

1372 Asker.
Noruega

Tel +47 668 522 22
Fax +47 668 522 23

Covidien Panama

Parque Industrial Costa del Esta
Calle Primera, Edificio # 109
Panama City, Panama

Tel: (507) 264-7337

Fax: (507) 236-7408

Covidien Polska

Al. Jerozolimskie 162
Warszawa. 02-342
Polonia

Tel +48 223 122 130
Fax +48 223 122 020

Covidien Portugal Lda.
Estrada do Outeiro de Polima,
Lote 10-1° Abdboda

2785-521 S. Domingos de Rana
Portugal

Tel +35 121448 1036

Fax +35 121 445 1082

Covidien Puerto Rico
Palmas Industrial Park
Road 869 Km 2.0 Bdlg. #1
Catano, PR 00962

Covidien Russia

53 bld. 5 Dubininskaya Street
Moscow

RUSSIA. 119054 Poccuu

Covidien Saglik A.S.

Maslak Mahallesi Bilim Sokak No:

5, Sun Plaza Kat: 2-3
Sisli, Istanbul 34398

Tel. 787-993-7250 Tel +70 495 933 64 69 Turquia

Ext. 7222 & 7221 Fax +70 495 933 64 68 Tel +90 212 366 20 00
Fax 787-993-7234 Fax +90 212 276 35 25
Covidien South Africa Covidien Spain S.L. Covidien Sverige AB
Corporate Park North ¢/Fructuds Gelabert Box 54

379 Roan Crescent 6, pl. Sétano 171 74 Solna
Randjespark 08970 Sant Joan Despi Suécia

Midrand, Africa do Sul Barcelona, Espanha Tel +46 858 56 05 00
Tel +27 115 429 500 Tel +34 93 475 86 69 Fax + 46 858 56 05 29
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Informacoes de seguranca

1.1

1.2

o L] ~
Definicoes
Este manual utiliza trés indicadores para realcar informacoes criticas: Adverténcia, Cuidado e Nota. Definem-se do
seguinte modo:

ADVERTENCIA
Indica uma condi¢ao que pode colocar em risco o paciente ou o operador do ventilador.

Cuidado
Indica uma condicdo que pode danificar o equipamento.

Nota:
Indica aspectos de especial importancia que tornam a operacdo do ventilador mais eficiente ou pratica.

E essencial que estas instrucdes sejam lidas, compreendidas e seguidas antes da utilizacdo do ventilador Puritan
Bennett™ 560. De modo a utilizar o ventilador correcta e eficientemente e para ajudar a evitar incidentes, preste
particular atencao as sec¢des 1.2, “Adverténcias”, bem como a todas as adverténcias e cuidados contidos neste

manual.

Nota:

Muitas das fun¢des do ventilador ndo estdo acessiveis quando a Chave ? de bloqueio X esta activada. Para
obter assisténcia adicional, entre em contacto com o seu Médico ou o representante do equipamento.

Adverténcias

& Adverténcias gerais sobre a utilizacao do equipamento

e O ventilador deve ser utilizado apenas sob a responsabilidade e mediante receita de um médico.

e O ventilador deve ser utilizado de acordo com a utilizacdo a que se destina. Consulte a sec¢ao 2.1,
“Indicagoes para utilizacao”.

* Note que este manual descreve como proceder em resposta ao ventilador, mas NAO lhe indica como
proceder em resposta ao paciente.

¢ Enquanto o ventilador estiver a ser utilizado, deve estar sempre disponivel um meio de ventilagao alternativo
caso ocorra um problema com o ventilador. Trata-se sobretudo do caso de pacientes dependentes de
ventilador. Recomenda-se igualmente a observacao suplementar, apropriada para a condicao do paciente.

¢ Para garantir que a ventilagao se mantém ininterruptamente, certifique-se de que estao disponiveis
fontes de alimentacgao alternativas (fonte de alimentacao de CA, baterias extra ou um adaptador de CC
auxiliar para o automaovel). Esteja preparado para a possibilidade de falha de alimentacao, tendo um
meio de ventilacdo alternativo pronto a utilizar — sobretudo em pacientes dependentes de ventilador.
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Néao deixe que um paciente permaneca ligado ao ventilador quando a ventilacao é interrompida,
porque pode inalar uma quantidade substancial de gas expirado, sobretudo diéxido de carbono. Em
algumas circunstancias, inalar diéxido de carbono pode resultar em sub-ventilacao, asfixia e lesoes
graves ou morte.

O ventilador nao deve ser utilizado com substancias anestésicas inflamaveis.

Nao inicie a ventilagdo enquanto nao se certificar de que o dispositivo esta adequadamente montado,
o filtro da entrada de ar esta devidamente instalado e desobstruido e de que existe o espaco livre
adequado a volta da unidade. Certifique-se também de que o circuito do paciente esta adequadamente
ligado ao ventilador e ao paciente e de que o circuito do paciente, incluindo todas as mangueiras, nao
esta danificado nem obstruido.

Um paciente dependente de ventilador deve ser sempre monitorizado por pessoal médico
devidamente qualificado e competente. Certifique-se de que o prestador de cuidados de satuide do
paciente esta apto e preparado para tomar as medidas adequadas caso o ventilador identifique uma
condi¢ao de alarme ou se depare com um problema.

Nao utilize um circuito do paciente com um acessério com fugas em pacientes dependentes de ventilador.

Antes de entregar o ventilador a prestadores de cuidados de satide ou ao paciente para utilizacao
doméstica, certifique-se de que a Chave ? de bloqueio esta activada para que as defini¢oes criticas do
ventilador ndo sejam modificadas.

Nao efectue testes de alarme enquanto o paciente estiver ligado ao ventilador. Forneca um meio de
ventilacdo alternativo para o paciente antes de efectuar estes testes.

Verifique se as condi¢oes de alarme funcionam antes de ligar o paciente ao ventilador.

Se o ventilador falhar algum dos testes de alarme ou se o operador nao conseguir concluir estes testes,
consulte o capitulo 3.8, “Resolucao de problemas” ou contacte o fornecedor do equipamento ou a Covidien.

Quando uma condicdo de alarme é accionada, ou existe evidéncia de uma falha ou problema no
paciente-ventilador, examine primeiro o paciente antes de examinar o ventilador.

Uma condicao de alarme continuo sera activada se o interruptor de alimentacao do ventilador for
desligado enquanto a ventilacao esta em curso. Quando o interruptor de alimentacao for novamente
ligado, a ventilacdo sera retomada sem ter de premir o botao VENTILACAO ON/OFF.

Para reduzir o risco de infeccao, lave as maos cuidadosamente antes e depois de manusear o ventilador
ou os respectivos acessorios.

Um paciente tratado por ventilacao mecanica esta altamente vulneravel ao risco de infecgao.

0O equipamento sujo ou contaminado é uma potencial fonte de infeccdo. Limpe o ventilador e os
respectivos acessorios de forma regular e sistematica antes e depois de cada utilizacao e depois de
qualquer procedimento de manutengao para reduzir o risco de infeccao. Recomenda-se a utilizagao de
um filtro bacteriano na saida do ventilador — ou em ambas as portas, se for utilizado um circuito de
tubo duplo. Consulte o capitulo 7, “Limpeza”.

Manuseie o ventilador com cuidado durante e apds a utiliza¢ao, sobretudo quando as temperaturas
ambientes sdo elevadas. Algumas superficies do ventilador podem aquecer, mesmo se as
especificagoes de seguranga nao forem excedidas.
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A Adverténcias sobre a instalacdao e o ambiente de utilizacao

¢ Embora o ventilador Puritan Bennett™ 560 cumpra as normas de segurancga actuais, a bateria de litio
interna do dispositivo excede o limiar de 100Wh e é, portanto, considerada como pertencente a Classe 9 -
Matérias e objectos perigosos diversos, quando transportada para fins comerciais. Como tal, o ventilador
Puritan Bennett™ 560 e/ou a bateria de litio associada estéo sujeitos a condi¢oes de transporte rigidas ao
abrigo do Regulamento relativo ao transporte de mercadoria perigosa por via aérea (IATA: Associagao
Internacional de Transporte Aéreo), Codigo Maritimo Internacional para o Transporte de Mercadorias
Perigosas para o transporte maritimo e o Acordo Europeu relativo ao Transporte Internacional de
Mercadorias Perigosas por Estrada (ADR) para a Europa. Os individuos que transportem a titulo privado o
dispositivo nao sao abrangidos por estes regulamentos, podendo ser aplicaveis algumas prescri¢ées
relativas ao transporte aéreo. Relativamente ao transporte aéreo, o Ventilador Puritan Bennett™ 560
pode ser despachado no check-in ou transportado como bagagem de méo. Podem ser transportadas a
bordo duas baterias sobresselentes por pessoa somente como bagagem de mao e mediante aprovacao
prévia da companhia aérea. Esta classificacdo e requisitos requlamentares podem variar consoante o pais
e o modo de transporte. Como tal, recomenda-se que os utilizadores verifiquem junto da
transportadora/companhia aérea quais as medidas que devem ser tomadas antes de iniciarem viagem.

¢ Para minimizar o risco de danos, o utilizador tem de utilizar o Saco duplo para transportar o ventilador.
Consulte Tabela F-1, Lista de consumiveis e acessoérios.

¢ Limpe regularmente o Saco duplo do ventilador de acordo com as recomendacgdes do fabricante.

¢ 0O ventilador nunca devera ser mergulhado em liquido algum e qualquer liquido na superficie do
dispositivo devera ser limpo imediatamente.

¢ Para evitar danos no ventilador, em particular nas baterias ou componentes eléctricos, nao devem
entrar fluidos no dispositivo, especialmente através do filtro da entrada de ar ou das aberturas de
arrefecimento situadas nos painéis laterais, traseiro e inferior do ventilador.

¢ Para garantir o funcionamento correcto e duradouro do dispositivo, certifique-se de que o ventilador
esta instalado e é utilizado nas condi¢oes ambientais recomendadas no Anexo A, “Especificacdes”.

¢ Nao deixe os cabos de alimentag¢ao no chao, onde podem constituir um perigo.

¢ Nao utilize o ventilador sob luz solar directa, perto de fontes de calor, no exterior ou perto de
instalag6es onde o liquido possa constituir um risco sem antes providenciar a protec¢ao adequada para
o dispositivo.

e Se possivel, evite utilizar o ventilador em ambientes com poeira. Os ambientes com poeira podem
exigir uma monitorizacao mais vigilante, limpeza, e/ou a substituicao do filtro da entrada de ar e outros
filtros.

e Certifique-se de que as imediacdes do ventilador permitem a ligacao correcta e operacional do
dispositivo sem dobrar, comprimir ou danificar qualquer dos cabos ou tubos necessarios e que as
ligacoes do ventilador ao paciente sao efectuadas de modo a encaixar de forma segura e confortavel.

e Coloque o ventilador num local seguro durante a ventilacao e de acordo com as recomendacgbes deste
manual.

¢ Nao coloque o ventilador numa posicao em que uma crianca consiga alcan¢a-lo ou em qualquer
posicao em que possa cair sobre o paciente ou terceiros.

¢ Para garantir o funcionamento correcto e duradouro do ventilador, certifique-se de que os respectivos
orificios de circulacdo de ar (entrada principal ou arrefecimento) nunca se encontram obstruidos.
Coloque o dispositivo numa area onde o ar possa circular livremente a volta do ventilador e evite
instala-lo perto de tecidos flutuantes, tais como cortinas.

e Seoventilador tiver sido transportado ou armazenado a uma temperatura que varie em mais de +20 °C
(+ 36 °F) da temperatura em que sera utilizado, deve deixar que o ventilador estabilize no respectivo
ambiente de funcionamento durante pelo menos duas (2) horas antes da utilizacao.

¢ Se atemperatura ambiente em que o dispositivo é utilizado for superior a 35 °C (95 °F), o fluxo
fornecido pela saida do dispositivo podera exceder os 41 °C (106 °F), o que podera resultar em efeitos
secundarios indesejaveis no paciente. Para evitar lesdes no paciente, mova o paciente e o ventilador
para um local mais fresco. Para obter mais informacgées, contacte a Covidien.
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A predefinicao para a compensacao de altitude é SIM. A compensacao da altitude deve estar sempre
definida como SIM para permitir calculos de fornecimento de volume precisos em todas as elevagées.

Para reduzir o risco de incéndio, mantenha fésforos, cigarros acesos e qualquer outra fonte de ignicao
(tais como anestésicos inflamaveis e/ou aquecedores) longe do ventilador e das mangueiras de
oxigénio.

Verifique regularmente a limpeza do filtro da entrada de ar situado na parte traseira do ventilador. Se
necessario, substitua o filtro antes do final do periodo de substituicao recomendado (consulte o
capitulo 8, “Manutencao de rotina”). Esta medida é particularmente importante quando o ventilador é
instalado numa cadeira de rodas, porque as condi¢oes ambientais podem fazer com que o filtro se suje
mais rapidamente.

Manuseie o ventilador com cuidado durante e apés a utilizacdo, sobretudo quando as temperaturas
ambientes sdo elevadas. Algumas superficies do ventilador podem aquecer, mesmo se as
especificagdes de seguranga nao forem excedidas.

A Adverténcias sobre fontes de alimentacao eléctrica

Nunca ligue o ventilador a uma tomada eléctrica controlada por um interruptor de parede, porque a
alimentacao pode ser desligada inadvertidamente.

Para uma utilizacdo segura, o operador deve ligar o ventilador a uma fonte de alimentacao de CA
sempre que estiver disponivel.

A vida util maxima recomendada da bateria interna é de dois (2) anos. Nao utilize uma bateria que
tenha estado armazenada durante dois anos antes da primeira utilizacao.

O recarregamento periddico é importante para ajudar a maximizar a vida util da bateria. Nao
armazene a bateria interna durante periodos de tempo prolongados sem a recarregar, pois pode
reduzir a vida atil maxima.

Para que o cabo de alimentacao de CA (“rede eléctrica”) fique bem fixo, o acessério localizado no cabo
de alimentagao tem de ser encaixado no suporte do cabo de alimentagao incorporado na tampa de
acesso para a bateria e localizado sob a tomada de alimentacao de CA (rede eléctrica). Consulte a
seccao 4.2, “Ligar a uma fonte de alimentacdo externa de energia de CA”.

A fonte de alimentacao a qual o ventilador é ligado (de CA e de CC) tem de estar em conformidade com
todas as normas aplicaveis e fornecer alimentacao eléctrica correspondente as caracteristicas de
tensao inscritas na parte traseira do ventilador para garantir um funcionamento correcto. Consulte
também as especifica¢oes eléctricas no Anexo A, “Especificacoes”.

Certifique-se de que a bateria interna do ventilador esta totalmente carregada antes de ligar o
ventilador a uma fonte de alimentacdo de CC externa. Ligar o ventilador utilizando uma fonte de
alimentacao de 12-30 V CC externa (através do cabo de alimentacao CC) ndo permite recarregar a
bateria interna.

Devido a capacidade limitada da bateria interna, o ventilador deve ser utilizado com a bateria interna
apenas quando nao estiver disponivel outra fonte de alimentacao. Certifique-se de que a bateria
interna nunca fica totalmente descarregada.

Quando utilizar um adaptador auxiliar para o automavel (isqueiro), certifique-se de que o motor do
automovel esta a trabalhar antes de ligar o adaptador de CC do ventilador. Consulte o capitulo 4.3,
“Ligar a uma fonte de alimentac¢ao de CC externa”

Mesmo se o indicador de “BATERIA INTERNA” estiver desligado, o carregamento da bateria pode estar
incompleto se a temperatura ambiente for superior a 40 °C (104 °F) devido ao dispositivo de seguranca
de aquecimento interno da bateria.

Quando o alarme "NIVEL BAIXO BATERIA" é activado, ligue imediatamente o ventilador a uma fonte de
alimentacao de CA para manter a ventilacao e recarregue a bateria interna.

As baterias devem ser eliminadas de acordo com a legislacao ambiental do seu pais e localidade.

Nunca exponha qualquer bateria a chama directa.
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Certifique-se de que o cabo de alimentacao de CA esta em perfeitas condi¢oes e nao esta comprimido.
O dispositivo nao devera ser ligado se o cabo de alimentacao de CA estiver danificado.

A Adverténcias sobre mangueiras e acessorios

O ventilador nao deve utilizar nem estar ligado a qualquer mangueira, tubagem ou conduta
antiestatica ou condutora de electricidade.

Os parametros de alarme minimo e maximo de VTE tém de estar devidamente definidos para avisar
caso o paciente fique desligado.

Antes de abrir a embalagem do circuito do paciente, certifique-se de que nao existem danos evidentes
na embalagem ou no seu contetido. Nao utilize se existirem indicios de danos.

O circuito do paciente nao deve ser mudado durante a ventilagao.

DIARIAMENTE, inspeccione o circuito do paciente para verificar a existéncia de danos, se esta
devidamente ligado e a funcionar correctamente sem fugas.

Os acessorios de utilizacdo unica nao devem ser reutilizados.

O bloco expiratorio destina-se a ser utilizado por um Unico paciente @ .Pode ser limpo
periodicamente, mas nao pode ser desinfectado nem esterilizado. Para manter uma boa qualidade de
medicdo quando utilizado continuamente, limpe o bloco expiratério periodicamente (consulte a
seccao 7.3, “Limpeza do bloco expiratério”). O bloco expiratério deve ser trocado a cada 4 meses e ndao
pode ser reutilizado com qualquer outro paciente.

Durante a ventilacao invasiva (quando as vias aéreas artificiais ndo passam pelo sistema respiratério
superior do paciente), o sistema respiratdrio superior do paciente nao consegue humidificar o gas
inalado. Por este motivo, deve ser utilizado um humidificador para minimizar a secagem das vias
aéreas do paciente e a subsequente irritacao e desconforto.

Se for necessario medir o volume corrente expirado para garantir a ventilacao correcta do paciente,
deve ser utilizada uma configuracao de circuito do paciente com tubo duplo para poder detectar fugas.
Neste caso, os parametros de alarme minimo e maximo de VTE tém de estar devidamente definidos
para avisar caso o paciente fique desligado.

A nao substituicao de um filtro da entrada de ar sujo ou a utiliza¢cao do ventilador sem um filtro pode
resultar em danos sérios no ventilador.

Antes de limpar o ventilador, desligue o ventilador e o circuito do paciente.

Se o ventilador for utilizado no interior, a condicao do filtro da entrada de ar deve ser verificada
mensalmente. Se o ventilador for utilizado no exterior ou num ambiente com poeira, o filtro deve ser
verificado semanalmente e substituido conforme necessario.

O filtro da entrada de ar nao é reutilizavel; nao tente lavar, limpar ou reutiliza-lo.

O circuito do paciente deve estar sempre posicionado de forma a evitar que prejudique os movimentos
do paciente, que se desligue acidentalmente ou que ocorram fugas e de forma a minimizar o risco de
estrangulamento do paciente.

Para utilizacao pediatrica, certifique-se de que o tipo de circuito do paciente encaixa e é, em todos os
sentidos, adequado para ser utilizado com uma crianca. Utilize um circuito pediatrico para pacientes
com um peso inferior a 23 kg (53 Ib.). Para garantir o devido desempenho do ventilador, Consulte
Tabela F-2, Lista de circuitos, na pagina F-2, para obter uma lista de circuitos do paciente
recomendados.

A resisténcia a valvula de exalagao e acessorios (sifoes, filtros, HMEs, etc.) tem de ser a menor possivel.

Adicionar acessorios ao sistema de respiracdao do ventilador pode resultar no aumento da pressao
durante a expiracao junto da porta de ligacao do paciente.

A valvula de exalacao deve permitir a descarga rapida da pressao do circuito. Certifique-se de que a
valvula de exalagao esta sempre limpa e de que a respectiva abertura de evacuacao (porta de escape)
esta sempre desobstruida.
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Os utilizadores tém de possuir sempre um circuito de respiracao e uma valvula de exala¢ao adicionais
quando utilizarem o Ventilador Puritan Bennett™ 560.

Verifique sempre se o dispositivo de humidificacao esta posicionado abaixo do ventilador e do
paciente. Utilize sifoes, se necessario, para limitar a 4gua no circuito do paciente e esvazie-os
periodicamente.

Se for utilizado um humidificador aquecido, devera monitorizar sempre a temperatura do gas
fornecido ao paciente. Se o gas fornecido a partir do ventilador aquecer demasiado pode queimar as
vias aéreas do paciente.

Adicionar acessorios ao circuito de respiracao do ventilador, tais como um humidificador e sifao(6es),
podera resultar numa diminui¢ao do volume de fluxo fornecido ao paciente devido ao volume
compactado adicional do acessério. Certifique-se sempre de que o paciente esta a receber o volume
inspirado apropriado quando alterar a configuracao do circuito de respiragao.

O nivel de resisténcia inspiratdria do circuito e acessorios (filtro bacteriano, humidificador, HMEs, etc.)
tem de ser o menor possivel. As definicoes — sobretudo as definicées de alarme DESCONEXAO DO
PACIENTE, volume maximo inspirado (Max VTI) e volume minimo inspirado (Min VTI) — tém de ser
ajustadas periodicamente de acordo com as altera¢ées na resisténcia do circuito do paciente —
sobretudo aquando da substituicdo dos filtros.

Para garantir o devido desempenho do ventilador, utilize um circuito do paciente recomendado pela
Puritan Bennett neste manual; consulte o capitulo 4, “Instalacao e montagem” e o Anexo F, “Pecas e
acessorios”. O comprimento total especificado da tubagem do circuito do paciente tal como é medido
desde a saida até a entrada do ventilador é de 1,1 metros (3,6 pés) a 2,0 metros (6,6 pés). A tubagem
tem de estar em conformidade com todas as normas aplicaveis e tem de encaixar nos terminais de @ 22
mm, também em conformidade com todas as normas aplicaveis. Certifique-se de que o comprimento e
o volume interno do circuito do paciente sao apropriados para o volume de corrente: um tubo
ondulado de @ 22 mm para pacientes adultos e um tubo ondulado de @ 15 mm para pacientes
pediatricos com um volume corrente inferior a 200 ml.

Para garantir o devido desempenho do ventilador, utilize apenas acessérios (incluindo acessérios para
oxigénio) aprovados e recomendados pela Covidien. Consulte o Anexo F, “Pecas e acessoérios” ou
contacte os servicos de apoio ao cliente.

Se utilizar ventilacao nédo invasiva (NIV) sem uma valvula de exalacao, utilize uma mascara nasal ou
facial ventilada ou nao ventilada combinada com um acessério para fugas. Se utilizar ventilacdo nao
invasiva (NIV) com uma valvula de exalacao, utilize uma mascara nao ventilada.

Antes de utilizar o sistema para chamar a enfermagem, certifique-se de que as respectivas liga¢coes
estao bem fixas e de que funciona devidamente. Antes de utilizar o sistema para chamar a
enfermagem, certifique-se de que as respectivas ligagoes estdo bem fixas e de que funciona
devidamente. Para obter mais informacgodes, contacte a Covidien ou o fornecedor do equipamento.

Para ligar o ventilador a um dispositivo para chamar a enfermagem, contacte a Covidien ou o
fornecedor do equipamento para verificar a compatibilidade do ventilador com o dispositivo para
chamar a enfermagem e encomendar um cabo de ligacao adequado.

Nao utilize dispositivos para chamar a enfermagem cujo funcionamento se baseie na proximidade de
um circuito eléctrico, porque esses dispositivos raramente tém em conta a possibilidade de o cabo se
desligar ou de falha de alimentagao total. Certifique-se de que o dispositivo para chamar a
enfermagem esta sempre ligado ao ventilador.

Adverténcias sobre as definicoes:

Antes de iniciar a ventilacao, verifique sempre se todas as defini¢cdes estao devidamente configuradas
de acordo com a prescricao necessaria.

Antes de iniciar a ventilacao, certifique-se de que o dispositivo esta devidamente montado e que a
entrada de ar, as ventoinhas e os orificios de difusao dos alarmes sonoros nao estao obstruidos.
Certifique-se também de que o circuito do paciente esta na configuracdao adequada (tubo duplo ou
unico), esta devidamente ligado ao ventilador, e que as mangueiras do circuito nao estao danificadas
nem comprimidas e ndo contém quaisquer obstrucées ou corpos estranhos.
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e O modo CPAP nao fornece uma taxa respiratodria definida. Nao utilize este modo em pacientes
dependentes de ventilador.

¢ Nao deixe que um paciente permaneca ligado ao ventilador quando a ventila¢ao é interrompida,
porque pode inalar uma quantidade substancial de gas expirado, sobretudo diéxido de carbono.

¢ 0O volume do alarme deve ser ajustado relativamente ao ambiente de funcionamento do ventilador e
de forma a que os prestadores de cuidados de satide possam ouvir os alarmes. As saidas do alarme
sonoro localizadas na parte frontal do dispositivo nunca devem estar obstruidas. O alarme pode ser
colocado em pausa com a funcao Pausa de alarme premindo a tecla CONTROLO DO ALARME duas vezes
quando o alarme for declarado.

¢ Certifique-se de que a definicao Trigg | ndo esta definida para OFF quando os pacientes em ventilacao
conseguem despoletar respiracées espontaneas.

¢ Monitorize o estado de satide do paciente para garantir que as definicoes do ventilador sdo sempre
adequadas aos requisitos fisiologicos actuais do paciente.

¢ Em pacientes adultos ou pediatricos, certifique-se sempre de que o volume de fluxo ajustado é
compativel com as necessidades do paciente.

¢ Se mudar o modo durante a ventilagao, poderao ocorrer transicoes significativas de presséao, fluxo ou
de repeticao da taxa, dependendo da diferenca entre os modos. Antes de definir o novo modo,
certifique-se de que as defini¢oes entre os diferentes modos sdo compativeis. Esta medida reduz o risco
de desconforto e de les6es no paciente.

¢ Nao efectue o teste de alarme enquanto o paciente estiver ligado ao ventilador. Forne¢a um meio de
ventilacdo alternativo para o paciente antes de efectuar o teste.

¢ Adefinicao do alarme PIP min tem de ser ajustada para o paciente, mas também tem de ser definida
num valor suficientemente alto para permitir que o alarme DESCONEXAO DO PACIENTE seja
devidamente activado. Efectue o Teste de pressao baixa para garantir que o alarme PIP min esta
devidamente definido.

e Se APNEIA estiver definido para um valor superior a 60/Control R (Taxa de controlo), entao o alarme
APNEIA nao sera activado.

e Sefor necessario um alarme APNEIA, configure a definicao APNEIA como SIM no menu Preferéncias.
e O alarme de apneia deve estar definido como SIM para pacientes dependentes de ventilador.

¢ Definir os limites de alarme para valores extremos pode resultar numa avaria dos alarmes do
ventilador.

e Certifique-se de que a definicao Tempo Insp é compativel com os requisitos fisiologicos do paciente.

e Os alarmes ajustaveis nao devem ser cancelados sistematicamente; em vez disso, devem ser ajustados
de acordo com as necessidades e a condicao do paciente.

¢ Uma condicao de alarme continuo sera activada se o interruptor de alimentacao do ventilador for
desligado enquanto a ventilagdao esta em curso. Quando o interruptor de alimentacao for novamente
ligado, a ventilacao sera retomada sem ter de premir o botao ON/OFF.

¢ No modo SIMV, recomenda-se a utilizagao de um circuito de tubo duplo. A defini¢do VTE min deve
permanecer activa em caso de perdas de pressao no circuito do paciente a jusante da ligacao de
pressao proximal. Nestes casos, o alarme “DESCONEXAO DO PACIENTE" nio seria activado
sistematicamente caso o circuito fosse desligado.

¢ O limiar accionador da inspiracao deve ser modificado com cuidado para evitar o risco de falso
accionamento ou “accionamento automatico” do ventilador. Por exemplo, o Nivel 1P, o modo mais
sensivel, é recomendado para utilizacao pediatrica. Para um adulto, no entanto, esta definicao pode
resultar no accionamento automatico.

¢ O nivel sonoro dos alarmes deve ser ajustado de acordo com o ambiente da instalacao e a dimenséao da
area monitorizada pelo prestador de cuidados de satide do paciente. Certifique-se de que as saidas do
alarme sonoro localizadas na parte frontal do dispositivo nunca estao obstruidas.
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A Adverténcias sobre o dispositivo de meméria USB

Verifique sempre a ID do ficheiro antes de utilizar um dispositivo de meméria USB para transferir dados
entre o ventilador e um PC.

A Adverténcias sobre a manutencao

Nunca utilize um ventilador ou quaisquer componentes ou acessorios que aparentem estar
danificados. Se detectar sinais de danos evidentes, contacte o seu fornecedor de equipamento ou a
Covidien.

Para garantir uma manutencao apropriada e evitar a possibilidade de les6es no pessoal ou danos no
ventilador, apenas pessoal autorizado e qualificado pela Covidien devera realizar a manutencao ou
efectuar modificagbes autorizadas no Ventilador Puritan Bennett™ 560.

Se nao conseguir determinar a causa de um problema com o ventilador, contacte o seu fornecedor de
equipamento. Nao utilize o ventilador enquanto o problema nao tiver sido corrigido.

Para garantir o devido desempenho do ventilador, deve seguir o plano de manutencao preventiva.
Para obter mais informacoes, contacte a Covidien.

Uma vez por dia, verifique se o circuito do paciente esta ligado e a funcionar adequadamente.

Se suspeitar de algum problema com o ventilador, VERIFIQUE PRIMEIRO SE O PACIENTE NAO ESTA EM
PERIGO. Se necessario, remova o paciente do ventilador e forneca um meio de ventilacao alternativo.

Depois de montar, limpar ou desmontar o circuito do paciente e uma vez por dia, inspeccione as
mangueiras e outros componentes para verificar a existéncia de rachas ou fendas e se todas as ligacoes
estao bem fixas.

Utilize todas as solucdes e produtos de limpeza com cuidado. Leia e siga as instru¢oes associadas as
solucoes de limpeza utilizadas para limpar o ventilador. Utilize apenas as solugdes indicadas na
Tabela 7-1.

Nunca utilize um produto de limpeza liquido no circuito do paciente ou em qualquer componente de
uma via de gas. Limpe o circuito do paciente apenas conforme especificado pelas instrugées do
fabricante.

Néao tente abrir, reparar nem efectuar a manutencao do ventilador. Ao fazé-lo, podera colocar o
paciente em perigo, danificar o ventilador e/ou anular a garantia. Apenas o pessoal autorizado e
qualificado pela Covidien deve reparar, abrir ou efectuar a manutencao do ventilador.

Se o ventilador estiver danificado, se a caixa externa nao estiver correctamente fechada ou se
apresentar um comportamento diferente do descrito neste manual (ruido excessivo, emissao de calor,
odor invulgar, alarmes nao accionados durante o procedimento de arranque), deve desligar as fontes
de oxigénio e de alimentacao e interromper imediatamente a utilizacdo do dispositivo.

O bloco expiratodrio destina-se a ser utilizado por um Unico paciente @ . Pode ser limpo
periodicamente, mas néao pode ser desinfectado nem esterilizado. Para manter uma boa qualidade de
medicao quando utilizado continuamente, limpe o bloco expiratério periodicamente (consulte a
seccao 7.3, “Limpeza do bloco expiratério”). O bloco expiratério deve ser trocado a cada 4 meses e nao
pode ser reutilizado com qualquer outro paciente.

Certifique-se de que o bloco expiratdrio esta completamente seco depois da limpeza e antes da
utilizagao.

Quando um bloco expiratério é configurado, sempre que for removido ou depois de instalar um novo
bloco expiratorio na maquina, é essencial recalibrar o sensor de fluxo de expiracao antes de utilizar o
bloco expiratorio.

O circuito do paciente destina-se a ser utilizado por um Unico paciente @ e deve ser mudado de
acordo com as recomendacdes do fabricante e a vida util do circuito do paciente. Consulte as instrucoes
de utilizacao fornecidas pelo fabricante do circuito do paciente (incluidas com o ventilador) e o capitulo
4, “Instalacao e montagem”.
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Um paciente tratado por ventilacao mecanica esta altamente vulneravel ao risco de infec¢ao. O
equipamento sujo ou contaminado é uma potencial fonte de infeccao. Limpe o ventilador e os
respectivos acessorios de forma regular e sistematica antes e depois de cada utilizacao e depois de
qualquer procedimento de manutencao para reduzir o risco de infeccdo. Recomenda-se a utilizagcao de
um filtro bacteriano na saida do ventilador — ou em ambas as portas, se for utilizado um circuito de
tubo duplo. Consulte o capitulo 7, “Limpeza”.

Verifique regularmente a limpeza do filtro da entrada de ar situado na parte traseira do ventilador. Se
necessario, substitua o filtro antes do final do periodo de substituicao recomendado (consulte o
capitulo 8, “Manutencao de rotina”). Esta medida é particularmente importante quando o ventilador é
instalado numa cadeira de rodas, porque as condi¢gées ambientais podem fazer com que o filtro se suje
mais rapidamente.

Para proteccao ambiental, o ventilador e os seus componentes, independentemente das respectivas
condi¢ées de funcionamento, nao podem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos e tém
de ser entregues para recolha selectiva adequada e possivel reciclagem. Observe todos os
regulamentos aplicaveis aquando da eliminagao do ventilador e de qualquer dos seus componentes.

Se o dispositivo estiver danificado, se a caixa externa nao estiver correctamente fechada ou se
apresentar um comportamento diferente do descrito neste manual (ruido excessivo, emissao de calor,
odor invulgar, alarmes nao accionados durante o procedimento de arranque), deve desligar as fontes
de oxigénio e de alimentacao e interromper imediatamente a utilizacdo do dispositivo.

Antes de utilizar a bateria interna do ventilador, verifique se esta totalmente carregada e se a carga se
mantém. Os ventiladores de reserva ou os ventiladores armazenados devem estar ligados a uma fonte
de alimentacao de CA para proteger a integridade da bateria.

A vida atil maxima recomendada da bateria interna é de dois (2) anos. Nao utilize uma bateria que
tenha estado armazenada durante dois anos antes da primeira utilizacao. O recarregamento periédico
é importante para ajudar a maximizar a vida util da bateria. Nao armazene a bateria interna durante
periodos de tempo prolongados sem a recarregar, pois pode reduzir a vida util maxima.

Para ligar o ventilador a uma fonte de alimentacao externa, certifique-se primeiro de que o interruptor
1/0 do ventilador esta desligado (0). Em seguida, ligue o cabo de alimentacao pretendido ao ventilador.
Por tltimo, ligue o cabo de alimentacao a fonte de alimentacao externa.

Para desligar o ventilador de uma fonte de alimentacao externa, primeiro, desligue o ventilador. Em
seguida, desligue o cabo de alimentacao da fonte de alimentacao externa e, por tltimo, o ventilador.

Ligue a fonte de alimentacao de CC externa ligando primeiro o cabo de alimentacao ao ventilador e, em
seguida, a fonte de alimentacao de CC externa. Siga o procedimento inverso para desligar o dispositivo
da fonte de alimentacao de CC externa.

Ligue a fonte de alimentacao eléctrica externa ligando primeiro o cabo de alimentacao ao ventilador e,
em seguida, a fonte de alimentacao externa. Siga o procedimento inverso para desligar o dispositivo
das fontes de alimentacao eléctrica.

& Adverténcias sobre o oxigénio

O ventilador nao deve ser utilizado com substancias anestésicas inflamaveis.

A terapia de oxigénio para pacientes com insuficiéncia respiratéria é uma prescricio médica comum e
eficaz. No entanto, esteja ciente de que a utilizacao inapropriada do oxigénio podera resultar em
complicagbes graves, incluindo, mas néo se limitando a, lesées no paciente.

Siga estritamente as instrugées fornecidas na seccao 4.8.2, “Ligar o fornecimento de oxigénio”, que
incluem a utilizacao de um regulador de fluxo e de um conector de oxigénio especial.

Para evitar les6es no paciente e/ou possiveis danos no ventilador: antes de ligar o ventilador ao
fornecimento de oxigénio, certifique-se de que esta ligado ao ventilador um fluxémetro (regulador de
fluxo) para regular o fornecimento de oxigénio para a especificacao necessaria.

O ventilador Puritan Bennett™ 560 pode ser utilizado com um analisador de oxigénio opcional com
alarmes de concentracdo minima e maxima. Meca sempre o oxigénio fornecido com um analisador de
oxigénio calibrado (kit de FiO,) que contenha um alarme de concentragdo minima e maxima para
garantir que a concentra¢ao de oxigénio prescrita é fornecida ao paciente.
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O Ventilador Puritan Bennett™ 560 foi concebido para fornecer uma percentagem de oxigénio igual ou
inferior a 50%. Nao exceda este valor, pois podera resultar em avaria no ventilador e colocar o paciente
em risco.

Certifique-se de que a pressao de fornecimento de oxigénio para a maquina nunca excede 7 psi
(50 kPa) ou um fluxo de 15 Ipm. Consulte a Tabela A-8 na pagina A-3 para obter informacoes sobre o
volume e as tolerancias de sensibilidade.

Caso ocorra uma fuga de oxigénio, desligue o fornecimento do mesmo na fonte. Adicionalmente,
remova e/ou afaste qualquer fonte incandescente do dispositivo, que podera estar enriquecido com
oxigénio. Faca circular ar fresco na sala para fazer baixar o nivel de oxigénio para o normal.

A mangueira que liga o ventilador ao fornecimento de oxigénio tem de estar exclusivamente concebida
para ser utilizada com oxigénio de utilizacao médica. A mangueira de oxigénio nao devera em
circunstancia alguma ser modificada pelo utilizador. Adicionalmente, a mangueira tem de ser instalada
sem recorrer a lubrificantes.

Certifique-se de que o Unico gas fornecido ao ventilador através do conector de fornecimento de
oxigénio dedicado é oxigénio de utilizacdo médica.

O acoplador ndo deve permanecer ligado ao conector de oxigénio, excepto se também estiver ligado a
uma fonte de gas de oxigénio externa e a prova de fugas. Quando o fornecimento de oxigénio nao
estiver a ser utilizado com o ventilador, desligue-o completamente do ventilador.

Para evitar qualquer interferéncia com os sensores internos do ventilador, nao instale um
humidificador acima do ventilador.

Para garantir a estabilidade, quando o Ventilador Puritan Bennett™ 560 é montado num carrinho, o
peso da garrafa de oxigénio nao deve exceder os 14 kg (30 Ibs).

A mangueira de fornecimento de oxigénio gasta-se mesmo quando nao esta a ser utilizada e devera ser
substituida periodicamente. A data de validade deve estar situada na parte traseira da extremidade da
mangueira.

O fornecimento de oxigénio tem de ser regulado utilizando um fluxdmetro ligado a saida da fonte de
gas.

O fornecimento de oxigénio tem de estar desligado quando a ventilacdo é interrompida. Antes de
desligar a mangueira de oxigénio, deixe que o ventilador continue durante alguns ciclos sem oxigénio
para purgar o circuito do paciente do excesso de oxigénio.

Antes de ligar o fornecimento de oxigénio, certifique-se de que o parafuso do conector de oxigénio
esta saliente.

Inspeccione o acoplador de oxigénio antes de o utilizar para garantir que o conector circular preto esta
fixo e em boas condigdes. Nao utilize um acoplador de oxigénio com um conector circular em falta,
danificado ou gasto.

A Adverténcias sobre a interferéncia electromagnética

O Puritan Bennett™ 560 requer precaucgées especiais relativamente a compatibilidade
electromagnética e deve ser instalado e iniciado de acordo com as recomendagées do Anexo A,
“Especificacoes”. Em particular, a utilizacdo de equipamento de comunicagées movel e portatil nas
proximidades que utilize frequéncias de radio, tais como telefones méveis ou outros sistemas que
excedam os niveis definidos na norma IEC 60601-1-2, pode afectar o funcionamento do ventilador.
Consulte a sec¢ao A.10, “Declaracao do fabricante”.

A utilizacdo de quaisquer acessorios diferentes dos especificados, a excepcao de fontes ou cabos de
alimentacao vendidos pela Covidien, pode resultar num aumento de emissdes electromagnéticas ou
numa diminuicdo da proteccdo do equipamento contra as mesmas. Se o ventilador for utilizado
adjacente a esses acessorios ou empilhado sobre esses dispositivos, o desempenho do ventilador
devera ser monitorizado para verificar se funciona normalmente.
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1.3

Simbolos e marcas

Tabela 1-1. Simbolos do ventilador

Simbolos

Descri¢oes

E essencial que estas instrucdes sejam lidas, compreendidas e sequidas antes da utilizacdo do Ventilador
Puritan Bennett™ 560 (ISO 7000-0434A).

Este simbolo é apresentado no painel traseiro do ventilador, consulte a Tabela 1-2, item 5.

Peca aplicada do tipo BF (IEC 60417-5333).

Uma classificacdo de norma regulamentar para protec¢do contra choques eléctricos nas partes do
dispositivo que entram em contacto com o paciente.

Este simbolo é apresentado no painel traseiro do ventilador; consulte a Tabela 1-2, item 5.

A\
0

Corrente continua, CC (IEC 60417-5031).

Este simbolo é apresentado no painel traseiro e no teclado do ventilador; consulte Figura 1-1 a Figura 1-3,
item 9.

Corrente alternada, CA (IEC 60417-5032).

Este simbolo é apresentado no painel traseiro e no teclado do ventilador; consulte a Figura 1-4,item 8,e a
Figura 2-2 na pagina 2-5, item 10.

Bateria interna.
Este simbolo é apresentado no teclado do ventilador; consulte a Figura 2-3 na péagina 2-6, item 10.

a4
4
]

Equipamento com isolamento de classe Il (IEC 60417-5172).

Uma classificagdo de norma regulamentar para proteccdo contra choques eléctricos. Os equipamentos de
Classe Il empregam isolamento duplo em vez de ligacéo a terra de proteccdo. Este simbolo é apresentado
no painel traseiro do ventilador; consulte a Tabela 1-2, item 5.

IP31

Classificagdo do indice de proteccao da caixa do ventilador, definida na norma IEC 60529 (BSEN60529:1991).

O primeiro digito, 3, indica a proteccado contra a intrusdo de pequenos corpos estranhos (incluindo dedos,
ferramentas, fios, etc. com um diametro superior a 2,5 mm) no ventilador. O segundo digito, 1, indica a
proteccao contra gotejamento ou queda de dgua na vertical, bem como um ambiente que apresente
condensacdo de vapor de d4gua e/ou chuva ligeira.

Esta classificacdo é apresentada no painel traseiro do ventilador; consulte a Tabela 1-2, item 5.

@fb LR 58841

NRTL/C

CSA - Canadian Standards Association.
Este simbolo é apresentado no painel traseiro do ventilador; consulte a Tabela 1-2, item 5.

C€o0123

CE - Conformidade Europeia
Significa conformidade com a Directiva 2007/47/CE relativa a dispositivos médicos.
Este simbolo é apresentado no painel traseiro do ventilador; consulte a Tabela 1-2, item 5.

Este simbolo é apresentado na tecla PARA CIMA/DESCONGELAR do painel frontal do ventilador; consulte
a Figura 2-3 na pagina 2-6, item 4.

Esta tecla é utilizada para: mover o cursor do ecra LCD para cima, linha a linha; aumentar o valor das
definigdes de parametros apresentados e seleccionados; reiniciar (“descongelar”) o tragado de curvas.

6D

Este simbolo é apresentado na tecla PARA BAIXO/CONGELAR do painel frontal do ventilador; consulte a
Figura 2-3 na pagina 2-6, item 6.

Esta tecla é utilizada para: mover o cursor do ecra LCD para baixo, linha a linha; diminuir o valor das
definicdes de parametros apresentados e seleccionados; interromper (“congelar”) o tragado de curvas.

Este simbolo é apresentado na tecla ENTER do painel frontal do ventilador; consulte a Figura 2-3 na
pagina 2-6, item 5.

Esta tecla é utilizada para confirmar as accdes de comando.
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Tabela 1-1. Simbolos do ventilador (Continuacdo)

Simbolos Descricoes
Este simbolo é apresentado na tecla CONTROLO DO ALARME do painel frontal do ventilador; consulte a
” Figura 2-3 na pagina 2-6, item 3.
Q:J Esta tecla é utilizada para: cancelar o som dos alarmes durante 60 segundos de cada vez; cancelar um

alarme. Para obter mais informacées, consulte a seccédo E, “Testes de alarmes”.

&

Este simbolo é apresentado na tecla MENU do painel frontal do ventilador; consulte a Figura 2-3 na
pagina 2-6, item 7.

Esta tecla é utilizada para aceder aos menus do ventilador através do ecra LCD do painel frontal do
ventilador.

Este simbolo (IEC 60417- 5009) é apresentado no botao VENTILACAO ON/OFF do painel frontal do
ventilador; consulte a Figura 2-3 na péagina 2-6, item 8.

Este botéo é utilizado para iniciar e parar a ventilacdo.

Porta para o paciente.

Este simbolo é apresentado na parte frontal direita do ventilador, ao lado da porta para o paciente;
consulte a Figura 1-1 na pagina 1-16, item 1.

Porta do paciente (op¢édo de tubo duplo).

Este simbolo é apresentado na parte frontal esquerda do ventilador, ao lado da porta do paciente;
consulte a Figura 1-1 na pagina 1-16, item 4.

Porta de pressao proximal do paciente.

Este simbolo é apresentado na parte frontal direita do ventilador, ao lado da porta do paciente; consulte a
Figura 1-1 na pagina 1-16 e a Figura 1-4 na pagina 1-18, item 3.

Porta do piloto da vélvula de exalacao.

Este simbolo é apresentado na parte frontal direita do ventilador, ao lado da porta para o paciente,
indicando a ligacdo da tubagem entre a vélvula de exalacdo do circuito do paciente; consulte a Figura 1-1
na pagina 1-16 e a Figura 1-4 na pagina 1-18, item 3.

Entrada de oxigénio.

Esta marca é apresentada no painel traseiro do ventilador, ao lado da porta de entrada de oxigénio;
consulte a Figura 1-3 na pagina 1-17, item 2.

Conector para chamar a enfermagem.

Este simbolo é apresentado no painel traseiro do ventilador, ao lado do conector para chamar a
enfermagem; consulte a Figura 1-3 na pagina 1-17, item 2.

Interruptor na posicao de “Off” (IEC 60417-5008).

Este simbolo é apresentado no interruptor I/O (alimentacdo on/off) no painel traseiro do ventilador para
indicar a posicao de “Off” do interruptor. Consulte a Figura 2-2 na pagina 2-5, item 2.

Interruptor na posicao de “On” (IEC 60417-5007).

Este simbolo é apresentado no interruptor de I/0 (alimentacdo on/off) no painel traseiro do ventilador
para indicar a posicdo de “On” do interruptor. Consulte a Figura 2-2 na pégina 2-5, item 2.

Bloqueio do software activado

Este simbolo é apresentado no canto superior esquerdo do ecra LCD do ventilador quando a Chave de
bloqueio estd activada no teclado.

Bateria interna.

Este simbolo é apresentado na parte central superior do ecrd LCD do ventilador para indicar que o
ventilador estd a ser alimentado pela bateria interna. Consulte a Figura 2-4 na péagina 2-7, item 1,e o
capitulo 6, “Bateria interna” para obter mais informacdes.

/21414

Parametro de tempos de subida de pressao (fase de inspiragao).

Parametro de tempos de subida de pressao (fase de inspiracdo). Estes simbolos sdo apresentados nos
ecras do menu de modo de ventilacdo. Nos modos de ventilagdo por pressdo, pode seleccionar um entre
quatro tempos de subida, sendo que a definicdo 1 representa o tempo de subida mais rapido e a
definicdo 4 representa o mais lento.
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Tabela 1-1. Simbolos do ventilador (Continuacdo)

Simbolos Descricoes
Parametro de forma do fluxo (“forma da distribuicao do fluxo’, fase de inspiracédo). Estes simbolos séo
apresentados nos ecras do menu de modo de ventilacdo; seleccionaveis apenas para o modo A CV. Para
sa [[B~./s\ | obter mais informacées, consulte a capitulo 5, “Procedimentos de funcionamento”. No modo de

ventilacdo por volume, pode seleccionar entre os padrdes de fluxo Quadrado (5Q), Descendente (D) ou
Sinusoidal (S).

Linha seleccionada (quadrado preenchido).
Ao efectuar opgdes de menu, este grafico indica a linha na qual o cursor esta actualmente posicionado..

Linha ndo seleccionada (quadrado vazio).

Ao efectuar opgdes de menu, este grafico indica uma linha na qual o cursor ndo esta actualmente
posicionado.

Linha de parametro bloqueado.

- Ao efectuar opgdes de menu, este grafico indica uma linha que ndo pode ser seleccionada (a Chave de
bloqueio estd activada).
Linha de parametro activo.
= Ao efectuar opgdes de menu, este grafico indica que o parametro actual esta seleccionado e pode ser

alterado. Consulte a capitulo 5, “Procedimentos de funcionamento”.

Esforco inspiratério detectado.

Este simbolo é apresentado na janela Status (Estado) do ecra do painel frontal quando o paciente acciona
uma respiracao.

Barra de ajuste de parametro.

Este grafico apresenta a defini¢do actual para parametros como o contraste do ecra e o volume do alarme
no menu Preferéncias.

REEE (Residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos).

Este simbolo significa que este produto ndo pode ser eliminado juntamente com os residuos domésticos.
Observe as normas locais para a elimina¢do adequada. Consulte a Tabela 1-2, item 5.

Ano de fabrico.

E | (£

Fabricante.

Pausa do volume.

Este simbolo significa que o som dos alarmes sonoros esta actualmente desactivado. Para obter mais
informacées, consulte a seccdo 3.4, “Silenciar o som dos alarmes”.

B | &

Pausa do alarme (reiniciado/cancelado).

Este simbolo signifique que um ou mais alarmes foram colocados em pausa ou reiniciados/cancelados.
Para obter mais informacdes, consulte a seccdo 3.5, “Colocar em pausa/repor alarmes”.

Alarme de apneia desactivado.

Este simbolo significa que o alarme de apneia foi desactivado. Para obter mais informagdes, consulte a
seccdo 3.5, “Colocar em pausa/repor alarmes”.

Valvula de exalacdo detectada.
Este simbolo significa que foi detectada uma vélvula de exalacdo durante a ventilagao.

) £ S

Nenhuma valvula de exalacdo detectada.
Este simbolo significa que nédo foi detectada uma vélvula de exalacdo durante a ventilagdo.
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Informagdes de seguranca

Tabela 1-1. Simbolos do ventilador (Continuacdo)

Simbolos

Descricoes

@

Para utilizacdo num Unico paciente (ISO 7000-1051).
Este simbolo significa que o dispositivo com a etiqueta se destina a utilizagdo num Unico paciente.

Congelar curvas.

Este simbolo significa que o tracado das curvas de pressao e de fluxo do paciente esta actualmente
colocado em pausa ou “congelado”.

Siga as instru¢des de utilizagdo (ISO 7000-1641).

Este simbolo indica ao utilizador que deve observar e seguir as instru¢des contidas nos manuais do
utilizador do produto.

1]
o

Porta USB.

Este simbolo indica uma porta de comunicacdo para interface com um conector USB. Consulte a
Figura 2-2, item 11.

IE

Conector do PC.

Este simbolo indica uma porta que pode ser utilizada por pessoal da assisténcia técnica autorizado pela
Puritan Bennett ou pela Covidien para manutencao do software. Consulte a Figura 2-2, item 10.

;—szs mmHg
Atmospl ure
I

Limite de pressao atmosférica.

,‘

Humidity
limitations

Limites de humidade.

455°C
10°C

Temperature
limitations

Limites de temperatura.

Y

Q
Keep away from
sunlight

Fragil.

Fragile

. ".‘l
’T Manter seco.
Keep dry
¢
N i
P Mantenha afastado da luz solar directa.

11

This side up

Este lado para cima.
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Etiquetas / Informacodes de identificacao e instrucoes

1.4

Etiquetas / Informacoes de identificacao e instrucoes

Varias etiquetas ou marcas especificas estao afixadas no ventilador para descrever precaugées a tomar de forma a
garantir a utilizacdo cor-recta do ventilador e a contribuir para a detecgdo do produto. Consulte a Tabela 1-2 e as
figuras das paginas seguintes para obter uma ilustragao destas etiquetas e marcas e das respectivas localizacoes
no ventilador. Utilize os niUmeros dos itens na tabela seguinte para localizar as etiquetas da Figura 1-1 a

Figura 1-4.

Tabela 1-2. Etiquetas e marcas do Ventilador

1. Etiqueta de entrada de gas

do paciente
(Figura 1-1, Figura 1-4)

YA
O2

7 psi max

50 kPa max
15 Ipm max

O3

INLET

2. Etiqueta e marca de entrada de
oxigénio
(Figura 1-3)

3. Etiqueta de ligacdo entre a vélvula de

P

exalacao e a pressao do paciente
(Figura 1-1, Figura 1-4)

4. Etiqueta da porta do
paciente, ligacdo do tubo
expiratorio do cir-cuito do

paciente - Bloco expiratério de
utilizacdo Unica

(Figura 1-1, Figura 1-2,

A\

c €0123

oLRsauI

E.@lm

NRTL/C 10038092 Pav 2,

5. Etiqueta de entrada de ar
(Figura 1-3)

==
£

6. Etiqueta de saida de gas expirado
(Figura 1-2)

o=

10038090 Rev B

7. Etiqueta de identificagao
(Figura 1-4)

Figura 1-4)
E 3 COVIDIEN  Puritan Bennett 560 Ventilator Localizagéo do —
o © Eggscdtzr do == Localizacdo do
! ) conector do cab
alimentagao de o 0 de alimentacéo
CA O O de CC
O O

100-240V

50/ 60 Hz 180 VA

Y

8. Marca do conector do cabo de
alimentagédo de CA (rede eléctrica)
(Figura 1-3)

8,3 =3,3 A

9. Marca do conector do cabo externo
(Figura 1-3)
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Informagdes de seguranca

Tabela 1-2. Etiquetas e marcas do Ventilador (Continuagéo)

PC

U I

10. Marca de ligagado do PC
(Figura 1-3)

<<

11. Marca da porta USB
(Figura 1-3)

12. Marca do conector do cabo para
chamar a enfermagem
(Figura 1-3)

13. Etiqueta de FiO,
(Figura 1-1, Figura 1-4)

Nota:

As legendas de niumeros dos itens nas figuras seguintes referem-se aos itens da Tabela 1-2.

~ 0

==o0
@0

IE 3 COVIDIEN  Puritan Bennett 560 Ventilator

VEN_10022_A

Figura 1-1. Localiza¢bes das etiquetas — Vista superior frontal
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Etiquetas / Informacodes de identificacao e instrucoes

VEN_10029_B

Figura 1-2. Localizagées das etiquetas — Vista frontal esquerda

s m@
=== o

Figura 1-3. Localizagao das etiquetas e marcas - Vista traseira
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Informagdes de seguranca
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Figura 1-4. Localizagao das etiquetas — Vista inferior
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Apresentacao geral do ventilador

2.1

Indicagoes para utilizacao

O Ventilador Puritan Bennett™ 560 estd indicado para o suporte ventilatério mecanico intermitente
ou continuo de pacientes com um peso minimo de 5 kg que necessitem de ventilacdo mecanica. Este
ventilador consiste num dispositivo médico restrito que se destina a ser utilizado por pessoal
qualificado e com a devida formacéo, sob a supervisido de um médico. E essencial que estas instrucdes
sejam lidas, compreendidas e seguidas antes da utilizacdo do Ventilador Puritan Bennett™ 560.

Pacientes-alvo

O ventilador destina-se, especificamente, a pacientes adultos e pediatricos que necessitam dos
seguintes tipos de suporte ventilatério invasivo ou nao invasivo, conforme receitado por um médico
assistente:

* Ventilagdo por pressao positiva
* Modos de ventilagao assistida/controlada, SIMV ou CPAP

» Tipos de respiracdo incluindo a ventilacdo controlada por volume, controlada por pressao e
com suporte de pressao

Ambientes-alvo

O ventilador é adequado para ser utilizado em ambientes institucionais, residenciais e méveis. Nao se
destina a ser utilizado como um ventilador de transporte de emergéncia.

O Ventilador Puritan Bennett™ 560 é adequado para ser utilizado em aviées comerciais, de acordo
com os requisitos da FAA. Consulte o capitulo A.11, “Conformidade com as normas e classificacédo IEC".
Aos pacientes que viajam com o Ventilador Puritan Bennett™ 560 podera ser exigido, por parte da
companhia aérea, que apresentem um comprovativo de conformidade com a norma RTCA/DO-160F,
bem como outros requisitos. Contacte a sua companhia area antes de viajar para determinar os
respectivos requisitos e documentacao especificos.

ADVERTENCIA

Embora o ventilador Puritan Bennett™ 560 cumpra as normas de seguranca actuais, a bateria de litio
interna do dispositivo excede o limiar de 100Wh e é, portanto, considerada como pertencente a Classe 9 -
Matérias e objectos perigosos diversos, quando transportada para fins comerciais. Como tal, o ventilador
Puritan Bennett™ 560 e/ou a bateria de litio associada estdo sujeitos a condi¢des de transporte rigidas ao
abrigo do Regulamento relativo ao transporte de mercadoria perigosa por via aérea (IATA: Associacdo
Internacional de Transporte Aéreo), C6digo Maritimo Internacional para o Transporte de Mercadorias
Perigosas para o transporte maritimo e o Acordo Europeu relativo ao Transporte Internacional de
Mercadorias Perigosas por Estrada (ADR) para a Europa Os individuos que transportem a titulo provado o
dispositivo ndo sdao abrangidos por estes regulamentos, podendo ser aplicaveis algumas prescri¢es
relativas ao transporte aéreo. Relativamente ao transporte aéreo, o Ventilador Puritan Bennett™ 560 pode
ser despachado no check-in ou transportado como bagagem de mao. Podem ser transportadas a bordo
duas baterias sobresselentes por pessoa somente como bagagem de méao e mediante aprovacao prévia da
companhia aérea. Esta classificacao e requisitos regulamentares podem variar consoante o pais e o modo
de transporte. Como tal, recomenda-se que os utilizadores verifiquem junto da
transportadora/companhia aérea quais as medidas que devem ser tomadas antes de iniciarem viagem.
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Apresentacao geral do ventilador

2.2

2.3

Operadores-alvo
O ventilador pode ser utilizado por:

» Terapeutas respiratorios

e Médicos

* Enfermeiros(as)

» Prestadores de assisténcia domiciliaria

» Paciente e familiares do paciente.

/\\ ADVERTENCIA

Este ventilador deve ser utilizado apenas sob a responsabilidade e mediante receita de um médico.

Contra-indicacoes

Este ventilador nao foi concebido para ser utilizado com gases anestésicos, nem se destina a ser
utilizado como um ventilador de transporte de emergéncia.

Utilizacao operacional

O Ventilador Portatil Puritan Bennett™ 560 utiliza uma micro-turbina para assegurar o suporte
ventilatério aos pacientes. Os clinicos podem utilizar diversas interfaces para ligar os pacientes ao
ventilador: mascaras nasais ou mascaras faciais; tubos endotraqueais ou de traqueotomia. Os modos
disponiveis para seleccdo pelo utilizador sao:

e ACV-Volume assistido/controlado

» PACV - Pressao assistida/controlada

* VSIMV - Ventilagdo sincronizada intermitente obrigatéria por volume
« P SIMV - Ventilagdo sincronizada intermitente obrigatéria por pressao
» CPAP - Pressao positiva continua nas vias aéreas

e PSV/ST - Ventilagao com suporte de pressao com ventilacdo de apneia

Rede de seguranca

O ventilador é fornecido com um sistema de alarme que monitoriza continuamente o paciente e a
maquina quanto a sinais de erros ou avarias especificos que poderiam provocar uma condicdo pouco
segura. Caso um destes erros ou avarias seja detectado, o sistema de alarme emite uma condicao de
alarme especifica através de indicacdes sonoras e visuais. As condi¢des de alarme relacionadas com a
maquina sao definidas de fabrica, ao passo que as condicdes de alarme relacionadas com o paciente
sdo definidas por valores de limiar de alarme seleccionados por um operador (um clinico ou prestador
de cuidados). Para obter mais informacoées, consulte o capitulo 3, “Alarmes e resolucao de problemas”.

Definicoes
Uma tecla de software, conhecida como “Chave de bloqueio” limita o acesso as defini¢des de

parametros de ventilacao e as alteracdes do modo de ventilacdo para distinguir entre a utilizacao pelo
“médico” e a utilizacao pelo “paciente”.

Enriquecimento de oxigénio

O oxigénio pode ser fornecido a partir de uma fonte externa de pressao baixa, mas o fluxo de oxigénio
tem de limitar-se a 15 Ipm (50 kPa, 7 PSI). O ventilador compensa automaticamente o fluxo extra
criado pelo fornecimento de oxigénio externo (consulte o capitulo 4, “Instalacao e montagem”)
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Classificacdo do dispositivo

Circuito de respiracao

O ventilador pode ser utilizado com um circuito do paciente de tubo Unico ou duplo. Se for necessario
monitorizar o volume expirado (como no caso de pacientes dependentes de ventilador), utilize o
circuito de tubo duplo para monitorizar o volume corrente expirado. Para obter mais informacoes,
consulte a seccao 4.4, “Circuito do paciente”, na pagina 4-7.

/\ ADVERTENCIA

Os utilizadores tém de possuir sempre um circuito de respiracao e uma valvula de exala¢ao adicionais
quando utilizarem o Ventilador Puritan Bennett™ 560.

2.4 Classificacao do dispositivo

A classificagdo IEC / EN 60601-1 do ventilador é a seguinte:

Classe de proteccao/isolamento (choque eléctrico): Classe Il

indice de proteccio da caixa: IP31

Classificacdo da directiva de dispositivos médicos: Il B

Grau de proteccao contra risco de choques eléctricos: BF

Alimentacéo: Externa (CA - rede eléctrica, ou CC - isqueiro) ou interna (CC — bateria)

Modo de funcionamento: Funcionamento continuo

Para obter informacdes adicionais, consulte a seccdo A, “Especificacoes”.
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Apresentacao geral do ventilador

2.5

Painel frontal

E 3 covibien

°
=3

‘ VEN_10025_A

1 Ecra LCD - Apresenta informagdes sobre o ventilador, Porta da valvula de exalagao - Bocal para fornecer
incluindo as horas do paciente e a versao do software, os pressao piloto a valvula de exalagado. Controla a
modos e defini¢des de ventilagdo e os dados e curvas do posicdo de aberta/fechada da valvula de exalagao.
paciente monitorizados e calculados. O ecra também
permite ao utilizador visualizar e, utilizando o Painel de
controlo, ajustar as defini¢des de configuracao de alarme
e de funcionamento do ventilador.

2 Painel de controlo - Apresenta os controlos para Aberturas laterais e frontais - Ventilagbes que
configurar e operar o ventilador e LEDs para indicar a permitem a circulacdo de ar para arrefecer os
fonte de alimentagao do ventilador, o estado de componentes internos do ventilador. Além disso,
ventilagdo On/Off e o nivel de prioridade do alarme. As estas aberturas funcionam como portas de som para
funcgbes de controlo incluem ligar e desligar a ventilagao, os alarmes sonoros.
configurar os modos de ventilagao, silenciar e cancelar
alarmes e definir os parametros de alarme e do A ADVERTENCIA
dispositivo. Né&o tape nem obstrua estas aberturas.

3 Ligacao do sensor de FiO, - Ligacdo para o sensor de Porta do paciente - As medicdes de volume
FiO, que monitoriza a quantidade de oxigénio no expirado sao efectuadas a partir desta porta, através
circuito do paciente. da qual é desviada uma porc¢ao do gas expirado para

o sensor de fluxo expiratorio. O VTE é calculado a
partir desta medicéo do fluxo.?

4 Portade ligagao do paciente - Proporciona uma saida Saida de gas expirado - A valvula de exalacdo é
para o gas a fornecer ao paciente através do circuito do ligada aqui.
paciente.

5 Porta de monitorizacao da pressao do paciente -

Bocal para monitorizar a pressdo proximal do paciente.

2-4

. Se for necessario monitorizar o volume corrente expirado, utilize o circuito de tubo duplo.

Figura 2-1. Painel frontal
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Painel traseiro

2.6 Painel traseiro

11 ‘

S@f_:‘; B & Then

T ]
I

B

Ay 1L

10 9

VEN_10023_B

Pega de transporte ergonémica. 7 Conector do cabo para PC:
Conector USB mini-B utilizado para o software de
teste do ventilador Puritan Bennett™.

Interruptor para Ligar/Desligar (I/0) com tampa 8 Porta de entrada de Oy:

protectora: Liga o ventilador a uma fonte de oxigénio de

Dispositivo ligado na posicao I; dispositivo pressao baixa através de um adaptador ligado a

desligado na posicédo 0. entrada de O, (consulte a seccdo 4.8, “Oxigénio’, na
pagina 4-15).

Conector do cabo de alimentacdo de CA (“rede 9 Conector de saida para chamar a enfermagem:

eléctrica”). Utilizado para ligar o ventilador ao sistema para
chamar a enfermagem.

Sistema de suporte do cabo de alimentacdode CA | 10 Ligacao do dispositivo de memdria USB:

(‘rede eléctrica”): Ligacao USB para utilizar com o software de

Fixa o cabo de alimentacdo de CA para evitar que observacao respiratéria Puritan Bennett™. Existem

se desligue acidentalmente. duas portas USB tipo A.

Tampa de acesso para a bateria interna. 11 Filtro da entrada de ar:

Conector do cabo de alimentac¢do de CC com
chave.

Filtra o ar a medida que entra no ventilador.

Figura 2-2. Painel traseiro
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Apresentacao geral do ventilador

2.7 Painel de controlo

: : COVIDIEN  Puritan Bennett 560 Ventilator

— 1
~ O \O/ZK_
ca o

3
J
®
: _©
8 ——
" @® —
7 VEN_10027_A
1 Indicadores de alarme (dois LEDs): 6 Tecla PARA BAIXO/CONGELAR:
Indicador vermelho: * Move o cursor para baixo e reduz os valores dos
¢ Continuo: Alarme de prioridade muito alta parametros.
(VHP) activado.  Durante a ventilacao, congela a curva apresentada no
» Alarme de prioridade alta (HP) activado. menu Waveform (Curva).
Indicador amarelo:
¢ Alarme de prioridade média (MP) activado.
2 Tecla CONTROLO DO ALARME: 7 Tecla MENU:
* Prima uma vez para silenciar um alarme Altera o menu apresentado. No ecra do menu Ventilagdo,
sonoro durante 60 segundos. prima esta tecla para apresentar o ecrd do menu Alarme.
* Prima duas vezes para interromper os alarmes Ao introduzir um dispositivo de meméria USB no ventilador, prima

visuais e sonoros. Se for resolvido, o alarme

- . esta tecla para apresentar o ecra do dispositivo de memdria USB.
(salvo o alarme de pressao alta) é cancelado.

3 Ecra: 8 Botdo VENTILACAO ON/OFF:
Apresenta os modos, defini¢des de ventilacao, * Prima brevemente e solte para iniciar a ventilagao.
dados e curvas do paciente, configuragdo do *  Prima durante trés (3) segundos para parar a ventilacio.

ventilador e a gestao de alarmes.

4 Tecla PARA CIMA/DESCONGELAR: 9 Indicador de estado de ventilagdo:
* Move o cursor para cima e aumenta 0s * Indicador azul aceso: o dispositivo estd aceso e a
valores dos parametros. ventilacdo esta desligada (em espera).
* Durante a ventilacéo, reactiva o tracado da * Indicador azul apagado: a ventilagao esta ligada.

curva no menu Waveform (Curva).

5 Tecla ENTER: 10 Indicadores de fonte de alimentacdo eléctrica:
e Acede a um valor de definicdo e valida a * Indicador de ALIMENTACAO DE CA aceso: fonte de
modificacdo desta definicdo. alimentacao de CA ligada.
¢ Acede a um submenu. * Indicador de ALIMENTACAO DE CC aceso: fonte de

alimentacéo de CC ligada.

¢ Indicador de BATERIA INTERNA continuamente aceso: a
bateria interna esta a ser utilizada (nenhuma fonte de
alimentacao externa ligada).

* Indicador de BATERIA INTERNA a piscar: carregamento da bateria.

Figura 2-3. Painel de controlo
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Menu Ventilacdo

2.8 Menu Ventilacao

1 — B CV (ACV)  aBs
ovT 500mL

APERTAR

0 EPAP ‘NAO
N oRampa B~ : (D
Menu Ventilacio com a ventilacdo em ofr A3 cirnin
espera. PARAVENTILAR 5
3
6
o Preferencias
4
1
o IPAP :30 mbar 0
O EPAP A0 mbar 972mL
ilacs Hacs VTE -
Menu Ventilacdo durante a ventilacio. 2 SN = 0
ofFr 13 cimin VoM : 0.0L
olE 1:2.0 N Fr 0 28cimin ——5
oThggl 2 PN Ee:1:2.0
oVtTarget NAQO - 24%
6
4
1 Linha de informacoes gerais: 2 Defini¢oes de ventilacédo: 3 Linhade acesso do menu
Apresenta o modo de ventilacdo actual, Apresenta os valores do parametro Preferéncias:
juntamente com o seguinte: de ventilagao especifico para o Realce esta linha e prima a tecla
e Simbolo de bateria u se o dispositivo modo de ventilagao actualmente ENTER @ para apresentar o
estiver a ser alimentado pela bateria seleccionado. menu Preferéncias.
interna.

* Simbolo de pausa do volume éﬁ se
um alarme estiver actualmente inibido.

¢ Simbolo de pausa do alarme  se
um alarme tiver sido cancelado
manualmente e a causa do alarme
persistir.

* Desactivacdo do alarme de apneia

¢ Simbolo da vélvula de exalagdo E

¢ Simbolo de vélvula de exalacao
ausente ¥ .

¢ Simbolo'de pressao absoluta ABS.

¢ Simbolo de pressao relativa REL.

4 Grafico de barras: 5 Janela de estado/dados 6 Janela de condigdes de alarme:
Apresenta a geracao de pressao durante a monitorizados: * Nos alarmes Activos,
ventilacéo. * Ventilagdo interrompida (Em percorre as mensagens de

espera): apresenta a mensagem, alarme activas em video
“APERTAR @) PARA VENTILAR". invertido a piscar.

* Ventilacio ligada: os * Nos alarmes Inactivos,
parametros s30 monitorizados e apresenta o ultimo alarme,
apresentados. juntamente com a

« O simbolo de esforco respectiva data de activacao
inspiratério detectado @ é e a hora do final do evento.
apresentado adjacente a Consulte o capitulo 3, “Alarmes
relacdo l:E monitorizada quando e resolucdo de problemas” para
0 paciente acciona uma obter detalhes.
respiracdo de modo activo.

Figura 2-4. Ecra do menu Ventilacdo
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Apresentacao geral do ventilador

2.9 MenuAlarme

Menu Alarme com a ventilagdo em
espera.

Menu Alarme quando a ventilagdo nao
estd em espera.

e 0 Historico Alarmes

APERTAR

1 Linhade titulo: 2 Configuragdes de alarme: Linha de acesso ao menu
Apresenta o modo de ventilagdo e os Apresenta os valores do parametro de Historico Alarmes.
simbolos seguintes: alarme especifico para o modo de Realce esta linha e prima
« Bateria [] se o ventilador estiver a ventilacdo actualmente seleccionado, atecla ENTER () para
ser alimentado pela bateria interna. que sdo os seguintes: apresentar o menu

* Pausadovolume £ se um alarme + Definicdes de limiar de alarme Min e Historico Alarmes.
estiver actualmente inibido. Méx e Consulte o manual da

N

* Pausado alarme /X se um alarme * Leituras actuais do paciente seccdo 3.3, “Menu
tiver sido cancelado manualmente e monitorizado ou hifen (-) quando a Histérico alarmes”, na
a causa do alarme persistir. ventilacdo esta em espera. pagina 3-4

* Desactivacdo do alarme de apneia

* Simbolo da valvula de exalagio .

* Simbolo de vélvula de exalagdo
ausente E

4 Janela de estado/dados monitorizados: | 5 Janela de mensagens de alarme:

* Ventilagcdo interrompida (Em
espera): apresenta a mensagem,
“APERTAR @ PARA VENTILAR"

* Ventilacdo ligada: os parametros sao
monitorizados e apresentados.

* O simbolo de esforco inspiratério
detectado @@ é apresentado
adjacente arelagao I:E monitorizada
quando o paciente acciona uma
respiracdo de modo activo.

* Nos alarmes Activos, percorre as
mensagens de alarme activas em
video invertido a piscar.

* Nos alarmes Inactivos, apresenta o
Ultimo alarme, juntamente com a
respectiva data de activacdo e a
hora do final do evento.

Consulte o capitulo 3, “Alarmes e

resolucao de problemas” para obter

mais informacoes.

Figura 2-5. Menu Alarme
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Menu Curvas

2.10 Menu Curvas

A apresentacdo de curvas (Figura 2-6) é opcional e pode ser seleccionada utilizando a tecla X do
menu. O menu Curva estd acessivel apenas quando a ventilacao esta activa.

1T ———_ vc

mbar
2
VEN_10227_A
1 Linha de titulo: 2 Zonado gréfico: 3 Zonanumérica:

* Apresenta o modo de ventilacdo e Apresenta as curvas de pressao e Apresenta os dados

os simbolos seguintes: fluxo do paciente como uma monitorizados.
 Bateria "] se o ventilador estiver a funcao de tempo.

ser alimentado pela bateria

interna.

* Pausado volume é& seum alarme
estiver actualmente inibido.

* Pausado alarme /X se um alarme
tiver sido cancelado manualmente
e a causa do alarme persistir.

* Desactivacdo do alarme de apneia.

* Congelar curvas [
se o tracado das curvas do
paciente ver sido interrompido
durante a ventilagao.

 Simbolo da vélvula de exalagéo .

¢ Simbolo de vélvula de exalacao
ausente E

Figura 2-6. Menu Curvas
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Apresentacao geral do ventilador

2.11 Menu Dispositivo de meméria USB

DISPOSITIVO USB — 1

SN:40966K0001
m Transfer. Tempo Real :NAO
o Transfer Tendencias :NAO

o Apagar Disp. :NAO

4

1 Linhade titulo 3 Menu Dispositivo de memoria USB

2 Numero de série do ventilador 4 Caixa de didlogo

Figura 2-7. Menu Dispositivo de memadria USB

2.12 Em caso de falha do ventilador

Se suspeitar de algum problema com o ventilador, VERIFIQUE PRIMEIRO SE O PACIENTE NAO ESTA EM
PERIGO. Se necessario, remova o paciente do ventilador e forneca um meio de ventilacdo alternativo.

Nao se esqueca que estdo disponiveis informacdes sobre resolucdo de problemas neste manual para
o ajudar em caso de problema. Consulte o capitulo 3, “Alarmes e resolucao de problemas”.

Se ndo conseguir determinar a causa de um problema, contacte o seu fornecedor de equipamento ou
a Covidien. Consulte o capitulo 8.3, “Assisténcia técnica”
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3 Alarmes e resolucao de problemas

A ADVERTENCIA
Definir os limites de alarme para valores extremos podem causar uma avaria nos alarmes do ventilador.

Quando uma condicao de alarme é accionada, ou existe evidéncia de uma falha ou problema no paciente-
ventilador, examine primeiro o paciente antes de examinar o ventilador.

Nota:

Muitas das fun¢des do ventilador ndo estdo acessiveis quando a Chave ? de bloqueio X esta activada. Para
obter assisténcia adicional, entre em contacto com o seu Médico ou o representante do equipamento.

As preferéncias de predefinicao de alarme devem ser introduzidas antes de utilizar o ventilador.

Os alarmes ou falhas gerados pelo seu Ventilador Puritan Bennett™ 560 estao classificados em duas
categorias:

e Alarmes de ventilacao (ou utilizacdo)
» Falhas técnicas

Alguns dos alarmes do ventilador sao ajustaveis, dependendo dos modos de ventilacdo. Também
existem alarmes automaticos, ndo ajustdveis para criar uma rede de seguranca para uma ventilacao
mais segura do paciente.

Os alarmes indicam eventos provaveis de afectar a ventilagao a curto prazo e que necessitam de
intervencao rapida (consulte a sec¢ao 3.8, “Resolucao de problemas’, na pagina 3-16).

As falhas técnicas ndo afectam directamente o funcionamento da maquina. Assim, o utilizador nao é
alertado para as falhas técnicas. Apenas técnicos autorizados e treinados podem consultar o menu de
manutencao (consulte o Manual de assisténcia do Puritan Bennett™ 560).
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Alarmes e resolucdo de problemas

3.1

Nivel de prioridade de alarme

A hierarquia de alarme para assinalar o nivel de severidade do alarme é indicada abaixo.

Nota:

Alarme de prioridade muito alta (VHP): Situacao critica imediata; a ventilagao é
impossivel:
Sinalizacdo sonora continua / com ou sem iluminac¢ao continua do LED vermelho / com ou

sem mensagem /com ou sem iluminacdo do ecré (é possivel ocorrer uma condicdo de alarme
que possa ndo ter ambos, mensagem e iluminacgdo).

Prioridade alta (HP): Situacao critica a curto prazo; a ventilacao potencialmente
comprometida:

Sinalizacdo sonora intermitente de alta velocidade / iluminagao do LED vermelho a piscar /
com mensagem / com iluminagdo do ecra

Prioridade média (MP): Situacao critica a longo prazo; a ventilacao nao é afectada a curto
prazo:

Sinalizagdo sonora intermitente de velocidade média / iluminacéo do LED amarelo a piscar /
com mensagem / com iluminagdo do ecrd

Se ndo existir uma acgao correctiva e se o alarme sonoro nao for inibido (Pausa do volume) ou reposto (Repor
alarme) no espaco de 60 segundos, os alarmes de prioridade alta soam ao nivel maximo de 85 dB(A).

Nao existem actualmente Alarmes de baixa prioridade (LP).
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Ecra de alarme

3.2

Ecra de alarme

Durante o funcionamento, quando um alarme é activado:

e Um dos indicadores de alarme vermelho ou amarelo a esquerda da tecla CONTROLO DO

ALARME

acende e pisca.

*  QOuve-se um som de alarme.

« Eapresentada uma mensagem e pisca em video invertido na parte inferior do Menu de ventilacio
ou do Menu de alarme.

n PACY

0 IPAP
o EPAP
0 Subida i

A3 cimin 60
1:2.0 o
Bl PARAVENTILAR

3
‘NAO

o VtTarget

O Preferencias

Nota:

50 mbar
‘NAO

VEN_10030_B

MENU VENTILACAO
ABS

APERTAR

DESCONEXAQ
ELECTRICA
mhar

N

Nao existem actualmente Alarmes de baixa prioridade (LP).

MENU ALARME

O Historico Alarmes

e
ENSAGENS DE ALARME

DESCONEXAQ |
ELECTRICA

Quando um alarme é accionado, se o menu actual exibido ndo for o menu de parametros de
Ventilagdo ou de Alarme, o ecra muda automaticamente para um destes menus para apresentar a
mensagem de alarme.

No caso de vérios alarmes serem activados ao mesmo tempo, é realcado o alarme visual e sonoro de maior
prioridade; contudo, sdo apresentadas todas as mensagens activas, na sequéncia em que ocorrem.
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Alarmes e resolucdo de problemas

3.3 Menu Historico alarmes

Todos os alarmes séo registados na memoria interna do ventilador no momento em que sdo activados.

O menu Histérico alarmes é utilizado para apresentar os ultimos oito (8) alarmes activados,
juntamente com a sua data e hora de activacao.

Para aceder ao menu Histérico alarmes, faca o seguinte:

1. Prima a tecla MENU para aceder ao menu de defini¢des de alarme (se este ndo for o menu
actualmente apresentado).

2. Prima a tecla PARA BAIXO £ v-) varias vezes ou prima até o cursor estar na linha "Histérico
Alarmes" na parte inferior da pagina. O ecra apresenta a seguinte configuracgéo:

DESCONEXAQ |
ELECTRICA

m Historico Alarmes

Figura 3-1. Aceder ao menu Histérico alarmes

3. Prima atecla ENTER @ . E apresentado o ecré Historico alarmes.
HISTORICO ALARMES

DESCONEXAOQ ELECTRICA -10JAN 09-12: 05 am

m Reactivar alarmes

Figura 3-2. Apresentar o ecra Histérico alarmes
Nota:

Quando nenhum alarme tiver sido activado, a mensagem "SEM DADOS" é apresentada no ecra (consulte o gréfico abaixo).

HISTORICO ALARMES

SEM DADOS

ar alarmes

Figura 3-3. Ecra Histérico alarmes quando nenhum alarme estd activado
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Silenciar o som dos alarmes

Para obter mais informac6es sobre a linha “ALERTAS CLAROS DO UTILIZADOR’, consulte a seccao 3.6,
“Reactivar alarmes’, na pagina 3-7.

Para desactivar o ecra Historico alarmes manualmente:
Prima a tecla ENTER @ quando o cursor estiver na linha “Voltar”.

E apresentado o ecra Histérico alarmes.
» Decorridos 15 segundos se ndo for detectada nenhuma acc¢éo do teclado

¢ Quando um alarme de prioridade alta é activado

Nota:

Apenas pessoal técnico qualificado pode aceder a todos os alarmes e eventos registados pelo ventilador. O
pessoa qualificado deve consultar o Manual de Assisténcia do Puritan Bennett™ 560 para obter mais informagées.

3.4 Silenciar o som dos alarmes

E possivel silenciar o som dos alarmes durante 60 segundos de cada vez. Isto é referido como a funcéo
Pausa do volume.

Para silenciar o som de alarmes activados:
Prima a tecla CONTROLO DO ALARME .

* O som de todos os alarmes activados é colocado em pausa.

» As partes visuais (o indicador luminoso e mensagem) de alarmes activados permanecem
visiveis.
N\, 4

* O simbolo de Pausa do Volume & é apresentado no canto superior direito do ecra
enquanto a funcdo de pausa do volume estd activa.

ABS
50 mbar
‘NAO

/2] o I
A3 cimin N O

1:2.0 i
3 Bl PARAVENTILAR

ovtTarget NAQ

APERTAR

DESCONEXAO
ELECTRICA

o Preferencias

mbar

Figura 3-4. Silenciar o som dos alarmes

Se varios alarmes estiverem activos ao mesmo tempo, premir a tecla CONTROLO DO ALARME
afecta todos os alarmes actuais.

O som dos alarmes activados é automaticamente reactivado:
*  Apds 60 segundos, se a causa(s) do(s) alarme(s) persistir(em)

« Sempre que um novo alarme é activado

Nota:

Se uma tecla estiver presa ou premida durante 45 segundos, ocorre um alarme relativo ao teclado.
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Alarmes e resolucdo de problemas

3.5

3-6

Colocar em pausa/repor alarmes

/\ ADVERTENCIA

O volume do alarme deve ser ajustado relativamente ao ambiente de funcionamento do ventilador e de
forma a que os prestadores de cuidados de satide possam ouvir os alarmes. As saidas do alarme sonoro
localizadas na parte frontal do dispositivo nunca devem estar obstruidas. O alarme pode ser colocado em
pausa com a funcao Pausa de alarme premindo a tecla CONTROLO DO ALARME duas vezes quando o
alarme for declarado.

Quando uma condicao de alarme é accionada, ou existe evidéncia de uma falha ou problema no paciente-
ventilador, examine primeiro o paciente antes de examinar o ventilador.

Alguns alarmes ndo sao cancelados automaticamente quando a condicao que causa o alarme é
eliminada, por ex. PRESSAO ALTA. Alguns alarmes podem ser colocados em pausa manualmente se
a(s) causa(s) da sua activacdo permanece.

Para colocar um alarme em pausa manualmente, faca o seguinte:
Prima duas vezes a tecla CONTROLO DO ALARME .
« Oalarme é colocado em pausa até a condicdo de alarme ser corrigida e a condigéo voltar a

ocorrer: a parte sonora, o indicador luminoso e a mensagem sao interrompidos (para os
alarmes que podem ser colocados em pausa manualmente).

. AR S <
¢ O simbolo de Alarme em pausa & é apresentado no canto superior direito dos ecras de
Ventilacdo, Alarmes e Curvas. Consulte o grafico seguinte:

n PACV ABS

o IPAP A8 mbar

o EPAP :NAO

a SubidaTi /2 | - d)
13 cimin
1:2.0 _
9 B8l PARAVENTILAR

oViTarget NAQ

APERTAR

O Preferencias

mbar
Figura 3-5. Colocar alarmes em pausa manualmente

Quando ndo estdo actualmente activados outros alarmes, o Ultimo alarme cancelado é apresentado
continuamente na janela de mensagem de alarme no menu Alarmes, juntamente com a data e hora
da sua activacdo. O alarme de Pressao alta deve ser reposto manualmente. Consulte a seccao 3.7,
“Visao geral de alarmes’, na pagina 3-8.

Para repor manualmente o alarme de Pressao alta, faca o seguinte:
Prima duas vezes a tecla CONTROLO DO ALARME .

« osalarmes visuais serdo repostos.
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Reactivar alarmes

3.6 Reactivar alarmes

Os alarmes que foram colocados em pausa e cujas condi¢des de activacdo continuam a existir podem
ser reactivados.

Para reactivar alarmes, faca o seguinte:

1. Prima a tecla MENU para aceder ao menu de Definicdes de alarme, se este ndo for o menu
actualmente apresentado.

2. Prima atecla PARA BAIXO § v-) para posicionar o cursor na linha "Histérico alarmes", se ainda
nao for o caso. Consulte o gréfico seguinte:

m Historico Alarmes

Figura 3-6. Reactivar alarmes

3. Primaatecla ENTER @ para confirmar o acesso ao menu “Histérico alarmes”.

4. Prima atecla PARA CIMA 229 para posicionar o cursor na linha “ALERTAS CLAROS DO
UTILIZADOR?". Consulte o grafico seguinte:

HISTORICO ALARMES

DESCONEXAQ ELECTRICA -10 JAN 09 - 12: 05 am

ctivar alarmes

Figura 3-7. Histdrico alarmes

5. Prima atecla ENTER @ durante pelo menos trés (3) segundos. Ocorrem os eventos seguintes:
* Ouve-se um som tipo "beep".
* Um alarme sonoro é emitido.
* Acende um indicador de alarme.

* As mensagens de todos os alarmes activos sdo apresentadas numa espiral nos menus de
Ventilacdo e Alarmes.

* Osimbolo de Pausa do volume & desaparece (de tiver sido apresentado).

* O simbolo de Pausa do volume ﬁdesaparece.
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Alarmes e resolucdo de problemas

3.7 Visao geral de alarmes

Nota:

E apresentada a mensagem: *SE PERSISTE REINIC/SERV apenas de a condicio de alarme continuar por mais de 30
segundos.

Nota:
Muitas das fun¢des do ventilador ndo estdo acessiveis quando a Chave ? de bloqueio esta activada. Para obter
assisténcia adicional, entre em contacto com o seu Médico ou o representante do equipamento.

Tabela 3-1. Visao geral de alarmes

Pausa Pausa do
Mensagem de sonora alarme
alarme Causa/resposta do ventilador Prioridade disp. disp.
Corte da alimentacdo de CA
(rede eléctrica).
Ocorre um alarme de activacao:
*  Apds 5 segundos se a
) ventilagcdo parar
ALIMENTAGAO DE * Noinicio de um ciclo de . .
CA DESLIGADA ventilacdo quando a MP Sim Sim
ventilacdo estiver a decorrer.
Consequéncia: mude para
alimentacdo de CC externa se
existir, ou de outra forma para a
bateria interna.
Nenhum disparo para inspiracdo
detectado pelo ventilador apés
o tempo de apneia definido nos )
modos PSV, CPAP, P SIMV e Sim -
APNEIA V SIMV. MP Sim excepto
Elimina-se automaticamente para CPAP
ap6s duas respiragdes sucessivas
do paciente.
O ventilador detectou uma falha
FALHA BAT1 na bateria interna. . .
REINIC/SERV Consequéncia: a bateria interna MP Sim Né&o
é retirada de utilizagao.
FALHA BAT2 Nenhuma bateria interna ) i
REINIC/SERV detectada MP Sim Nao
ZUMBIDOR Ocorre quando a bateria do
. zumbidor esta muito baixa para ] )
NIVEL BAIXO emitir o som do alarme PERDA Mp Sim Sim
BATERIA DE FONTE DE ALIMENTACAO.
FALHA ZUMB1 Funcionamento defeituoso dos ) )
REINIC/SERV sinais sonoros. MP Sim Nao
Falha detectada no zumbidor de
Prioridade muito alta.
FALHA ZUMB2 Consequéncia: sem alarme ) )
REINIC/SERV sonoro no caso de alarme de mP Sim Sim
PERDA DE FONTE DE
ALIMENTACAO.
Falha no carregamento da
- HP Sim N&o
REINIC/SERV representante de assisténcia
técnica.
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Visdo geral de alarmes

Tabela 3-1. Visdo geral de alarmes (Continuacdo)

Pausa Pausa do
Mensagem de sonora alarme
alarme Causa/resposta do ventilador Prioridade disp. disp.
Falha na bateria do sinal sonoro.
Atensdo do zumbidor da bateria
é muito baixa.
FALHA ZUMB4 Problema técnico interno que , ,
REINIC/SERV impede a bateria de soar o MP Sim Sim
alarme POWER SUPPLY LOSS
(PERDA DE FONTE DE
ALIMENTACAO).
CALIBRACAO FIO2 Foi detectado um sensor de FiO, ) )
REQUERIDA e nao foi calibrado. MP Sim Sim
Falha de um ponto de calibracdo
do sensor de fluxo expirado
FALHA interno.
CALIBRACAO Consequéncia: ponto de mp Sim Sim
calibracao falhada substituido
pelo ponto predefinido.
COMPROVAR Ealha.ng carregamento da
CARGA BATERIA ateria interna. |
N Consequéncia: impossivel o MP Sim Sim
SE PERSISTE carregamento da bateria
REINIC/SERV interna.
. Volume corrente inspirado
VERIFICARVALVULA durante a expiracdo a 20% do
EX* volume corrente inspirado e
*SE PERSISTE volume corrente inspirado n.° 20 HP Sim Nao
REINIC/SERV mL.
Vélvula de exalacdo obstruida.
Falha de ventilacdo interna
CONTROLAR PRES. relacionada com o sensor de . )
VAL. EXP. deteccado da vélvula de exalagéo. HP Sim Sim
(sensor de pressao)
A medicéo de FiO, é inferior a
VERIFICAR SENSOR 18%. ' )
FIO2 Calibre de novo ou mude o HP Sim Nao
sensor de FiO,.
1. Perda de sinal do sensor de
pressdo proximal
Consequéncia: mude para o
sensor de pressdo interno para a
medicao de pressao.
Ocorre um alarme de activacao:
COMPROVAR PRESS .
% Em caso de perda de sinal (1):
PROXIM1 ) - o
Apods um ciclo de ventilagdo MP i N3
*SE PERSISTE ou im ao
REINIC/SERV .
Em caso de perda de sinal (2) e
ap6s o 17° ciclo de respiracéo:
Apds 17 segundos nos modos
P ACV e A CV ou ap6s o tempo
maximo entre 17 segundos e o
Tempo de apneia + 4 segundos
nos modos CPAP, PSV, P SIMV e
V SIMV
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3-10

Tabela 3-1. Visao geral de alarmes (Continuacdo)

Pausa Pausado
Mensagem de sonora alarme
alarme Causa/resposta do ventilador Prioridade disp. disp.
Nenhuma activa¢do do Nurse
COMPROVAR enfermagen) ou do.Sistema de
MP Sim Sim
ALARME REMOTO alarme remoto quando um
alarme estd em progresso.
Ocorre um alarme de activacao:
* Sistematicamente apds as
versdes de software terem
mudado.
¢ Perda de parametros
COMPROVAR memorizados
PARAMETROS Consequéncia: MP Sim Sim
¢ Tecla de bloqueio
desactivada
¢ As defini¢des fora do
intervalo sao substituidas
pelos seus valores
predefinidos
Nenhuma vélvula de exalacao
ligada com EPAP definido para
VAL\fLihAEngDAR menos de 4 mbar ou
PIP definido para mais de 30 HP Sim Nao
PRESS - .
mbar quando a pressao relativa
é definida para OFF.
O ventilador esta a administrar
CICLOS ventilacdo de apneia com uma ) )
CONTROLADOS frequéncia respiratéria de ND Néo Néo
reserva definida.
FALHA :’/e:;['ooi::raadorxgnglliccjﬂaile nao
unci uma veloci
RERII:EIIRll\IGI(IZE/RS/-I\E%{\A/O adequada a temperatura MP Sim Sim
ambiente interna do dispositivo.
Corte da alimentacdo de CC
externa.
BAT. INT. EM USO Consequéncia: mudar MP Sim Sim
novamente para a bateria
interna.
FALHA DISPOS3 Falha na fonte de alimentacdo ) 5
REINIC/SERV de 24 V. HP Sim Nao
Deteccao de uma falha no
sistema de fornecimento de
FALHA DISPOS5 energia elect.rlca. .
REINIC/SERV Consgqyenaa: a ~c:a;:faadade da MP Sim Sim
bateria interna nao é
apresentada a lado do simbolo
da bateria.
FALHA DISPOS7 Deteccédo de uma falha na HP i N3
REINIC/SERV medicao da tensdo interna. im ao
Erro POST RAM (POS RAM)
FALHA DISPOS9 Ler/escrever na RAM ndo ; ;
REINIC/SERV corresponde a definicdo da VHP Nao Nao
memodria.
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Visdo geral de alarmes

Tabela 3-1. Visdo geral de alarmes (Continuacdo)

Pausa Pausa do
Mensagem de sonora alarme
alarme Causa/resposta do ventilador Prioridade disp. disp.
Erro na soma de verificacdo de
POST FLASH (POS FLASH). O
FALHA DISPOS10 arranque da soma de verificagdo ; B
REINIC/SERV computorizada de FLASH néo VHP Nao Nao
corresponde a definicdo da
memoria.
Erro POS EEPROM. O arranque
FALHA DISPOS11
de EEPROM néo corresponde a VHP Nao Nao
REINIC/SERV definicdo da memdria.
FALHA DISPOS12 Erro de POS referéncia de
tensao. Erro de tensdo de VHP Nao Nao
REINIC/SERV referéncia de 5V ou 10V.
FALHA DISPOS13 Erro da versdo do software i )
REINIC/SERV VHP Nao Nao
FALHA TRIGGE O Pelo menos quatro das ultimas
respiracoes espontaneas sao MP Sim Nao
FUGA CIRC concluidas por tempo.
Capacidade da bateria interna
de 10 min. ou 3%.
FIM BATERIA (tensdo da bateria de 22,5V) HP Nao Nao
Consequéncia: a ventilacao é
interrompida.
Fluxo expirado
excepcionalmente elevado
durante a fase inspiratéria de
FUGA trés respiracdes consecutivas (na
VALVULA EXP configuragdo de tubo duplo). MP Sim Nao
Ocorre um alarme de activacao:
Apbs trés respiragoes
consecutivas.
SENSOR FIO2 Nao foi detectado nenhum
sensor de FiO, e o alarme de HP Sim Sim
AUSENTE FiO, esta activo.
ALERTA DE TEMP. Temperatura da bateria fora da
BATERIA* tolerancia.
*SE PERSISTE Consequéncia: o carregamento MP Sim Sim
REINIC/SERV da bateria péra.
O nivel de oxigénio
administrado pelo ventilador
FI02 ALTO ultrapassa o nivel méax de F102 MP Sim Néo
definido.
TEMP INT ALTA Temperatura ambiente interna
ESFRIAR VENT* do dispositivo fora do intervalo
*SE PERSISTE de tolerancia. MP Sim Sim
REINIC/SERV
A FUGA estimada pelo
FUGA ALTA ventilador ultrapassa o limiar do MP Sim Nao
alarme FUGA max.
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Tabela 3-1. Visao geral de alarmes (Continuacdo)

Mensagem de
alarme

Causa/resposta do ventilador

Prioridade

Pausa
sonora
disp.

Pausado
alarme
disp.

PRESSAO ALTA

¢ Nosmodos ACVouVSIMV,sea

Pressao inspiratoéria for superior
a PIP max durante trés ciclos
consecutivos.

ou

¢ Nos modos PSV, CPAP, PACV ou
P SIMV, se a Pressao inspiratoria
for superior a (P Support
[Suporte P] ou P Control
[Controlo P] + EPAP) + 5 mbar
até 29 mbarou+ 10 mbaracima
de 30 mbar durante trés ciclos
consecutivos.

ou
* No modo PSV ou CPAP e
P Support (Suporte P) é definido
para desligado, se a Pressdo
inspiratéria for superior a EPAP +

10 mbar durante trés ciclos
consecutivos.

Ocorre um alarme de activacdo:
*  ApOs trés respiracdes
consecutivas.
Consequéncia:

¢ Mudar para a fase expiratoria.

HP

Nota:
Quando a
condicdo
de alarme

é
eliminada,
oindicador
de
prioridade
de alarme
deve ser
manualme
nte
reposto
premindo
atecla

P

Sim

Nao
(A parte
visual do
alarmepode
sercolocada
em pausa)

ALTA FREQUENCIA

Frequéncia medida superior a

Rtot max definida durante trés

respiragcoes consecutivas.

Ocorre um alarme de activacdo:

*  ApOs trés respiragdes
consecutivas.

MP

Sim

Nao

VTE ALTO

Volume corrente expirado
superior a VTE méx definido
durante trés respiracoes
consecutivas (hnuma
configuracdo de tubo duplo).

Ocorre um alarme de activacao:
* ApoOs trés respiracoes
consecutivas.

MP

Sim

VTI ALTO

Volume corrente inspirado
superior a VTl méx definido
durante trés respiracdes
consecutivas nos modos PSV,
CPAP, PACV, P SIMV e V SIMV.

Ocorre um alarme de activacdo:

* ApOs trés respiracdes
consecutivas.

HP

Sim

FLUXO INS
REINIC/SERV

O fluxo inspiratério é constante
(+/- 1 lpm) com temperatura de
turbina normal e condicbes de
temperatura. Contacte o seu
representante de assisténcia
técnica.

HP

Sim

Nao
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Tabela 3-1. Visdo geral de alarmes (Continuacdo)

Mensagem de
alarme

Causa/resposta do ventilador

Prioridade

Pausa
sonora
disp.

Pausa do
alarme
disp.

PARADA
VOLUNTARIA

A ventilagcdo parou
voluntariamente pelo auxiliar ou
paciente.

HP

Sim

Sim

FALHA TECLADO
REINIC/SRVC*
*SE PERSISTE
REINIC/SERV

Tecla do teclado mantida
premida durante mais de
45 segundos.

HP

NIVEL BAIXO
BATERIA

Capacidade da bateria interna
de 30 min. ou 8%.

HP

Sim

Nao

FIO2 BAIXO

O nivel de oxigénio
administrado pelo ventilador é
inferior ao nivel definido de FiO,
min

MP

Sim

VTE BAIXO

Volume corrente expirado
inferior a VTE min definido
durante trés respiracoes
consecutivas (numa
configuragdo de tubo duplo).

Ocorre um alarme de activacdo:

*  Ap0s trés respiragdes
consecutivas.

MP

Sim

VTI BAIXO

Volume corrente inspirado
inferior a VTl min definido
durante trés respiracoes
consecutivas nos modos PSV,
CPAP, PACV, P SIMV e V SIMV.

Ocorre um alarme de activacao:

*  ApOs trés respiracdes
consecutivas.

MP

Sim

Nao

AUSENCIA PRESS
PROXIM2*

*SE PERSISTE
REINIC/SERV

Pressao proximal de 0,6 mbar
por 100 ms durante a fase de
inspiracao do 3° ciclo de
respiracao

Resposta do ventilador: Mude
para o sensor de pressao interno
para a medicao de pressao.

MP

Sim

Nao

OCLUSAO
COMPROV CIRC*

*SE PERSISTE
REINIC/SERV

Volume corrente medido
negligenciado durante trés
respiragdes consecutivas para os
modos PSV, CPAP, PACV e

P SIMV.

Ocorre um alarme de activacao:

*  ApOs trés respiracdes
consecutivas.

HP

Sim

Nao

OCLUSAO
COMPROV CIRC

Ocorre uma configuracao de
FUGA quando o nivel de FUGA
nao for suficiente para limpar o
CO, da expiracdo do paciente. A
FUGA integrada na mascara
pode ser obstruida.

A fuga integrada na mascara é
ou nao suficiente para as
definicoes.

HP

Sim

Nao
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Tabela 3-1. Visao geral de alarmes (Continuacdo)

Mensagem de
alarme

Causa/resposta do ventilador

Prioridade

Pausa
sonora
disp.

Pausado
alarme
disp.

DESCONEXAO DO
PACIENTE*

*SE PERSISTE
REINIC/SERV

A activacdo do alarme ocorre se
as condi¢des permanecerem o
tempo maximo entre:

* otempo de desconexao e
60/R-Rate (Frequéncia R) no
modo PACVe ACV

e tempo de desconexao e
(Apneia + 2 seg) no modo
CPAP e PSV

e Tempo de desconexao e
(60/Frequéncia R + tempo
insp) no modo P SIMV e
V SIMV.

HP

Se o fluxo for superior a 130 [pm
durante a fase inspiratéria.

Nos modos A CV ou V SIMV, se a
pressao do paciente for inferior a
PIP min.

Nos modos PSV, CPAP, PACV e
P SIMV se a pressao do paciente
for inferior a (P Suporte + EPAP)

-20% ou (P Control + EPAP) - 20%.

Sim

Nao

FALHA ALIM
REINIC/SERV

Deteccao de uma falha no
sistema de fornecimento de
energia eléctrica.

MP

Sim

Sim

PERDA DE FONTE
DE ALIMENTAGAO

(sem mensagem)

1. O fornecimento de
alimentagéo eléctrica a maquina
é interrompido com o
interruptor I/0 quando a
ventilacdo estd a decorrer.

ou

2. Bateria completamente
descarregada quando era a
Unica fonte de alimentacéo para
o ventilador.

Consequéncia: a ventilagdo péra
imediatamente. A ventilacdo
reinicia imediatamente quando
o interruptor é premido no caso
1 (acima) ou apds restauracao da
fonte de CA ou CC no caso 2
(acima).

VHP

Nao

Sim

FLH SENS PRES1
REINIC/SERV

Sinal do sensor de pressao
interno defeituoso.

Ocorre um alarme de activacao:
* Ap6s 15 segundos.

HP

Sim

FLH SENS PRES2
REINIC/SERV

Sinal do sensor de pressao
proximal defeituoso.

Ocorre um alarme de activacao:
e Apbds 15 segundos.

MP

Sim

Sim
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Visdo geral de alarmes

Tabela 3-1. Visdo geral de alarmes (Continuacdo)

Pausa Pausa do
Mensagem de sonora alarme
alarme Causa/resposta do ventilador Prioridade disp. disp.
REMOVE VALVE As definicoes de ventilacao nao
CPAP MODE sdo compativeis com o tipo de
(REMOVER circuito do paciente utilizado. HP Sim Nio
VALVULA MODO Retire a valvula de exalacdo para
CPAP) iniciar a ventilacdo CPAP.
As defini¢cdes de ventilagdo nao
sdo compativeis com o tipo de
REMOVER VALVULA circuito do paciente utilizado.
OU MUDAR PRES Com um circuito de valvula, a HP Sim Nao
diferenca entre PIP e EPAP nédo
deve ser inferior a 5 mbar.
ERRO VERSAO Deteccao de uma versao de
SOFTWARE software errada. ND ND ND
Velocidade da turbina muito
baixa e temperatura muito
SOB-Ila—IlEJEglL’J\IEACIDA elevada.
REINIC/SERV Consequéncia: a ventilacdo para HP Nao Nao
imediatamente e o
fornecimento de O, para.
BATERIA rAeESEir;aciigetlecrgrangéL?méa bateria
MP Sim Nao
DESCONHECIDA do produto Puritan Bennett™.
AUSENCIAVALVULA Ligue a vélvula de exalacédo para
CONECTAR iniciar a ventilagcdo nos modos HP Si N3
VALVULA ACV ou V SIMV /P SIMV. m a0
A medicao e o calculo de
volume corrente ndo
corresponde ao Vt definido
COMPROVAR durante seis respiracoes
. consecutivas em VOL inspirado
vT e modos V SIMV. HP Sim Nio
*SE PERSISTE Ocorre um alarme de activacio:
REINIC/SERV * Ap0s seis respiragoes
consecutivas—Ilogo que o
ventilador tiver atingido os
seus limites de desempenho.
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3.8 Resolucao de problemas

A ADVERTENCIA

Este manual diz-lhe como responder a alarmes do ventilador, mas NAO diz como responder ao paciente.

Para garantir uma manutencéo apropriada e evitar a possibilidade de ferimentos no pessoal ou danos no
ventilador, apenas pessoal autorizado e qualificado pela Covidien devem realizar a manutencao ou fazer
modificacoes autorizadas ao Ventilador Puritan Bennett™ 560.

3.8.1 Alarmes

Tabela 3-2 oferece um guia para os alarmes do ventilador mais provaveis, as razdes possiveis para os
alarmes e ac¢des correctivas.

/\ ADVERTENCIA

Néao tente abrir, reparar nem efectuar a manutencao do ventilador. Ao fazé-lo, podera colocar o paciente
em perigo, danificar o ventilador e/ou anular a garantia. Apenas pessoal autorizado e qualificado pela
Covidien deve reparar, abrir ou efectuar a manutencao do ventilador.

Quando uma condicdo de alarme é accionada, ou existe evidéncia de uma falha ou problema no paciente-
ventilador, examine primeiro o paciente antes de examinar o ventilador.

Nota:
O ecra do ventilador dever ser desbloqueado antes de alterar definicbes ou parametros.

Muitas das fung¢des do ventilador ndo estao acessiveis quando a Chave ? de bloqueio X esta activada. Para
obter assisténcia adicional, entre em contacto com o seu Médico ou o representante do equipamento.

Tabela 3-2. Alarmes e ac¢des correctivas

Mensagem de Causa(s) possivel(eis) para o 2 (A .
alarme ou sintoma evento de alarme Accéo(bes) correctiva(s)
Cancele o alarme e, de seguida, verifique
o cabo de alimentacdo e/ou a
disponibilidade efectiva de uma tensao
Corte da fonte de alimentagao de CA ("rede na tomada de CA ("rede eléctrica").
eléctrica") Cancele o alarme e, de seguida, verifique a
DESCONEXAQ disponibilidade do cabo de alimentacao
ELECTRICA de uma tensao na saida de CA ("rede

eléctrica").

Iniciar com uma fonte de alimentacao

externade 12-30VCC Cancele o alarme.

Fusivel de limitagao de corrente do Substitua o ventilador ou contacte o
dispositivo queimado. técnico de manutencéo.

Certifique-se de que o paciente estad a
respirar e ajuste a defini¢do inspiratéria de
forma apropriada com base nas
necessidades respiratorias do paciente.

O esforco respiratério do paciente inferior a
definicdo de controlo dTrigg Eitivity
(Sensibilidade).

Examine o paciente relativamente ao
esforco respiratério e estimule, se
necessario.

APNEIA Apneia do paciente. Se o estado do paciente tiver alterado,
ajuste as defini¢cdes do ventilador com
base nas necessidades respiratérias do
paciente.

Peca que um técnico qualificado substitua
o(s) componente(s) defeituoso(s) e
contacte o seu representante de
assisténcia técnica.

Sensores defeituosos.
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Tabela 3-2. Alarmes e ac¢des correctivas (Continuacgao)

Mensagem de Causa(s) possivel(eis) para o - .
alarme ou sintoma evento de alarme Accao(o6es) correctiva(s)
Reinicie o ventilador para ver se o alarme
FALHA BAT1 Problema com a bateria que impede o seu é eliminado. Se ndo, substitua o ventilador
REINIC/SERV funcionamento. e contacte o seu representante de
assisténcia técnica.
Reinicie o ventilador para ver se o alarme
FALHA BAT2 Bateria interna em falta ou nao foi é eliminado. Se nao, substitua o ventilador
REINIC/SERV detectada. e contacte o seu representante de
assisténcia técnica.
Funcionamento defeituoso dos Reinicie o ventilador para ver se o alarme
FALHA ZUMB1 zumbidores. é eliminado. Se ndo, substitua o ventilador
REINIC/SERV Consequéncia: nenhum sinal sonoro e contacte 0 seu representante de
guando um alarme é activado. assistencia tecnica.
Certifique-se de que a tampa protectora
sobre o interruptor I/O localizado na parte
traseira do dispositivo se encontra intacta
L ) e a funcionar devidamente. Esta tampa
Problema técnico interno que impede aa ajuda a evitar o pressionamento acidental
FALHA ZUMB2 activacdo do alarme de alta prioridade do interruptor I/O e a paragem da
REINIC/SERV "POWER SUPPLY LOSS" (PERDA DE FONTE ventilacdo.
DE ALIMENTAGAO). Certifique-se de que o dispositivo esta
estabilizado.
Contacte o seu representante local de
assisténcia ao cliente.
Reinicie o ventilador para ver se o alarme
FALHA ZUMB3 Problema interno que néo evita que a é eliminado. Se ndo, substitua o ventilador
REINIC/SERV bateria carregue correctamente. e contacte o seu representante de
assisténcia técnica.
Ligue o ventilador a alimentacdao de CA e
ligue o dispositivo utilizando o interruptor
o . on/off na parte de tras do ventilador (I/0).
Problema técnico interno que impede o Deixe a carregar durante pelo menos 15
BUZZER FAULT4 sinal sonoro de aviso da bateria de soar o minutos
REINIC/SERV alarme POWER SUPPLY LOSS (PERDA DE o L .
FONTE DE ALlMENTACAO) Se perSIStIr, rleln.|C|'9 (o] Ventlladﬂor para V.er
se o alarme é eliminado. Se néo, substitua
o ventilador e contacte o seu
representante de assisténcia técnica.
Ligue o ventilador a alimentacdo de CA e
A bateria do zumbidor esta muito fraca ligue o dispositivo utilizando o interruptor
NIVELZ?J'?/I‘)éIOD%AIJERlA para soar o alarme POWER SUPPLY LOSS on/off na parte de tras do ventilador (1/0).
(PERDA DE FONTE DE ALIMENTACAO Deixe a carregar durante pelo menos 15
minutos.
CALIBRACAO FIO2 Foi detectado um sensor de FiO, e nao foi Calibre o sensor de FiO
REQUERIDA calibrado. 2
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Tabela 3-2. Alarmes e ac¢bes correctivas (Continuagao)

Mensagem de
alarme ou sintoma

Causa(s) possivel(eis) para o
evento de alarme

Accao(oes) correctiva(s)

FALHA CALIBRACAO

Diferenga muito grande entre o ponto de
calibracao e o seu intervalo de tolerancia.

Reinicie a calibracao.

Pode existir uma fuga no circuito.
Certifique-se de que esta a ser utilizado
um circuito aprovado (consulte a
documentacao do circuito).

Tipo de circuito incorrecto seleccionado no
menu Preferéncias.

Verifique se a seleccao do circuito em
Preferéncias corresponde ao circuito que
esta a ser utilizado.

Bloco de expiracao defeituoso ou
indevidamente alinhado.

Redefine a mensagem de alarme e
certifique-se de que todas as ligacdes
estao fixas, verifique a integridade do
circuito e verifique se o bloco de
expiracdo esta devidamente encaixado.

Sensor de fluxo expiratério defeituoso.

Peca que um técnico qualificado substitua
o(s) componente(s) defeituoso(s) e
contacte o seu representante de
assisténcia técnica.

COMPROVAR CARGA
BATERIA

Carregamento da bateria impossivel.

Nao desligue o ventilador da fonte de
alimentagao de CA. Certifique-se de que o
cabo de alimentacdo estad instalado de
acordo com as instru¢des no capitulo 4,
“Instalacdo e montagem”, de forma a que
0 cabo de alimentac¢ao ndo possa ser
involuntariamente desligado.

No caso da capacidade da bateria interna
ser fraca, utilize um dispositivo alternativo
para ventilar o paciente.

Contacte o seu representante local de
assisténcia ao cliente.

COMPROVAR VALVULA
EXP.

Obstrucdo ou dano anormal da vélvula de
exalagao.

Limpe e verifique a valvula de exalacdo
e/ou o seu tubo de controlo.

Humidade excessiva no bloco de expiracdo.

Remova a humidade do bloco de
expiracdo e da valvula.

Verifique sea valvula de exalacdo estd
devidamente encaixada.

Reduza a temperatura do humidificador.

Ligacdo defeituosa ou tubagem da valvula
de exalacao defeituosa.

Volte a ligar a vdlvula ou substitua a
valvula de exalacdo e/ou o tubo de
pressdo piloto da valvula de exalacéo.

Sensor de fluxo inspiratério defeituoso.

Peca que um técnico qualificado substitua
o(s) componente(s) defeituoso(s) e
contacte o seu representante de
assisténcia técnica.

CONTROLAR PRES. VAL.

A viélvula de exalacdo pode ndo ser
detectada pelo ventilador quando a
ventilacdo é iniciada.

Reinicie o ventilador para ver se o alarme
é eliminado. Se ndo, substitua o ventilador
e contacte o seu representante de

EXP Ou a valvula de exalacio pode ser assisténcia técnica.
falsamente detectada quando a ventilagao
é iniciada.
Verifique se o sensor de FIO, esta
devidamente conectado ou
VERIFICAR SENSOR FIO2 A medicéo de FiO, é inferior a 18%.

Recalibre o sensor de FIO, ou
Substitua o sensor FIO,.
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Tabela 3-2. Alarmes e ac¢des correctivas (Continuacgao)

Mensagem de
alarme ou sintoma

Causa(s) possivel(eis) para o
evento de alarme

Accao(oes) correctiva(s)

Nenhuma ligacdo do tubo de pressao
proximal quando a ventilagao inicia.

Volte a ligar a linha de pressao proximal.

Volte a ligar a linha de ligacdo ou
substitua-a se estiver obstruida.

REINICIAR/SRVC

para a temperatura ambiente interna do
dispositivo.

COMPROVAR PRESS Linha de pressao proximal desligada ou Verifique a existéncia de humidade ou
PROXIM1* obstruida. oclusdo da linha proximal.
Reduza a temperatura do humidificador.
*SE PERSISTIR - . .
REINICIAR/SRVC Mude para um circuito de fios aquecidos.
Reinicie o ventilador para ver se o alarme
B . . é eliminado. Se nao, peca que um técnico
Sensor de pressao proximal com defeito ou s -
: O qualificado substitua o(s) componente(s)
fuga interna da maquina. .
defeituoso(s) e contacte o seu
representante de assisténcia técnica.
Nurse Call (recurso para chamar a Ligue o Nurse Call (recurso para chamar a
enfermagem) ou sistema de alarme remoto enfermagem) ou o cabo do alarme
desligado. remoto ao ventilador.
COMPROVAR ALARME — _
REMOTO Monitorize cuidadosamente o paciente
Problema de tensao do controlo do relé. para detectar a posswgl a}ctlvagao do
alarme e contacte o técnico de
manutencao.
Perda de parametros memorizados. Ver|f|q.ue e ajuste os ’pgrametros
COMPROVAR prescritos, se necessario.
PARAMETROS ifi i 5
As versdes de software mudaram. Verlflq‘ue € ajuste os parametros
prescritos, se necessario.
As defini¢cdes de ventilagdo nao sao Ligue a vélvula de exalacdo
compativeis com o tipo de circuito do Diminua o PIP para menos de 30 mbar na
CONNECT VALVE paciente utll’lzado. o pressdo absoluta.
OR CHANGE PRESS Nenhuma vélvula de exalacéo ligada com Aumente o EPAP para mais de 3 mbar.
(LIGAR VALVULA OU EPAP definido para menos de 4 mbar Nota:
MUDAR PRESS) ou ’ .
. . Consulte sempre o médico antes de
PIP definido para mais de 30 mbar quando alterar as defini¢des de EPAP, FIO,,
a pressao relativa é definida para OFF. pressdo, volume ou Frequéncia.
O ventilador estd a administrar ventilacao Verifique se o circuito do paciente esta
CICLOS CONTROLADOS de apneia com uma frequéncia respiratéria correctamente preso e se 0 paciente esta
de reserva definida. correctamente ventilado.
A velocidade de funcionamento da Reinicie o ventilador para ver se o alarme
FALHA REFRIGERACAO ventoinha nao esta devidamente ajustada é eliminado. Se ndo, substitua o ventilador

e contacte o seu representante de
assisténcia técnica.

BAT. INT. EM USO

Corte da fonte de alimentagdo de 12 - 30
VCC quando néo existe fonte de
alimentacéo de CA ("rede eléctrica").

Cancele o alarme e, de seguida, verifique
os fios de alimentacédo e/ou a
disponibilidade efectiva de uma tenséo
na fonte externa.

Fusivel de limitagao de corrente do
ventilador queimado.

Substitua o ventilador e contacte o seu
representante de assisténcia técnica.

FALHA DISPOS3
SE PERSISTE REINIC/SERV

Falha na alimentacdo de 24 V.

Reinicie o ventilador para ver se o alarme
é eliminado. Se ndo, substitua o ventilador
e contacte o seu representante de
assisténcia técnica.

FALHA DISPOS5
SE PERSISTE REINIC/SERV

Problema interno na fonte de alimentacao
eléctrica.

Reinicie o ventilador para ver se o alarme
é eliminado. Se ndo, substitua o ventilador
e contacte o seu representante de
assisténcia técnica.
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Tabela 3-2. Alarmes e ac¢bes correctivas (Continuagao)

Mensagem de
alarme ou sintoma

Causa(s) possivel(eis) para o
evento de alarme

Accao(oes) correctiva(s)

Reinicie o ventilador para ver se o alarme

SE PERSISTE REINIC/SERV

RAM néo corresponde a definicdo da
memodria.

FALHA DISPOS7 Problema técnico int é eliminado. Se nao, substitua o ventilador
SE PERSISTE REINIC/SERV roblema tecnico interno. e contacte o seu representante de
assisténcia técnica.
Se o paciente tiver sido desligado, volte a
. ligar o paciente para redefinir a falha.
FALHA DISPOS9 Erro POST RAM (POS RAM) Ler/escrever na

Se persistir, reinicie o ventilador para ver
se o alarme é eliminado. Se nao, substitua
o ventilador e contacte o seu
representante de assisténcia técnica.

Erro na soma de verificacdo de POS FLASH.

Reinicie o ventilador para ver se o alarme

SE PERSISTE REINIC/SERV

nao corresponde a definicdo da memdria.

FALHA DISPOS10 O arranque da soma de verificacio é eliminado. Se nao, substitua o ventilador
SE PERSISTE REINIC/SERV computorizada de FLASH ndo corresponde e contacte o seu representante de
a definicdo da memoria. assisténcia técnica.
) Reinicie o ventilador para ver se o alarme
FALHA DISPOS11 Erro POS EEPROM. O arranque de EEPROM é eliminado. Se nao, substitua o ventilador

e contacte o seu representante de
assisténcia técnica.

Reinicie o ventilador para ver se o alarme

SE PERSISTE REINIC/SERV

Versao incorrecta de software detectada.

FALHA DISPOS12 Erro de POST (POS) referéncia de tensio. é eliminado. Se ndo, substitua o ventilador
SE PERSISTE REINIC/SERV Erro de tensao de referéncia de 5V ou 10V. e contacte o seu representante de
assisténcia técnica.
Reinicie o ventilador para ver se o alarme
FALHA DISPOS13 é eliminado. Se nao, substitua o ventilador

e contacte o seu representante de
assisténcia técnica.

FIM BATERIA

A capacidade da bateria interna é inferior a
10 min. (ou 3%) —prolongamento do
funcionamento da bateria.

Volte a ligar o dispositivo a uma tomada
de corrente eléctrica CA, ligue-aauma
fonte de alimentacao de CC externa ou
substitua a bateria.

Lembrete: A bateria interna pode ser
carregada apenas quando o ventilador
estiver ligado a uma fonte de alimentagao
de CA.
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Tabela 3-2. Alarmes e ac¢des correctivas (Continuacgao)

Mensagem de
alarme ou sintoma

Causa(s) possivel(eis) para o
evento de alarme

Accao(oes) correctiva(s)

FALHA TRIGG E
O FUGA CIRC

Fuga no circuito do paciente, fuga nas vias
aéreas artificiais do paciente ou na
interface da mascara ventilada.

Nota:

Consulte sempre o médico antes de
alterar as defini¢des de EPAP, FIO,,
pressdo, volume ou Frequéncia.

Verifique e ligue devidamente as ligagoes
do circuito do paciente.

Minimize a fuga.

Certifique-se de que o conector de O, é
removido.

Reduza o tempo inspiratorio.

Aumente a configuracdo de E-Sensitivity.
Verifique o manguito de traqueotomia..
Volte a colocar a mascara.

Utilize uma mascara nao ventilada.

A definicdo Trigg Eitivity ndo esta
devidamente ajustada

Verifique a configuracdo de E-Sensitivity
Nota:

Consulte sempre o médico antes de
alterar as defini¢des de EPAP, FIO,,
pressao, volume ou Frequéncia.

FUGA VALVULA EXP.

Fuga de grande dimenséo detectada no
tubo de retorno do circuito do paciente
durante a fase inspiratéria.

Substitua a valvula de exalagao e/ou o seu
tubo de controlo.

Sensor de fluxo expiratério contaminado
ou defeituoso.

Reinicie o ventilador para ver se o alarme
é eliminado. Se nao, peca que um técnico
qualificado substitua o(s) componente(s)
defeituoso(s) e contacte o seu
representante de assisténcia técnica.

SENSOR FIO2 AUSENTE

N&o existe nenhum sensor de FIO, e os
alarmes de FIO, estdo activos.

Se for necessario administrar oxigénio ao
paciente, ligue o sensor de FIO,.

Se ndo for administrado oxigénio ao
paciente, desactive os alarmes de FIO,.

FIO2 ALTO

O nivel de oxigénio que esta a ser
administrado ao paciente é superior ao
limite definido de FiO,.

Verifique se o nivel de oxigénio
corresponde a prescricdo do paciente ou

Aumente o limiar do alarme de FIO,.
Nota:

Consulte sempre o médico antes de
alterar as defini¢des de EPAP, FIO,,
pressao, volume ou Frequéncia.

Manual do Utilizador do Ventilador Puritan Bennett™ 560

3-21



Alarmes e resolucdo de problemas

Tabela 3-2. Alarmes e ac¢bes correctivas (Continuagao)

Mensagem de
alarme ou sintoma

Causa(s) possivel(eis) para o
evento de alarme

Accao(oes) correctiva(s)

TEMP INT ALTA
ESFRIAR VENT

Temperatura ambiente interna do
dispositivo fora dos intervalos de
tolerancia.

Nota: Certifique-se de que esta a operar o
ventilador dentro do intervalo de
temperatura adequado (consulte o
Anexo A, “Especificacdes”).

Coloque o dispositivo num ambiente mais
quente (se a temperatura ambiente for
muito baixa) ou num ambiente mais frio
(se a temperatura ambiente for muito
elevada). Por exemplo, certifique-se de
que o ventilador ndo esta em contacto
directo com a luz solar ou préximo de
uma saida de ar condicionado.

/\ ADVERTENCIA

Em caso de funcionamento com uma
temperatura ambiente alta, manuseie o
ventilador com cuidado; algumas partes
do dispositivo podem ter temperaturas
elevadas nas superficies.

/\ ADVERTENCIA

No caso de temperaturas ambiente altas,
pode demorar um tempo significativo a
arrefecer a temperatura interna do
ventilador até atingir o intervalo de
funcionamento adequado. Para evitar
lesdes no paciente, certifique-se de que o
ar inspirado pelo paciente ndo excede os
41 °C (106 °F). Em caso de duvida,
substitua o ventilador.

Sonda de temperatura interna defeituosa
ou qualquer outra anomalia técnica.

Substitua o ventilador e contacte o seu
representante de assisténcia técnica.
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Tabela 3-2. Alarmes e ac¢des correctivas (Continuacgao)

Mensagem de
alarme ou sintoma

Causa(s) possivel(eis) para o
evento de alarme

Accao(oes) correctiva(s)

ALERTA DE TEMP.
BATERIA*

*SE PERSISTE
REINIC/SERV

Temperatura da bateria fora dos intervalos
de tolerancia.

Sonda de temperatura interna defeituosa
ou qualquer outra anomalia técnica dentro
da bateria.

CUIDADO: Certifique-se de que o
ventilador estd a ser utilizado de acordo
com as instrugdes de funcionamento
incluidas no Anexo A, “Especificacbes”.

Se a temperatura ambiente for muito
baixa, coloque o dispositivo num
ambiente mais quente.

Se a temperatura ambiente for muito alta,
coloque o ventilador num ambiente mais
fresco.

Por exemplo, certifique-se de que o
ventilador ndo estd em contacto directo
com a luz solar ou proximo de uma saida
de ar condicionado. O alarme de falha de
temperatura nao interfere com o
funcionamento do ventilador.

/\ ADVERTENCIA

Em caso de funcionamento com uma
temperatura ambiente alta, manuseie o
ventilador com cuidado; algumas partes
do dispositivo podem ter temperaturas
elevadas nas superficies.

Reinicie o ventilador para ver se o alarme
é eliminado, se a mensagem de alarme
persistir, contacte os servicos técnicos.

CUIDADO: Néao tente carregar um bateria
com defeito; uma bateria assim nao pode
ser carregada.

FUGA ALTA

A FUGA estimada pelo ventilador
ultrapassa o limiar do alarme FUGA max.

Reajuste a mascara para reduzir a fuga ou
Aumente as configuracdes de alarme.

PRESSAO ALTA

Ajuste de PIP max muito baixo (apenas nos
modos ACV eV SIMV).

Nota:

Consulte sempre o médico antes de
alterar as defini¢des de EPAP, FIO,,
pressdo, volume ou Frequéncia.

Aumente o limiar de PIP max.

Obstrucao das vias respiratorias.

Verifique a traqueia do paciente e elimine
a obstrucdo. Se o filtro estiver obstruido,
substitua o filtro.

Tubo de pressao proximal ou circuito do
paciente obstruido.

Limpe o tubo de pressao proximal ou o
circuito do paciente ou substitua-os.

Tosse ou outros esforcos de expiracdo de
alto fluxo.

Trate a tosse do paciente.
Silencie o alarme, se necessario.

Resisténcia inspiratéria do paciente ou
alteracdes de conformidade.

Peca que um médico determine se as
definicées do ventilador sédo apropriadas
para o paciente.

Circuitos internos defeituosos da maquina
ou do sensor de pressao.

Substitua o ventilador e contacte o seu
representante de assisténcia técnica.
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Tabela 3-2. Alarmes e ac¢bes correctivas (Continuagao)

Mensagem de
alarme ou sintoma

Causa(s) possivel(eis) para o
evento de alarme

Accao(oes) correctiva(s)

Ajuste do nivel de Rtot max muito baixo.

Reajuste Rtot max.

Ajuste do nivel de Trigg | méx muito baixo.

Ajuste Trigg | de acordo com o paciente.

Paciente a hiperventilar.

Silencie o alarme e solicite uma equipa
médica se os sintomas persistirem.

Verifique o ciclo automético e ajuste a

ALTA FREQUENCIA sensibilidade inspiratoria, trate de fugas e
drene a condensacao do circuito do
paciente.

Peca que um técnico qualificado substitua
Sensor de fluxo inspiratoério defeituoso. o(s) componente(s) defeituoso(s) e
contacte o seu representante de
assisténcia técnica.
Nota:
Consulte sempre o médico antes de
Ajuste do nivel de VTE max muito baixo. alterar as defini¢des de EPAP, FIO,,
pressédo, volume ou Frequéncia.
Modifique o nivel de VTE max.
Substitua o circuito do paciente.
Circuito do paciente inapropriado. Certifique-se de que ndo existe um fluxo
VTE ALTO P prop de ar excessivo junto do bloco expiratério
(como uma ventoinha).
Sensor de fluxo expiratério nao calibrado . o
: Calibre o sensor de fluxo expiratorio
devidamente.
Substitua o bloco expiratério e calibre o
s . sensor de fluxo expiratdrio. Contacte o
Sensor de fluxo expiratério defeituoso. A
seu representante local de assisténcia ao
cliente.
Nota:
Ajuste do nivel de VTI méx muito baixo Consulte sempre o médico antes de
(para modos PSV, CPAP, PACV, P SIMV e alterar as definicdes de EPAP, FIO,,
V SIMV). pressédo, volume ou Frequéncia.
Modifique o nivel de VTI max.
Nota:
Ajuste do nivel de pressdao muito alto para Consulte sempre o médico antes de
o volume necessario (para modos PSV, alterar as defini¢ées de EPAP, FIO,,
VTI ALTO CPAP, PACYV, P SIMV e V SIMV). pressao, volume ou Frequéncia.
Modifique o nivel de pressao.
Uma fuga no circuito do paciente a causar Verifique e ligue devidamente o circuito
um fluxo de tendéncia aumentado. do paciente.
Circuito do paciente inapropriado. Substitua o circuito do paciente.
Peca que um técnico qualificado substitua
Sensor de fluxo defeituoso ou fuga interna o(s) componente(s) defeituoso(s) e
da maquina. contacte o seu representante de
assisténcia técnica.
P Reinicie o ventilador para ver se o alarme
FLUXO INS O fluxo inspiratdrio é constante (+/- 1 Ipm) é eliminado. Se nao, substitua o ventilador
com temperatura de turbina normal e e contacte o seu representante de
REINIC/SERV condi¢des de temperatura. ontacte o seurep
assisténcia técnica.
O utilizador / auxiliar parou a ventilacao Verifique se a ventilagao foi desligada de
PARADA mantendo premida a tecla VENTILACAO proposito.
VOLUNTARIA ON/OFF [))] durante trés (3) segundos e

ventilacdo esta em espera.

Este alarme pode ser desactivado.
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Tabela 3-2. Alarmes e ac¢des correctivas (Continuacgao)

Mensagem de
alarme ou sintoma

Causa(s) possivel(eis) para o
evento de alarme

Accao(oes) correctiva(s)

FALHA DO TECLADO
REINICIAR/SRVC

Premir a tecla durante mais de 45
segundos.

Prima e solte as teclas de forma normal,
indicada. Nao prima as teclas durante 45
segundos ou mais.

Uma teclado do teclado estd presa.

Se ndo conseguir libertar a tecla(s) presa,
reinicie o ventilador para ver se o alarme é
eliminado. Se néo, substitua o dispositivo
e contacte o seu representante de
assisténcia técnica se a situagao persistir.

NIVEL BAIXO BATERIA

A capacidade da bateria interna € inferior a
30 min. (ou 8%) —prolongamento do
funcionamento da bateria.

Ligue imediatamente o ventilador a uma
tomada de alimenta¢do CA ou ligue-o a
uma fonte de alimentacédo de CC externa.

Lembrete: A bateria interna pode ser
carregada apenas quando o ventilador
estiver ligado a uma fonte de alimentagdo
de CA.

FIO2 BAIXO

O nivel de oxigénio que esta a ser
administrado ao paciente é inferior ao
limite definido de FiO2 min.

Nota:

Consulte sempre o médico antes de
alterar as defini¢des de EPAP, FIO,,
pressdo, volume ou Frequéncia.

Verifique se o nivel de oxigénio
corresponde a prescri¢cdo do paciente ou

Diminua o limiar do alarme de FIO,.

VTE BAIXO

Circuito do paciente obstruido.

Limpe, desbloqueie e/ou ligue
devidamente o circuito do paciente.

Fuga no circuito do paciente.

Verifique e ligue devidamente as ligacoes
do circuito do paciente.

Pode ser causado por uma maior
resisténcia no filtro de expiragao (tal como
humidade em excesso).

Bloco de expiracdo em falta ou desligado.

Restaure ou ligue o bloco de expiracdo
(consulte a seccao 4.7, “Bloco expiratério’,
na pagina 4-14). Se o bloco expiratério
tiver sido removido ou substituido, calibre
o sensor de fluxo expiratério. Contacte o
seu representante local de assisténcia ao
cliente.

Ajuste de um limiar de VTE min quando o
circuito do paciente se encontra numa
configuragdo de tubo Unico.

Defina o limite de alarme de VTE min para
OFF.

/\ ADVERTENCIA

Se for necessario monitorizar o volume
corrente expirado, utilize o circuito de
tubo duplo.

Circuito do paciente inapropriado.

Substitua o circuito do paciente por um
adequado.

Sensor de fluxo expiratdrio nao calibrado
devidamente.

Calibre o sensor de fluxo expiratério

Sensor de fluxo expiratorio defeituoso.

Substitua o(s) componente(s)
defeituoso(s) e calibre o sensor de fluxo
expiratorio. (Contacte o seu representante
local de assisténcia ao cliente.)

Ajuste do nivel de VTE min muito alto.

Modifique o nivel de VTE min.
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Tabela 3-2. Alarmes e ac¢bes correctivas (Continuagao)

Mensagem de
alarme ou sintoma

Causa(s) possivel(eis) para o
evento de alarme

Accao(oes) correctiva(s)

Ajuste do nivel de VTI min muito alto(para
modos PSV, CPAP, PACV, P SIMV e V SIMV).

Modifique o nivel de VTl min.

Ajuste do nivel de pressdo nao suficiente
para alcancar o volume necessario(para
modos PSV, CPAP, PACV, P SIMV e V SIMV).

Modifique o nivel de pressdo de acordo
com a prescricao do médico.

VTI BAIXO Circuito do paciente obstruido ou Limpe, desbloqueie e/ou volte a ligar
desligado. ligue o circuito do paciente.
Circuito do paciente inapropriado. Substitua o circuito do paciente.
Sensor de fluxo defeituoso ou fuga interna \égrlflqyg o paciente, substltue,a o
da maqui ispositivo e contacte o seu técnico ou
quina. PR
representante de assisténcia técnica.
AUSENCIA PRESS A linha de pressao proximal esté desligada. Ligue a linha de pressao proximal.
PROXIM2
Ajuste do nivel de PIP min muito alto. Diminua o limiar de PIP min.
Fuga ou perda de ligacdo no circuito do Verlflque as Ilgagpes do circuito do
. paciente ao ventilador, examine todas as
paciente. S
ligacdes em termos de fugas e aperto.
Circuito desligado do paciente ou do . — .
. Substitua o circuito do paciente, se
ventilador. necessério
DESCONEXAOQ DO .
PACIENTE Verifique a definicdo de alarme de PIP
O fluxo expiratério excede 130 LPM. min.
*SE PERSISTE Ajuste a definicao do alarme de Apneia.
REINIC/SERV
Circuito do paciente inapropriado. Substitua o circuito do paciente.
Reinicie o ventilador para ver se o alarme
Circuitos internos defeituosos da maquina € ellrln'lnado. >e Nao, peca que um tecnico
N qualificado substitua o(s) componente(s)
ou do sensor de pressao. .
defeituoso(s) ou contacte o seu
representante de assisténcia técnica.
OCLUSAO COMPROV
CIRC

*SE PERSISTE

Circuito do paciente obstruido.

Limpe, desbloqueie e/ou ligue
devidamente o circuito do paciente.

REINIC/SERV
A LEAK (FUGA) integrada na mascara pode Limpe, desbloqueie e/ou ligue
OCLUSAQ COMPROV ser obstruida. devidamente a méscara ventilada ou
CIRC A fuga integrada na mascara nao é verifique se a fuga integrada é suficiente
suficiente para as definicées. para a definicdo de EPAP.
Reinicie o ventilador para ver se o alarme
FALHA ALIM REINIC/SERV PrQbIgma interno na fonte de alimentacao é eliminado. Se ndo, substitua o ventilador
eléctrica. e contacte o seu representante de
assisténcia técnica.
Prima o interruptor I/O para restaurar a
alimentacao eléctrica ao ventilador e
Corte de fornecimento de energia eléctrica permita que a ventilagao continue.
pelo interruptor principal quando a Para parar a ventilaco, prima a tecla
POWER SUPPLY LOSS ventilagao esté a decorrer. VENTILACAO ON/OFF durante trés
(PERDA DE FONTE DE segundos (consulte o capitulo 5,
ALIMENTACAO) “Procedimentos de funcionamento”).

(mensagem de alarme)

A bateria interna que fornece o ventilador
esta totalmente descarregada.

Ligue imediatamente o ventilador a uma
tomada de alimentacdo CA ou a uma
fonte de alimentacao de CC externa; caso
contrdrio, utilize um dispositivo
alternativo para ventilar o paciente.
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Tabela 3-2. Alarmes e ac¢des correctivas (Continuacgao)

Mensagem de
alarme ou sintoma

Causa(s) possivel(eis) para o
evento de alarme

Accao(oes) correctiva(s)

Reinicie o ventilador para ver se o alarme

FLH SENS PRES1 é eliminado. Se nao, peca que um técnico
Sinal de pressao interna defeituoso. qualificado substitua o(s) componente(s)
REINIC/SERV defeituoso(s) e contacte o seu
representante de assisténcia técnica.
Reinicie o ventilador para ver se o alarme
FLH SENS PRES2 Sensor de pressao proximal com defeito ou € elllr.?.lnaddo. SE nao, peca que um tecnico
fuga interna da maquina qualificado su stitua o(s) componente(s)
REINIC/SERV : defeituoso(s) e contacte o seu
representante de assisténcia técnica.
REMOVE VALVE OR Remova a vélvula de exalagao para iniciar
CHANGE PRES (REMOVER As definicdes de ventilacdo no sao a.ventllagao com menos de 5 mbar de
VALVULA OU MUDAR compativeis com o tipo de circuito do diferenca entre EPAP e PIP ou
PRES) paciente utilizado. Aumente a diferenca entre EPAP e PIP
para um minimo de 5 mbar.
REMOVE VALVE As defini¢des de ventilacdo nao sao Retire a vélvula de exalacédo para iniciar a
CPAP MODE (REMOVER compativeis com o tipo de circuito do ventilagdo CPAP.
VALVULA MODO CPAP) paciente utilizado.
ERRO VERSAO . . Contacte o seu representante local de
SOFTWARE Versao incorrecta de software detectada. assisténcia ao cliente.
Certifique-se de que as aberturas laterais
e frontais nao estdo obstruidas.
TURBINA if i
SOBREAQUECIDA Sobreaquecimento da turbina devido a Verifique ofiltro da entrada de ar.
bloqueio durante o funcionamento. Reinicie o ventilador para ver se o alarme
REINIC/SERV é eliminado. Se ndo, substitua o ventilador

e contacte o seu representante de
assisténcia técnica.

BATERIA DESCONHECIDA

Bateria interna ndo reconhecida como uma
bateria do produto Puritan Bennett™.

Contacte o seu representante local de
assisténcia ao cliente.

As defini¢cdes de ventilagdo nao sao

Ligue a vélvula de exalacao.

AUSENCIA VALVULA compativeis com o tipo de circuito do
CONECTAR VALVULA paciente utilizado.
Reinicie o ventilador para ver se o alarme
COMPROVAR VT Sensqr de fluxo |nslp|r§tor|o defeituoso ou e'ellmlpgdo. Se néo, substitua o(s)
fuga interna da maquina. dispositivo(s) defeituoso(s) e contacte um
*SE PERSISTE técnico especializado para o(s) verificar.
REINIC/SERV

I time (Tempo de I) ndo é longo o suficiente
para administrar o VT definido.

Contacte o seu representante local de
assisténcia ao cliente.

3.8.2 Resolucao de problemas adicionais

Tabela 3-3 fornece outros problemas possiveis do ventilador, causas e ac¢des correctivas.

/\ ADVERTENCIA

Se o dispositivo de danificar, o seu invélucro exterior nao estiver devidamente fechado ou se se comportar
de forma nao descrita neste manual (ruido excessivo, emissao de calor, odor estranho, alarmes nao
activados durante o procedimento de arranque), a alimentacao de oxigénio e de electricidade deve ser
desligada e a utilizacao do dispositivo parada de imediato.

Se nao conseguir determinar a causa do problema, contacte o seu fornecedor de equipamento. Nao utilize
o ventilador até o problema ter sido corrigido.
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Nota:

O zumbidor e os alarmes da bateria podem ser emitidos quando a unidade é ligada a alimentacéo pela primeira
vez depois de totalmente esgotada a bateria interna. Ligue a uma fonte de alimenta¢ao de CA e volte a ligar o

dispositivo.

Muitas das fun¢des do ventilador ndo estdo acessiveis quando a Chave ? de bloqueio esta activada. Para obter
assisténcia adicional, entre em contacto com o seu Médico ou o representante do equipamento.

Tabela 3-3. Resolucao de problemas adicionais e ac¢des correctivas

Condigoes

Causas possiveis

Accoes correctivas

Sem acesso as
curvas

Apresentacdo de curvas definida para
OFF no menu Preferéncias.

Defina Mostrar curva para SIM no menu
Preferéncias.

Aretroiluminacao
do ecrd nunca
desliga durantea
ventilacdo

Retroiluminacéo definida para OFF no
menu Preferéncias.

Defina Retroiluminagéo para SIM no
menu Preferéncias.

Nivel sonoro do
alarme muito
baixo ou muito
alto

O ajuste do nivel sonoro do alarme é
incompativel com o ambiente do
paciente.

Reajuste o nivel do som.

Fraca visibilidade

O ajuste de contraste é incompativel com

Reajuste o contraste.

estranha do ecra

apresentacgao.

dos ecras a luminosidade do ambiente.
Ajuste o contraste ou contacte o seu
. Probl idade d representante de assisténcia técnica se o
Apresentacao roblema com a unidade de problema persistir.

Certifique-se de que o ventilador ndo
estd exposto a radiacdo directa do sol.

O ventilador ndo
funciona apos
premir
o interruptor I/0

Nenhuma fonte de alimentagao externa
e a bateria interna esta completamente
descarregada.

Ligue o ventilador a fonte de
alimentacgao de CA.

Ruido
proveniente da
iluminacao

Ruido proveniente da turbina

Substitua o ventilador e contacte o seu
representante de assisténcia técnica.

Ruido sibilante ou
vibracbes

Filtro e/ou o silenciador da turbina
deteriorado.

Substitua o ventilador e contacte o seu
representante de assisténcia técnica.

Membranas da vélvula danificadas.

Substitua o ventilador e contacte o seu
representante de assisténcia técnica.

Emissdao excessiva

Obstrucao das entradas de ar principal e

Remova as obstru¢des de todas as
entradas e saidas de ar do ventilador

de calor secunddria dos revestimentos. blogueadas.
Cc()jndinsz:\jgao Entrou liquido no dispositivo Substitua o ventilador e contacte o seu
entro do q P ) representante de assisténcia técnica.
dispositivo
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4 Instalacao e montagem

A ADVERTENCIA

Antes de utilizar o ventilador, leia, compreenda e siga estritamente as informacoes contidas no Capitulo 1,
“Informacgobes de segurancga”.

Um paciente tratado por ventilacao mecanica esta altamente vulneravel ao risco de infec¢ao. O
equipamento sujo ou contaminado é uma potencial fonte de infeccao. Limpe o ventilador e os respectivos
acessorios de forma regular e sistematica antes e depois de cada utilizacao e depois de qualquer
procedimento de manutencao para reduzir o risco de infeccao. Recomenda-se vivamente a utilizacao de
um filtro bacteriano na saida do ventilador — ou em ambas as portas, se for utilizado um circuito de tubo
duplo. Consulte o capitulo 7, “Limpeza”.

4.1 Instalar o ventilador

Para instalar o seu Ventilador Puritan Bennett™ 560 :

» Escolha uma 4rea onde o ar circule livremente; evite a proximidade de tecidos soltos como
cortinas.

» Evite a exposicao prolongada a luz solar.

¢ Coloque o ventilador numa superficie plana e estavel de forma a que os seus apoios estejam todos
em contacto com a superficie. O ventilador pode funcionar em qualquer posicao, desde que as
entradas de ar ndo estejam obstruidas e o dispositivo ndo possa cair causando provavelmente
danos e/ou lesdes pessoais.

A ADVERTENCIA

Para uma utilizacdo segura, o operador deve ligar o ventilador a uma fonte de alimentacao de CA sempre
que estiver disponivel.

Para garantir o funcionamento correcto e duradouro do ventilador, certifique-se de que os respectivos
orificios de circulagao de ar (entrada principal ou arrefecimento) nunca se encontram obstruidos. Coloque
o dispositivo numa area onde o ar possa circular livremente a volta do ventilador e evite instala-lo perto
de tecidos flutuantes, tais como cortinas.

Nao coloque o ventilador numa posicao em que uma crianca consiga alcanca-lo ou em qualquer posicao
em que possa cair sobre o paciente ou terceiros.

Certifique-se de que as imedia¢oes do ventilador permitem a ligacao correcta e operacional do dispositivo
sem dobrar, comprimir ou danificar qualquer dos cabos ou tubos necessarios e que as ligagoes do circuito
do paciente ao paciente sao efectuadas de modo a encaixar de forma segura e confortavel.

Nao utilize o ventilador sob luz solar directa, perto de fontes de calor, no exterior ou perto de instalagées
onde o liquido possa constituir um risco sem antes providenciar a proteccao adequada para o dispositivo.

Se a temperatura ambiente em que o dispositivo é utilizado for superior a 35 °C (95 °F), o fluxo fornecido
pela saida do dispositivo podera exceder os 41 °C (106 °F). o que podera resultar em efeitos secundarios
indesejaveis no paciente. Para evitar les6es no paciente, mova o paciente e o ventilador para um local
mais fresco. Para obter mais informacgoées, contacte a Covidien.
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4.2

Para reduzir o risco de incéndio, mantenha fésforos, cigarros acesos e qualquer outra fonte de ignicao (tais
como anestésicos inflamaveis e/ou aquecedores) longe do ventilador e das mangueiras de oxigénio.

Nunca ligue o ventilador a uma tomada eléctrica controlada por um interruptor de parede, porque a
alimentacao pode ser desligada inadvertidamente.

Mesmo se o indicador de “BATERIA INTERNA” estiver desligado, o carregamento da bateria pode estar
incompleto se a temperatura ambiente for superior a 40 °C (104 °F) devido ao dispositivo de seguranca de
aquecimento interno da bateria.

A utilizacao de quaisquer acessorios diferentes dos especificados, a excepcao de fontes ou cabos de
alimentacao vendidos pela Covidien, pode resultar num aumento de emissoes electromagnéticas ou
numa diminuicao da protec¢ao do equipamento contra as mesmas. Se o ventilador for utilizado adjacente
a esses acessorios ou empilhado sobre esses dispositivos, o desempenho do ventilador devera ser
monitorizado para verificar se funciona normalmente.

O Ventilador Puritan Bennett™ 560 requer precaugoes especiais relativamente a compatibilidade
electromagnética e deve ser instalado e iniciado de acordo com as recomendagées do Anexo A,
“Especificacoes” Em particular, a utilizacao de equipamento de comunicacées moével e portatil nas
proximidades que utilize frequéncias de radio, tais como telefones méveis ou outros sistemas que
excedam os niveis definidos na norma IEC / EN 60601-1-2, pode afectar o funcionamento do ventilador.
Consulte a secgao A.10, “Declaracao do fabricante”, na pagina A-10.

O ventilador nao deve utilizar nem estar ligado a qualquer mangueira, tubagem ou conduta antiestatica
ou condutora de electricidade.

Ligar a uma fonte de alimentacao externa de energia
de CA

Qualquer uma das quatro fontes de alimentacdo: Alimentacao de CA, alimentacdo de 12 - 30 VCC,
alimentacao da bateria interna ou adaptador de carro CC auxiliar (isqueiro) podem ser utilizadas para
alimentar o ventilador. Mas quando estiver disponivel alimentacdo de CA, o ventilador selecciona
automaticamente a alimentacdo de CA como fonte de alimentacdo para o seu funcionamento.

ADVERTENCIA

A fonte de alimentacao a qual o ventilador é ligado (de CA e de CC) tem de estar em conformidade com
todas as normas actuais e aplicaveis e fornecer alimentacao eléctrica correspondente as caracteristicas de
tensao inscritas na parte traseira do ventilador para garantir um funcionamento correcto.

Certifique-se de que o cabo de alimentacdo de CA esta em perfeitas condi¢oes e ndo esta comprimido. O
dispositivo ndo devera ser ligado se o cabo de alimentacao de CA estiver danificado.

Ligue a fonte de alimentacgao eléctrica externa ligando primeiro o cabo de alimentacao ao ventilador e, em
seguida, a fonte de alimentacéo externa. Siga o procedimento inverso para desligar o dispositivo das
fontes de alimentacao eléctrica.

Néo deixe os cabos de alimentacao no chao, onde podem constituir um perigo.

Manual do Utilizador do Ventilador Puritan Bennett™ 560



Ligar a uma fonte de alimentacao externa de energia de CA

Para evitar a desconexao acidental do cabo de alimentacdo de CA, utilize o suporte do cabo de
alimentacao (Figura 4-1, item 1) que esta inserido no encaixe (Figura 4-1, item 2) da tampa da bateria:
Suporte do cabo de alimentacdo de CA

1A

IRV lyly]x
@mwm@w»,;‘_-

Figura 4-1. O suporte do cabo de alimentacdo

Para fixar o cabo de alimentacao de CA:
1. Insira o suporte do cabo de alimentacao (Figura 4-2, item 1) no encaixe da tampa da bateria.

Figura 4-2. Inserir o suporte do cabo de alimentacao no encaixe

2. Empurre o cabo de alimentag¢ao de CA no suporte do cabo de alimentacao (Figura 4-2, item 2).

3. Ligue o terminal fémea do cabo de alimentacgdo de CA do ventilador ao conector de CA na parte
de tras do ventilador.
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Figura 4-3. Cabo de alimentacao ligado ao ventilador

4. Ligue o terminal macho do cabo de alimentacdo de CA a tomada de alimentacao de CA.
+ Oindicador ALIMENTAGCAO DE CA “~\_- no canto superior esquerdo do ventilador acende.

« Oindicador {_4 acende enquanto a bateria carrega e, de seguida, desliga quando a
bateria estiver totalmente carregada.

Consulte a Figura 4-4 na pagina 4-4.

Se o cabo de alimentacdo de CA se desligar ou a fonte de alimentacdo de CA falhar, um alarme
“DESCONEXAQ ELECTRICA" assinala uma mudanca automatica para a fonte de alimentacao de CC
externa (se o Cabo de alimentacao de CC estiver ligado) ou a bateria interna do ventilador.

Um dos trés indicadores de alimentacao, localizados no canto superior esquerdo do painel frontal do
ventilador, acende-se para assinalar qual das trés fontes de alimentacdo possiveis estdo actualmente a
ser utilizadas pelo dispositivo (consulte a Figura 4-4).

Nota:

O Gnico momento em que ALIMENTACAO DE CA e os indicadores acendem ao mesmo tempo é quando o
ventilador é ligado a uma alimentacgao de CA e a bateria esta a carregar (indicador a piscar).

";:\\5: COVIDIEN  Puritan Bennett 560 Ventilator I
~ e x
=N R
e |

/
@ /
-

T VEN_10028.C

Figura 4-4. Indicadores de alimentacao

Para desligar o cabo de alimentac¢ao de CA:

1. Desligue o cabo de alimentacao de CA da tomada de alimentacao de CA.

2. Desligue o cabo de alimentacdo de CA do conector de CA do ventilador na parte de tras do

dispositivo.

3. Agarre o cabo de alimentagdo de CA ao nivel do suporte do cabo de alimentacao e rode o cabo no
sentido dos ponteiros do relégio enquanto o levanta para cima e para fora do suporte.

4-4
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4.3

Ligar a uma fonte de alimentacao de CC externa

A ADVERTENCIA

Certifique-se de que a bateria interna do ventilador esta totalmente carregada antes de ligar o ventilador
a uma fonte de alimentacao de CC externa. Ligar o ventilador utilizando uma fonte de alimentacao de 12-
30 V CC externa (através do cabo de alimentagao CC) nao permite carregar a bateria interna.

Quando utilizar um adaptador auxiliar para o automoével (isqueiro), certifique-se de que o motor do
automovel esta a trabalhar antes de ligar o adaptador de CC do ventilador.

Nota:

Um meio alternativo de ventilacdo deve estar sempre disponivel, em particular quando o paciente esta em
transito ou longe da tomada de parede.

Quando utilizar o ventilador com a alimentacgéo da bateria externa é fundamental que esteja presente um auxiliar
qualificado (capaz de fornecer ac¢des correctivas necessdrias no caso de condicdes de alarme).

Quando a alimentagdo de CA néao estiver disponivel, utilize uma alimentacao de CC externa antes de utilizar a
alimentacgéo da bateria interna.

Para ligar o ventilador a uma fonte de alimentacao externa, faca o seguinte:
1. Certifique-se de que o motor do carro arranca antes de ligar o ventilador.

2. Primeiramente, ligue o cabo de alimentacao de CC no ventilador.
3. De seguida, ligue o cabo de alimentacao de CC no adaptador de carro auxiliar.

Nota:

Sempre que a alimentacdo de CA estiver disponivel, o ventilador pode funcionar com uma fonte de alimentacao
de 12-30VCC de alimentagédo continua através de um cabo de alimentacao de CC (Figura 4-5, item 1) que liga ao
conector de entrada de alimentacdo de CC do painel traseiro do ventilador (Figura 4-5, item 2). O cabo de
alimentagao de CC é opcional, consulte o Anexo F, “Pecas e acessorios”, para obter mais informagoes. Também é
possivel utilizar a porta de CC auxiliar (isqueiro) num carro como fonte de alimentacao.

Figura 4-5. Ligar o ventilador a uma fonte de alimentac¢ao de CC externa

A ADVERTENCIA

Ligue a fonte de alimentacao de CC externa ligando primeiro o cabo de alimentacao ao ventilador e, em
seguida, a fonte de alimentacao de CC externa. Siga o procedimento inverso para desligar o dispositivo da
fonte de alimentacao de CC externa.
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Para ligar o cabo de alimentacao de CC ao ventilador:

1. Alinhe o ponto do marcador vermelho no conector de alimentacdo de CC do ventilador com o
marcador no cabo de alimentacao de CC (Figura 4-6, item 1).

— |
|
Alinhe os marcadores l, —
vermelhos (pontos 3
e/ou linhas) antes de
ligar o cabo.

Empurre para ligar o
2 cabo de alimentacdo
de CC

Figura 4-6. Ligar o cabo de alimentacao de CC para o ventilador

2. Empurre o cabo de alimentac¢ao de CC no conector de alimentacdo de CC do ventilador
(Figura 4-6, item 2).
e Ouvird um estalido indicador de bloqueio.

+ Oindicador DC POWER === (A| IMVENTACAO DE CC) no canto superior esquerdo do
ventilador acende (consulte a Figura 4-4).

Para desligar o cabo de alimentacao de CC do ventilador, faca deslizar o anel de bloqueio (Figura 4-6,
item 3) para tras e puxe a ficha do painel traseiro do ventilador para a desengatar.

Um alarme “BAT. INT. EM USO” assinala um a mudanca automatica para a bateria interna no caso da
fonte de alimentacédo de CC falhar ou de se desligar.
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4.4 Circuito do paciente

A ADVERTENCIA

Antes de abrir a embalagem do circuito do paciente, certifique-se de que nao existem danos evidentes na
embalagem ou no seu contetido. Nao utilize se existirem indicios de danos.

Para utilizacao pediatrica, certifique-se de que o tipo de circuito do paciente encaixa e é, em todos os
sentidos, adequado para ser utilizado com uma crianca. Utilize um circuito pediatrico para pacientes com
um peso inferior a 53 Ib. (23 kg). Consulte Tabela F-2, Lista de circuitos na pagina F-2 para obter uma lista
de circuitos para paciente recomendados.

Se for necessario medir o volume corrente expirado para garantir a ventilacdo correcta do paciente, deve
ser utilizada uma configuracao de circuito do paciente com tubo duplo para poder detectar fugas. Neste
caso, os parametros de alarme minimo e maximo de VTE tém de estar devidamente definidos para avisar
caso o paciente sufoque.

O circuito do paciente deve estar sempre posicionado de forma a evitar que prejudique os movimentos do
paciente, que se desligue acidentalmente ou que ocorram fugas e de forma a minimizar o risco de
estrangulamento do paciente.

Certifique-se de que as imedia¢oes do ventilador permitem a ligacao correcta e operacional do dispositivo
sem dobrar, comprimir ou danificar qualquer dos cabos ou tubos necessarios e que as ligagées do circuito
do paciente ao paciente sao efectuadas de modo a encaixar de forma segura e confortavel.

O circuito do paciente destina-se a ser utilizado por um unico paciente e deve ser mudado de acordo com
as recomendacoes do fabricante e a vida util do circuito do paciente. Consulte as instrucoes de utilizacao
fornecidas pelo fabricante do circuito do paciente (incluidas com o ventilador) e o capitulo 4, “Instalacao e
montagem”.

Depois de montar, limpar ou desmontar o circuito do paciente e uma vez por dia, inspeccione as
mangueiras e outros componentes para verificar a existéncia de rachas ou fendas e se todas as ligacoes
estao bem fixas.

Para garantir o devido desempenho do ventilador, utilize um circuito do paciente recomendado pela
Puritan Bennett neste manual; consulte o capitulo 4, “Instalacdo e montagem” e o Anexo F, “Pecas e
acessorios”. O comprimento total especificado da tubagem do circuito do paciente tal como é medido
desde a saida até a entrada do ventilador é de 1,1 metros (3.6 pés) a 2,0 metros (6.6 pés). A tubagem tem
de estar em conformidade com todas as normas aplicaveis e tem de encaixar nos terminais de @ 22 mm,
também em conformidade com todas as normas aplicaveis. Certifique-se de que o comprimento e o
volume interno do circuito do paciente sao apropriados para o volume de corrente: um tubo ondulado de
@ 22 mm para pacientes adultos e um tubo ondulado de @ 15 mm para pacientes pediatricos com um
volume corrente inferior a 200 ml.

Adicionar acessorios ao circuito de respiracao do ventilador, tais como um humidificador e sifao(6es),
podera resultar numa diminui¢ao do volume de fluxo fornecido ao paciente devido ao volume
compactado adicional do acessério. Certifique-se sempre de que o paciente esta a receber o volume
inspirado apropriado quando alterar a configuracao do circuito de respiragao.

Os utilizadores tém de possuir sempre um circuito de respiracao e uma valvula de exala¢ao adicionais
quando utilizarem o Ventilador Puritan Bennett™ 560 .

4.4.1 Escolher o tipo de circuito do paciente

Sao utilizados circuitos de tubo Unico com modos de respiracao onde as medi¢des de espirometria
nao sao necessdarias e sao utilizados circuitos de tubo duplo com modos de respiracao onde é
necessaria a espirometria. Certifique-se de que escolhe o circuito apropriado no menu de
preferéncias; em particular, certifique-se de que Yes/No (Sim/N&o) de Circuito pediatrico esta definido
para YES (SIM) quando utilizar um circuito pediatrico (consulte o Anexo Anexo F, “Pecas e acessorios”).

Para obter informacées relativamente a circuitos validados, consulte a SolviT>M Center Knowledge
Base clicando na ligacdo em http://www.puritanbennett.com ou contacte o seu representante de
assisténcia ao cliente.
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4.4.2 Instalar o circuito do paciente

O circuito do paciente é montado dependendo da configuracdo do circuito e dos acessorios
utilizados.

Os procedimentos seguintes descrevem a instalagao do circuito do paciente com um humidificador.
Para adicionar acessdrios, consulte as instru¢des de instalacao para os acessdrios especificos
utilizados.

Para ligar um circuito de tubo tinico com uma valvula de exalacao: (consulte a
Figura 4-7)

1.

Inspeccione os componentes do circuito do paciente com vista a identificar sinais de danos, como
fissuras (que podem causar fugas). Nao danifique os componentes ao montar o circuito do
paciente.

ﬁ
Coloque o filtro de bactérias (item 1) na porta de saida PARA O PACIENTE 24, conforme
apresentado.

Prenda uma extremidade da tubagem de circuito curto (item 2) ao filtro de bactérias (item 1).

Prenda a outra extremidade da tubagem de circuito (item 2) a porta de entrada do humidificador
(item 3).

Coloque um sifdo (item 4) entre a porta de saida do humidificador e a entrada da valvula de
exalagao (item 5).

Certifique-se de que a valvula de exalacdo (item 5) esta colocada o mais préximo possivel do
paciente.

Ligue uma extremidade da tubagem de pressao proximal (item 7) a porta de pressao proximal na
vélvula de exalacao (item 5) e a outra extremidade a porta de pressdo do paciente no ventilador
(item 8).

Ligue uma extremidade da tubagem da valvula de expiracao (item 6) a porta da valvula de
exalacdo na valvula de exalagéo (item 5) e a outra extremidade a porta da valvula de exalacdo no
ventilador (item 9).

Para proteger a porta de expiracdo (como nao serd utilizado nesta configuracao), coloque a tampa
(se fornecida com o circuito de respiracao) sobre a abertura da porta de expiracao (item 10).
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Consulte também
a Figura 4-9 na
pagina 4-10.

NOTA: Embora sejam
apresentados aqui, o
humidificador (item 3), o sifao
(item 4) e os tubos ascendentes do
circuito do paciente de tubo Unico
nao estao incluidos com o
ventilador.

7

VEN_10101_B

Figura 4-7. Circuito de paciente de tubo Unico com vélvula de exalacéo

Para ligar um circuito de tubo duplo: (consulte a Figura 4-8)

1.

v N

9.

Inspeccione os componentes do circuito do paciente com vista a identificar sinais de danos, como
fissuras (que podem causar fugas). Ndo danifique os componentes ao montar o circuito do paciente.
Coloque o filtro de bactérias (item 1) na porta de saida PARA O PACIENTE) ?’Q

Prenda uma extremidade da tubagem de circuito curto (item 4) ao filtro (item 1).

Prenda a outra extremidade da tubagem de circuito a porta de entrada do humidificador (item 2).

Coloque um sifao (item 3) entre a porta de saida do humidificador e o tubo do paciente em Y (item
5) no circuito de tubo duplo.

Coloque um segundo sifao (item 3) entre o tubo do paciente em Y (item 5) e a porta de entrada do
filtro de bactérias de expiracao (item 12).

Coloque o filtro de bactérias de expiracdo (item 12) entre a porta de entrada DO PACIENTEﬁ‘t\fZ
(item 10) e o tubo de expiracdo do circuito do paciente.

Ligue uma extremidade da tubagem de pressao proximal pequena (item 6) a ligacdo do circuito
em Y do paciente de tubo duplo (item 5) e a outra extremidade a porta de pressao do paciente no
ventilador (item 13).

Coloque o conjunto da vélvula de expiracdo (item 9) na porta de escape.

10. Ligue a tubagem (item 8) do conjunto da valvula de expiracao a porta da valvula de expiracdo

(item 14) do ventilador.

Nota:

Quando enviado, o tubo de pressdo proximal pode ja estar ligado ao tubo do paciente em Y. Se sim, verifique
simplesmente se a ligacao é segura e se o tubo apresenta sinais de danos, dobras ou obstrugdes.
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Consulte tambem a
Figura 4-9 na
11 \ pagina 4-10.
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Figura 4-8. Circuito do paciente de tubo duplo

Nota:

Embora sejam apresentados aqui, o humidificador (item 2), sifdes (item 3) e os respectivos tubos de liga¢do ndo
estao incluidos com o circuito do paciente ou ventilador. Contacte o seu fornecedor para obter mais informagoes.

Porta de
inalacao

Tubo da
vélvula de
expiragao

VEN_10033 A

Tubo de
pressao proximal

Figura 4-9. Grande plano do tubo da valvula de expira¢ao e do tubo de pressdao proximal

Figura 4-9 apresenta detalhes das ligacdes do tubo de pressao proximal (Figura 4-8, item 6) e do tubo
da valvula de expiracao (Figura 4-8, item 8).

Para ligar um circuito de tubo tinico sem uma valvula de expiracao (NIV apenas):
consulte a Figura 4-10.

1. Inspeccione os componentes do circuito do paciente com vista a identificar sinais de danos, como
fissuras (que podem causar fugas). Nao danifique os componentes ao montar o circuito do
paciente.

ﬂ
2. Coloque o filtro de bactérias (item 1) na porta de saida PARA O PACIENTE /4%, conforme
apresentado.

3. Prenda uma extremidade da tubagem de circuito curto (item 4) ao filtro (item 1)
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4. Prenda a outra extremidade da tubagem de circuito (item 4) a porta de entrada do humidificador
(item 2).

5. Coloque um sifdo (item 3) entre a porta de saida do humidificador e a extremidade do paciente.

6. Coloque uma interface ventilada (NIV) na extremidade do circuito do paciente. (item 5)

VEN_10103_A

Figura 4-10. Circuito de paciente de tubo Unico sem valvula de expiracdo

Para ambos os tipos de circuitos, apresentados anteriormente, deve ligar a extremidade o tubo de
pressao proximal o mais préoximo possivel do paciente (ha méscara ou na entrada da canula) para que
o ventilador possa contabilizar todas as perdas de carga devido ao circuito e respectivos acessérios
potenciais. Se ndo for possivel, ¢ melhor modificar o limiar de activacio de DESCONEXAO DO
PACIENTE fazendo uma das seguintes ac¢oes: defina um limite de alarme de VTI max para modos de
pressao ou um limite de alarme de VTE min para todos os modos de ventilagcdo se utilizar um circuito
de tubo duplo.

Como lembrete: Certifique-se de que o comprimento e o volume interno do circuito do paciente sao
compativeis com o volume de corrente: tubo anelar de @ 22 mm para adultos e tubo anelar de @ 15
mm para pacientes pediatricos com volumes de corrente inferiores a 200 ml. Se necessario, utilize
uma ligacdo 22F-15M na saida e uma ligagcdo 15M-22M no bloco de expiracdo para um circuito de
tubo duplo.

A ADVERTENCIA

Se utilizar ventilacao nao invasiva (NIV), sem uma valvula de exalacao, utilize uma mascara nasal ou facial
ventilada ou nao ventilada combinada com um acessério para fugas. Se utilizar ventilacao nao invasiva
(NIV) com uma valvula de exalacao, utilize uma mascara nao ventilada.

O nivel de resisténcia inspiratoria do circuito e acessorios (filtro bacteriano, humidificador, e outros) tem
de ser o menor possivel. As definicoes — sobretudo as defini¢des de alarme DESCONEXAO DO PACIENTE,
volume inspirado alto (VTI alto) e volume inspirado baixo (VTI baixo) — tém de ser ajustadas
periodicamente de acordo com as alteracdes na resisténcia do circuito do paciente — sobretudo aquando
da substituicao dos filtros.

A resisténcia a valvula de exalacdo e acessorios (sifoes, filtros, HMEs, etc.) tem de ser a menor possivel.

A vélvula de exalacao deve permitir a descarga rapida da pressao do circuito. Certifique-se de que a
valvula de exalacao esta sempre limpa e de que a respectiva abertura de evacuacao (porta de escape) esta
sempre desobstruida.
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Nao inicie a ventilacdo enquanto nao se certificar de que o dispositivo esta adequadamente montado, o
filtro da entrada de ar esta devidamente instalado e desobstruido e de que existe o espaco livre adequado
a volta da unidade. Certifique-se também de que o circuito do paciente esta adequadamente ligado ao
ventilador e ao paciente e de que o circuito do paciente, incluindo todas as mangueiras, nao esta
danificado nem obstruido.

Adicionar acessorios ao circuito de respiracao do ventilador, tais como um humidificador e sifao(6es),
podera resultar numa diminuicao do volume de fluxo fornecido ao paciente devido ao volume
compactado adicional do acessério. Certifique-se sempre de que o paciente esta a receber o volume
inspirado apropriado quando alterar a configuracao do circuito de respiragao.

Filtros

ADVERTENCIA

Verifique regularmente a limpeza do filtro da entrada de ar situado na parte traseira do ventilador. Se
necessario, substitua o filtro antes do final do periodo de substituicao recomendado (consulte o capitulo 8,
“Manutencao de rotina”). Esta medida é particularmente importante quando o ventilador é instalado
numa cadeira de rodas, porque as condi¢ées ambientais podem fazer com que o filtro se suje mais
rapidamente.

O ventilador tem dois tipos de filtro:
 filtro da entrada de ar

« filtro de bactérias

Filtro da entrada de ar

Consiste num meio de filtro de particulas finas e espuma e localizado na parte de tras do ventilador,
este filtra o ar assim que entra no ventilador.

VEN_10034_A

Figura 4-11. Filtro da entrada de ar

ADVERTENCIA
O filtro da entrada de ar nao é reutilizavel; nao tente lavar, limpar ou reutiliza-lo.

A nao substituicao de um filtro da entrada de ar sujo ou a utilizacdo do ventilador sem um filtro pode
resultar em danos sérios no ventilador.

Filtro de bactérias

E altamente recomendado que instale um filtro de bactérias (consulte a Figura 4-12) em ambos os
circuitos de tubo duplo. Numa configuracdo de tubo duplo, sao utlllzados dois filtros de bactérias: um
na porta PARA O PACIENTE 24 e a outra na porta DO PACIENTE ﬂ'ﬁ\
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ﬁ
e Ligado a porta PARA O PACIENTE fa:

Este filtro protege o ventilador de contaminacdo do paciente (principalmente de gas novamente
respirado). Consulta e Figura 4-8, item 1.

+ Ligado a porta DO PACIENTE ;¢ :

Este filtro protege o sensor de fluxo de expiracdo interno de gases expirados pelo paciente.
Consulte a Figura 4-8, item 10.

Figura 4-12. Filtro de bactérias

Consulte as instrugdes do fabricante para obter mais informacgdes acerca da utilizacdo e manutencgéo
do(s) filtro(s) de bactérias.

4.6 Humidificador

O humidificador (Figura 4-13) adiciona humidade (vapor de dgua) e aquece o gas no circuito do
paciente. E introduzido no circuito do paciente entre a saida principal e o paciente (consulte a
Figura 4-7 e a Figura 4-8).

/\ ADVERTENCIA

Durante a ventilacao invasiva (quando as vias aéreas artificiais ndo passam pelo sistema respiratério
superior do paciente), o sistema respiratério superior do paciente nao consegue humidificar o gas inalado.
Por este motivo, deve ser utilizado um humidificador para minimizar a secagem das vias aéreas do
paciente e a subsequente irritacao e desconforto.

Posicione sempre um dispositivo de humidificacao de forma a estar posicionado abaixo do ventilador e do
paciente. Utilize sifoes, se necessario, para limitar a agua no circuito do paciente e esvazie-os
periodicamente.

Se for utilizado um humidificador aquecido, devera monitorizar sempre a temperatura do gas fornecido
ao paciente. Se o gas fornecido a partir do ventilador aquecer demasiado pode queimar as vias aéreas do
paciente.

Adicionar acessorios ao circuito de respiracao do ventilador, tais como um humidificador e sifao(6es),
podera resultar numa diminui¢do do volume de fluxo fornecido ao paciente devido ao volume
compactado adicional do acessério. Certifique-se sempre de que o paciente esta a receber o volume
inspirado apropriado quando alterar a configuracao do circuito de respiracao.
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Figura 4-13. Humidificador

Quando o dispositivo de humidificacao é utilizado, qualquer condensacao que se forme no circuito
do paciente é recolhido no sifdo. Se notar alguma humidade no circuito do paciente, é necessario
substituir os componentes do circuito molhado por outros secos.

Consulte as instrugcdes do dispositivo de humidificagao relativas a informacgdes de funcionamento,
limpeza e esterilizacdo do humidificador.

Bloco expiratorio

A ADVERTENCIA

O bloco expiratodrio destina-se a ser utilizado por um tnico paciente. Pode ser limpo periodicamente,
mas @ .nao pode ser desinfectado nem esterilizado. Para manter uma boa qualidade de medicao quando
utilizado continuamente, substitua-o a cada 4 meses.

Certifique-se de que o bloco expiratdrio esta completamente seco depois da limpeza e antes da utilizagao.

A ADVERTENCIA

Quando um bloco expiratério é configurado, sempre que for removido ou depois de instalar um novo
bloco expiratdrio na maquina, é essencial recalibrar o sensor de fluxo de expiracao antes de utilizar o bloco

expiratorio.

O bloco expiratério requer calibracao e deve ser removido ou limpo exclusivamente por pessoal
qualificado.

Figura 4-14. Remover o bloco expiratério
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4.8

Oxigénio

4.8.1 Administrar oxigénio

ADVERTENCIA
O ventilador nao deve ser utilizado com substancias anestésicas inflamaveis.

A terapia de oxigénio para pacientes com insuficiéncia respiratéria é uma prescricio médica comum e
eficaz. No entanto, esteja ciente de que a utilizacao inapropriada do oxigénio podera resultar em
complicagbes graves, incluindo, mas néo se limitando a, lesées no paciente.

Para evitar les6es no paciente e/ou possiveis danos no ventilador: antes de utilizar o ventilador, utilize um
fluxometro (regulador de fluxo) para regular o fornecimento de oxigénio antes de ligar o ventilador ao
fornecimento de oxigénio.

Certifique-se de que a pressao de fornecimento de oxigénio a maquina nunca excede 7psi (50 kPa) ou um
fluxo de 15 Ipm. Consulte a Tabela A-8 na pagina A-3 para obter informacoes sobre o volume e as
tolerancias de sensibilidade.

O Ventilador Puritan Bennett™ 560 pode ser utilizado com um analisador de oxigénio opcional com
alarmes de concentracdo minima e maxima. Meca sempre o oxigénio fornecido com um analisador de
oxigénio calibrado (kit de FiO2 ) que possua um alarme de concentracdo minima e maxima para garantir
que a concentrac¢ao de oxigénio prescrita é fornecida ao paciente.

O oxigénio administrado ao paciente é introduzido na maquina a partir de uma fonte externa através
do conector de oxigénio na parte de tras do ventilador. E ento integrado no volume total de gas
administrado. Remova o conector de entrada de oxigénio a partir da parte de tras do ventilador
quando o oxigénio externo ndo esta a ser utilizado.

O fluxo de oxigénio especifico para o paciente depende das caracteristicas psicolégicas do paciente e
das defini¢des do ventilador.

A definicao de fluxo de oxigénio dever ser ajustada para cada paciente e estabelecida relativamente a
uma medicdo calibrada do monitor de oxigénio. Uma vez que os factores que afectam o fluxo de
oxigénio administrado podem alterar ao longo do tempo, deve assegurar que estas definicdes
correspondem sempre aos objectivos actuais da terapia de oxigénio especificados pelo médico.

4.8.2 Ligar o fornecimento de oxigénio

ADVERTENCIA

Certifique-se de que o tinico gas fornecido ao ventilador através do conector de fornecimento de oxigénio
dedicado é oxigénio de utilizagao médica.

A mangueira que liga o ventilador ao fornecimento de oxigénio tem de estar exclusivamente concebida
para ser utilizada com oxigénio de utilizacdo médica. A mangueira de oxigénio nao devera em
circunstancia alguma ser modificada pelo utilizador. Adicionalmente, a mangueira tem de ser instalada
sem recorrer a lubrificantes.

Esta disponivel um conector (Figura 4-15, item 1) para uma fonte de oxigénio externa de baixa
pressio na parte de tras do ventilador. E essencial que também utilize o acoplador especial (item 2)
fornecido com o ventilador para prender a fonte de oxigénio externa de baixa pressao ao conector. O
conector também inclui um sistema de valvula estanque sem retorno. O sistema de valvula estanque
sem retorno inclui um parafuso (item 3) e uma patilha de bloqueio (item 4).
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Figura 4-15. Conector de oxigénio do painel traseiro

A ADVERTENCIA

Antes de ligar o fornecimento de oxigénio, certifique-se de que o parafuso do conector de oxigénio
(Figura 4-15, item 3) esta saliente.

Inspeccione o acoplador de oxigénio (Figura 4-16, item 2) antes de o utilizar para garantir que o conector
circular preto esta fixo e em boas condi¢des. Nao utilize um acoplador de oxigénio com um conector
circular em falta, danificado ou gasto.

Para ligar o sistema de fornecimento de oxigénio ao ventilador.
Consulte a Figura 4-16 conforme necessario:

1. Inspeccione o conector de fornecimento de oxigénio (Figura 4-16, item 1) para assegurar que o
circular preto do conector (item 2) ndo esta em falta.

2. Empurre o conector de oxigénio do fornecimento de oxigénio (item 1) para o conector de
oxigénio do ventilador (Figura 4-16, item 3).

« o parafuso de bloqueio do conector de oxigénio do ventilador (item 4) retrai.

« apatilha de bloqueio do conector de oxigénio do ventilador (item 5) é libertada, certificando-
se de que a ligacdo de oxigénio esta bloqueada e fixa no lugar.

Figura 4-16. Ligar o sistema de fornecimento de oxigénio
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Para desligar o sistema de fornecimento de oxigénio do ventilador:

Nota:

Certifique-se de que a fonte de oxigénio esta desligada antes de colocar o ventilador em Espera ou de o desligar.
1. Pare o fluxo de oxigénio do fornecimento de oxigénio.

2. Prima a patilha de bloqueio do conector de oxigénio do ventilador, conforme apresentado na
Figura 4-17, para desbloquear a ligacao de oxigénio.

Figura 4-17. Desligar o sistema de fornecimento de oxigénio

3. Desligue o conector de oxigénio do fornecimento de oxigénio empurrando-o em direccdo a si.
O parafuso de bloqueio do conector de oxigénio do ventilador (Figura 4-16, item 4) sera entdo ampliado
para fora, o que é necessario que aconteca antes do conector de oxigénio poder ser novamente ligado.
/I ADVERTENCIA

O acoplador nao deve permanecer ligado ao conector de oxigénio, excepto se também estiver ligado a
uma fonte de gas de oxigénio externa e a prova de fugas. Quando o fornecimento de oxigénio nao estiver
a ser utilizado com o ventilador, desligue-o completamente do ventilador.

Caso ocorra uma fuga de oxigénio, desligue o fornecimento do mesmo na fonte. Adicionalmente, remova
e/ou afaste qualquer fonte incandescente do dispositivo, que podera estar enriquecido com oxigénio.
Faca circular ar fresco na sala para fazer baixar o nivel de oxigénio para o normal.

Para evitar qualquer interferéncia com os sensores internos do ventilador, nao instale um humidificador
acima do ventilador.

4.8.3 Ligar o sensor de FIO,

Ao administrar oxigénio, recomenda-se que utilize um sensor de oxigénio FiO, que possa ser ligado a
parte da frente do aparelho através de um kit de medicéo de FiO,.

Nota:
O sensor de FiO2 requer calibragdo e deve ser removido ou limpo exclusivamente por pessoal qualificado.

Quando utilizar um sensor novo, permita que a sua temperatura estabilize durante cerca de 20 minutos a
temperatura ambiente antes de o instalar, calibrar e iniciar a ventilacao.
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Para instalar o sensor de FiO,:

Figura 4-18. Ligar o sensor de FiO,

1. Remova o sensor da embalagem estanque.

2. Coloque o conector de FiO, na tomada de FiO, no ventilador (item 1)

3. Ligue o sensor de FiO, (item 2) no adaptador de @15 mm (item 3).

4. Coloque o adaptador na porta de saida PARA O PACIENTE 92‘& conforme apresentado.

Coloque o circuito do paciente depois do adaptador.
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4.9 Encaixar o ventilador no Saco duplo

O Saco duplo é um saco de transporte com dupla funcao. Permite que o Ventilador Puritan Bennett™
560 seja montado numa cadeira de rodas ou transportado como mochila. (consulte a Figura 4-19)

A ADVERTENCIA

Certifique-se de que o ventilador esta desligado da corrente e de todas as fontes de alimentag¢ao externas
antes da instalacao.

Para encaixar o ventilador no Saco duplo proceda da seguinte forma:
1. Abra o painel traseiro do Saco duplo.

2. Introduza o ventilador no Saco duplo, empurrando-o completamente para assegurar um encaixe
adequado.

3. Feche o painel traseiro do Saco duplo, certificando-se de que o gancho e as presilhas de aperto
estdo devidamente apertados.

4.10 Montar o ventilador numa cadeira de rodas

A ADVERTENCIA

Devido a capacidade limitada da bateria interna, o ventilador deve ser utilizado com a bateria interna
apenas quando nao estiver disponivel outra fonte de alimentacao. Certifique-se de que a bateria interna
nunca fica totalmente descarregada.

Nao utilize o ventilador sob luz solar directa, perto de fontes de calor, no exterior ou perto de instala¢coes
onde o liquido possa constituir um risco sem antes providenciar a proteccao adequada para o dispositivo.

Para evitar danos no ventilador, em particular nas baterias ou componentes eléctricos, nao devem entrar
fluidos no dispositivo, especialmente através do filtro da entrada de ar ou das aberturas de arrefecimento
situadas nos painéis laterais, traseiro e inferior do ventilador.

Se for necessario medir o volume corrente expirado para garantir a ventilacao correcta do paciente, deve
ser utilizada uma configuracao de circuito do paciente com tubo duplo para poder detectar fugas. Neste

caso, os parametros de alarme minimo e maximo de VTE tém de estar devidamente definidos para avisar
caso o paciente sufoque.

Para minimizar o risco de danos, o utilizador tem de utilizar o Saco duplo para transportar o ventilador.
Consulte Tabela F-1, Lista de consumiveis e acessorios

Antes de utilizar a bateria interna do ventilador, verifique se esta totalmente carregada e se a carga se
mantém. Os ventiladores de reserva ou os ventiladores armazenados devem estar ligados a uma fonte de
alimentacao de CA para proteger a integridade da bateria.

Verifique regularmente a limpeza do filtro da entrada de ar situado na parte traseira do ventilador. Se
necessario, substitua o filtro antes do final do periodo de substituicao recomendado. Esta medida é
particularmente importante quando o ventilador é instalado numa cadeira de rodas, porque as condi¢ées
ambientais podem fazer com que o filtro se suje mais rapidamente.
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Figura 4-19. Utilizacdo do saco duplo acessério

Para instalar o Saco duplo numa cadeira de rodas proceda da seguinte forma:

1.

IS i

Desaperte as duas al¢as da mochila dos grampos laterais.

Aperte o cinto de suspensao no anel central.

Prenda o Saco duplo na pega para empurrar da cadeira de rodas.

Prenda o lado nédo ajustavel do cinto de suporte ao grampo lateral do Saco duplo.
Passe o cinto de suporte a volta da parte de tras da cadeira de rodas.

Ajuste o comprimento do cinto de suporte e prenda o lado ajustavel do cinto ao grampo no outro
lado do Saco duplo.
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4.11 Montar o ventilador num carrinho de utilidades

Faca corresponder os orificios de montagem (item 1) na parte de baixo do Ventilador Puritan
Bennett™ 560 com os parafusos de montagem (item 2) na parte de cima da plataforma do carrinho de
utilidades.
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4-22

Ligar o cabo do Nurse Call (Recurso para chamar a
enfermagem)

Ligue o cabo do (Recurso para chamar a enfermagem) (Figura 4-20, item 1) ao conector do monitor do
Nurse Call (Recurso para chamar a enfermagem) (item 2).

Figura 4-20. Ligar o cabo do Nurse Call (Recurso para chamar a enfermagem)

ADVERTENCIA

Antes de utilizar o sistema para chamar a enfermagem, certifique-se de que as respectivas ligacoes estao
bem fixas e de que funciona devidamente. Para obter mais informacées, contacte a Covidien.

Para ligar o ventilador a um dispositivo para chamar a enfermagem, contacte a Covidien para verificar a compatibilidade
do ventilador com o dispositivo para chamar a enfermagem e encomendar um cabo de ligacao adequado.

Nao utilize dispositivos para chamar a enfermagem cujo funcionamento se baseie na proximidade de um
circuito eléctrico, porque esses dispositivos raramente tém em conta a possibilidade de o cabo se desligar
ou de falha de alimentacao total. Certifique-se de que o dispositivo para chamar a enfermagem esta
sempre ligado ao ventilador.

A funcao Nurse Call (Recurso para chamar a enfermagem) fornece os alertas remotos das condi¢des
de alarme do ventilador (por exemplo, quando o ventilador é utilizado numa sala de isolamento) e
apresenta o seguinte:

* O ventilador sinaliza um alarme utilizando um sinal normalmente aberto (NO) ou normalmente
fechado (NC).

* Quando uma condicdo de alarme ocorre, é activado um alarme remoto, excepto nos seguintes casos:
e Afuncdo de pausa do volume esta activa.
¢ Ointerruptor de alimentacao do ventilador estd em OFF.

« Aportade alarme remoto é um conector fémea de 8 pinos; a corrente permitida é de 100 mA a 24
VCC (max).
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5 Procedimentos de funcionamento

5.1 Ligar o ventilador

/\ ADVERTENCIA

Antes de utilizar o ventilador, leia, compreenda e siga estritamente as informacgoes contidas no Capitulo 1,
“Informacgobes de segurancga”.

Se o ventilador tiver sido transportado ou armazenado a uma temperatura que varie em mais de +20 °C
(+ 36 °F) da temperatura em que sera utilizado, deve deixar que o ventilador estabilize no respectivo
ambiente de funcionamento durante pelo menos duas (2) horas antes da utilizacao.

Para reduzir o risco de incéndio, mantenha fosforos, cigarros acesos e qualquer outra fonte de ignicao (tais
como anestésicos inflamaveis e/ou aquecedores) longe do ventilador e das mangueiras de oxigénio.

Enquanto o ventilador estiver a ser utilizado, deve estar sempre disponivel um meio de ventila¢ao
alternativo caso ocorra um problema com o ventilador. Trata-se sobretudo do caso de pacientes
dependentes de ventilador. Recomenda-se igualmente a observacao suplementar, apropriada para a
condicao do paciente.

Para garantir que a ventilacdo se mantém ininterruptamente, certifique-se de que estao disponiveis
fontes de alimentacgao alternativas (fonte de alimentacao de CA, baterias extra ou um adaptador de CC
auxiliar para o automovel). Esteja preparado para a possibilidade de falha de alimentacao, tendo um meio
de ventilacao alternativo pronto a utilizar — sobretudo em pacientes dependentes de ventilador.

Nao inicie a ventilacao enquanto nao se certificar de que o dispositivo esta adequadamente montado, o
filtro da entrada de ar esta devidamente instalado e desobstruido e de que existe o espaco livre adequado
a volta da unidade. Certifique-se também de que o circuito do paciente esta adequadamente ligado ao
ventilador e ao paciente e de que o circuito do paciente, incluindo todas as mangueiras, nao esta
danificado nem obstruido.

Os utilizadores tém de possuir sempre um circuito de respiracao e uma valvula de exalacao adicionais
quando utilizarem o Ventilador Puritan Bennett™ 560.

Verifique se as condi¢oes de alarme funcionam antes de ligar o paciente ao ventilador.

Antes de iniciar a ventilagao, verifique sempre se todas as defini¢es estao devidamente configuradas de
acordo com a prescri¢ao necessaria.

Se o ventilador falhar algum dos testes de alarme ou se o operador nao conseguir concluir estes testes,
seccao 3.8, “Resolucdo de problemas”, na pagina 3-16 ou contacte o fornecedor do equipamento ou a
Covidien.

Devido a capacidade limitada da bateria interna, o ventilador deve ser utilizado com a bateria interna
apenas quando nao estiver disponivel outra fonte de alimentacao. Certifique-se de que a bateria interna
nunca fica totalmente descarregada.

Para ligar o ventilador:

» Coloque o interruptor I/O (um interruptor oscilante revestido, localizado na parte posterior do
ventilador) na posicéo I, conforme mostrado na Figura 5-1 em baixo.
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Figura 5-1. Ligar o ventilador

Ocorrem os eventos seguintes:

Nota:

O ventilador é activado.

E efectuado um Autoteste na activacdo (POST) (quando o ventilador esta ligado a uma fonte
de alimentacao de CA).

Os indicadores do painel frontal piscam (excepto o indicador que apresenta o tipo de fonte de
alimentacao em utilizagcao, que permanece aceso).

Os alarmes sonoros sao emitidos por breves momentos.
A retroiluminacao do ecra acende-se.
O logétipo PURITAN BENNETT é apresentado por breves instantes.

O indicador azul VENT EM ESPERA 2 direita da tecla VENTILACAO ON/OFF [@) acende-se,
para indicar que o dispositivo estd no modo de espera.

E apresentado o menu de boas-vindas durante cerca de cinco (5) segundos, que inclui o
contador da maquina e o contador do paciente, conforme mostrado na Figura 5-2.

01 JAN 2099 OLA 01:00:00

Maguina :00000h Paciente :00000h 00 min

Versao Sottware :LX010012/AL100011

PURITAN BENNETT™ 560

copyright 2010 COVIDIEN

Figura 5-2. Ecra do menu de boas-vindas

Caso o ventilador tenha sido anteriormente parado com recurso ao interruptor /O, enquanto estava a decorrer a
ventilacdo, o ventilador comeca directamente no modo de ventilagdo e ndo apresenta o menu de boas-vindas.

Os registos de alarme, falha técnica e eventos sdo armazenados numa memoria nao volatil na PCB da CPU
principal, por forma a garantir que as informacées séo retidas quando o ventilador é desligado e durante
situacdes de falha de energia.
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5.2

Para ignorar o menu de boas-vindas:
+ Prima VENTILACAO ON/OFF [0] para iniciar a ventilagao imediatamente.

Em seguida, é apresentado o menu Ventilation (Ventilacao).

ABS

A5 mbar
‘NAO

/21 i

A3 cimin (D

1:2.0

2
ovtTarget NAQ

APERTAR

PARAVENTILAR

o Preferencias

mbar
Figura 5-3. Parametros do menu Ventilation (Ventilagdo)

Por predefinicdo, o modo de ventilacao inicial corresponde ao ultimo modo utilizado e as defini¢oes
aplicadas sdo as que estavam activas quando a maquina parou pela ultima vez. Caso exista um
problema na memdria do ventilador relativamente as definicdes, é activado o alarme “VERIFICAR
DEFINICOES”. Se tal acontecer, os parametros pretendidos deveréo ser reiniciados e guardados; caso
contrario, a maquina ird funcionar com os valores dos parametros predefinidos.

Parametros do menu USB

O menu USB esta acessivel mesmo se a Chave de bloqueio tiver sido activada. O menu USB é
apresentado automaticamente ao ligar o dispositivo de meméria USB ao ventilador, esteja a
ventilacdo ligada ou desligada.

Apenas podera ser ligado um dispositivo de meméria USB de cada vez, caso contrario, sera
apresentada uma mensagem de erro. O menu USB nao esta acessivel a partir do menu Configuracao
ou Manutencao.

Para aceder aos dados do paciente através de um PC, esta disponivel para os médicos um pacote de
software dedicado de observacao respiratéria Puritan Bennett™. Contacte a Covidien ou o
representante de produtos Puritan Bennett para obter mais informacdes.

5.2.1 Especificacoes do dispositivo de meméria USB

Tabela 5-1. Especificacdes do dispositivo de meméria USB

Caracteristicas Formatos suportados

Compeatibilidade USB Memoéria flash USB 2.0 ou USB 1.1, formato de 32 bits

Numero de ficheiros Méximo de 999 (tamanho do sector: 512-2048 bytes)

Tamanho USB 128 Mb a 4Gb (para garantir a precisao do tempo de
transferéncia, pelo menos 10% da capacidade do dispositivo
de memoria USB tem de estar livre).
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5.2.2 Menu USB

Para aceder ao menu USB quando um dispositivo de memdria USB esta ligado:
Prima a tecla MENU varias vezes, até que o menu USB seja apresentado:

DISPOSITIVO USB

SiN:40966K0001
m Transfer. Tempo Real - NAO
o Transfer Tendencias :NAO

O Apagar Disp. : NAD

Figura 5-4. Seleccionar o menu USB

Caso o alarme de prioridade alta seja activado, o ventilador ird apresentar automaticamente a pagina
de alarmes. Para voltar ao menu USB, prima a tecla MENU .

Os parametros ajustaveis neste menu sao:
+ Transfer. Tempo Real
» Transfer Tendencias

* Apagar Disp.

5.2.3 Transfer. Tempo Real
Até 48 horas de dados podem ser transferidas de um ventilador para um dispositivo de meméria USB.

Para registar continuamente, o dispositivo de meméria USB tem de estar permanentemente ligado ao
ventilador e a ventilagdo tem de estar activa.

Os dados seguintes serdo registados no dispositivo de meméria USB:
¢ Monitorizacdo: pressao, fluxo inspirado, fluxo expirado e curvas de fuga.
» Tendéncias: medicdes de fugas, VTI, VTE, Frequéncia, |:E, Vol m., PIP e EPAP.

Os dados podem ser acedidos por um médico ou prestador de servicos utilizando o Software de
Observacao Respiratéria Puritan Bennett™.

DISPOSITIVO USB DISPOSITIVO USB
SN:40966K0001 S/IN:40966K0001
= Transfer. Tempo Real . SIM - Transfer. Tempo Real - SIM
o Transfer Tendencias :NAO - Transter Tendencias :NAO

o Apagar Disp. :NAO - Apagar Disp. - NAO

TRANSFERANCIA EM PROGRESO
TEMPO QUE FALTA
0h 0 min

Figura 5-5. Seleccionar Transfer. Tempo Real
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Para a transferéncia continua de dados de um ventilador para um dispositivo de
memodria USB:

1. Prima a tecla PARA CIMA \B A%) ou PARA BAIXO £.Y-) para colocar o cursor na posicado
“Transfer. Tempo Real”.

2. Prima ENTER .
* O cursor muda para o simbolo de mais/menos.
* O parametro seleccionado para ser modificado fica intermitente.

3. Prima atecla PARA CIMA \B A%) ou PARA BAIXO £ y-) para alterar o valor do parametro
seleccionado.

4. Prima ENTER () para confirmar a nova definicido do parametro.

* Anova definicdo do parametro é apresentada continuamente

* O cursor é colocado na posicao STOP (PARAR).

5. Para parar a transferéncia continua manualmente, prima a tecla ENTER.

Se a alteracdo de um parametro nao for confirmada premindo ENTER () no espaco de sete (7)
segundos, o ventilador repbe o valor anterior do parametro.

Nota:
Todos os menus do ventilador permanecem acessiveis durante o tempo de transferéncia.

E apresentada a mensagem “TRANSFERANCIA EM PROGRESO TEMPO QUE FALTA” durante o tempo de
transferéncia.

As outras fungdes do dispositivo de memaria USB néo estao disponiveis durante o registo continuo.

Se a capacidade de meméria no dispositivo de meméria USB for insuficiente, a mensagem “TRANSFERENCIA NAO
AUTORIZADA - CAPACIDADE USB INSUFICIENTE” é apresentada e a transferéncia de dados nao é autorizada.
Elimine os dados no dispositivo de memdria USB antes de reiniciar a transferéncia de dados. Consulte o processo
de eliminacao.

Caso o dispositivo de memoria USB seja desligado ou em caso de erro de transferéncia, a mensagem “ERRO DE
TRANSF. DESCONEXAO DISP” ou “ERRO DE TRANSF. FALHA TECNICA” é apresentada. Neste caso, reinicie o
processo de transferéncia. Se o problema persistir, contacte a assisténcia técnica.

5.2.4 Transfer Tendencias

Até um ano de dados das tendéncias pode ser transferido de um ventilador para um dispositivo de
mem©ria USB.

As medicdes de tendéncias de ventilagao, tais como fugas, VTI, VTE, Frequéncia, |:E, Vol m., PIP e EPAP,
podem ser transferidas do ventilador para um dispositivo de memaria USB.

Os dados podem ser acedidos por um médico ou prestador de servicos utilizando o Software de
Observacao Respiratéria Puritan Bennett™.
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DISPOSITIVO USB

SiN:40966K0001
o Transfer. Tempo Real - NAO
= Transfer Tendencias : 3meses

DISPOSITIVO USB

SIN:40966A0001
— Transfer. Tempo Real - NAO
- Transfer Tendencias : Imeses

o Apagar Disp. - NAO

— Apagar Disp. - NAO

TRANSFERANCIA EM PROGRESO
TEMPO QUE FALTA

0hOmin

Figura 5-6. Seleccionar Transfer Tendencias

= Stop

Para a transferéncia de dados das tendéncias de um ventilador para um dispositivo de
memdria USB:

1.

5.

Utilize as teclas de setas PARA CIMA \E] A%) ou PARA BAIXO ’@ v.) para colocar o cursor na
posicao “Transfer Tendencias”.

Prima ENTER ().
O cursor muda para o simbolo de mais/menos.
O parametro seleccionado para ser modificado fica intermitente.

Prima a tecla PARA CIMA \E] A%) ou PARA BAIXO £.Y-) para alterar o valor do parametro
seleccionado.

Prima ENTER () para confirmar a nova definicdo do parametro.
A nova definicdo do parametro é apresentada continuamente
O cursor é colocado na posicao PARAR.

Para parar a transferéncia de tendéncias manualmente, prima ENTER ().

Se a alteracdo de um parametro nao for confirmada premindo ENTER (&) no espaco de sete (7)
segundos, o ventilador repde o valor anterior do parametro.

Nota:

Tabela 5-2. Tempo necessario para a transferéncia de dados das tendéncias do ventilador
para um dispositivo de meméria USB

Quantidade de dados das Tempo de transferéncia do
tendéncias ventilador para o dispositivo
(em meses) de memdéria USB
3 meses Aproximadamente 2 minutos
6 meses Aproximadamente 4 minutos
9 meses Aproximadamente 6 minutos
12 meses Aproximadamente 8 minutos

E apresentada a mensagem “TRANSFERANCIA EM PROGRESO... TEMPO QUE FALTA” durante o tempo de
transferéncia.

As outras fun¢des do dispositivo de memaria USB estédo disponiveis durante a transferéncia de tendéncias.
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Se a capacidade de meméria no dispositivo de meméria USB for insuficiente, a mensagem “TRANSFERENCIA NAO
AUTORIZADA - CAPACIDADE USB INSUFICIENTE” é apresentada e a transferéncia de dados nao é autorizada.
Elimine os dados no dispositivo de memdria USB antes de reiniciar a transferéncia de dados. Consulte o processo
de eliminacao.

Caso o dispositivo de memoria USB seja desligado ou em caso de erro de transferéncia, a mensagem “ERRO DE
TRANSF. DESCONEXAO DISP” ou “ERRO DE TRANSF.FALHA TECNICA” é apresentada. Neste caso, reinicie o
processo de transferéncia. Se o problema persistir, contacte a assisténcia técnica.

5.3 Iniciar a ventilacao

Antes de iniciar a ventilagdo, consulte o Anexo C, “Lista de verificacdo de funcionamento”, e defina os
valores dos parametros no menu Preferéncias.).

/A\ ADVERTENCIA

Verifique se as condi¢oes de alarme funcionam antes de ligar o paciente ao ventilador.

Antes de iniciar a ventilacao, certifique-se de que o dispositivo esta devidamente montado e que a
entrada de ar, as ventoinhas e os orificios de difusao dos alarmes sonoros nao estao obstruidos.
Certifique-se também de que o circuito do paciente esta na configuracao adequada (tubo duplo ou Unico),
devidamente ligado ao ventilador, e que as mangueiras do circuito nao estao danificadas nem
comprimidas e ndo contém quaisquer obstrugoes ou corpos estranhos.

Note:

Muitas das funcdes do ventilador ndo estao acessiveis quando a Chave ? de bloqueio estd activada. Para obter
assisténcia adicional, entre em contacto com o seu Médico ou o representante do equipamento.

Quando o ventilador esta em espera (o ventilador esta ligado, mas a ventilacdo néo foi iniciada), é
apresentada uma mensagem a solicitar ao operador do ventilador que prima a tecla VENTILAGAO
ON/OFF @ para iniciar a ventilagio na janela do lado direito dos menus Ventilagdo e Alarme
(Figura 5-7).

o PCV (PACV) REL

m IPAP A5 mbar
O EPAP ‘NAO

o SubidaTi /72 1 d)
o Fr 13 cimin 3

o lE 1:2.0
o Trigg | 2
ovtTarget NAOQ

APERTAR

PARAVENTILAR

O Preferencias

Figura 5-7. Caixa de didlogo para iniciar a ventilacdo

Para iniciar a ventilacao:
Prima e solte a tecla VENTILACf\O ON/OFF [0] (Figura 5-7, item 1).

« Oindicador luminoso azul, no canto superior da tecla VENTILAGAO ON/OFF [ (consulte a
Figura 5-7, item 2), apaga-se.

+ E emitido um sinal sonoro.
» Aventilacdo é iniciada.

» Osvalores dos parametros monitorizados sao apresentados na janela do lado direito.
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Teclado do painel frontal

2 —
f’ E J coVIDIEN  Puritan Bennett 560 Ventilator =
~~
1 el
== R .J
[ ]
— —
VEN_10037_C

Figura 5-8. Iniciar a ventilacdo

5.4 Parar aventilacao

/A ADVERTENCIA
Néao deixe que um paciente permaneca ligado ao ventilador quando a ventilacao é interrompida, porque
pode inalar uma quantidade substancial de gas expirado, sobretudo diéxido de carbono. Em algumas
circunstancias, inalar didxido de carbono pode resultar em sub-ventilacao, asfixia e lesdes graves ou
morte.

You can stop your ventilator at any time.

Para parar o ventilador:
1. Mantenha premida a tecla VENTILAGAO ON/OFF [) (Figura 5-7, item 1) durante cerca de trés (3)
segundos.

+ Eexibida uma mensagem a solicitar ao utilizador que mantenha o botdo premido na janela de
monitorizacao, conforme apresentado na imagem abaixo

o PCV (PACV) REL

m IPAF 15 mbar a0 MANTER
oEPAP  NAO

o SubidaTi /72 | . d)
o Fr A3 cimin

olE 1:2.0
o Trigg | 2 '
ovtTarget NAO Ml PARAPARAR

3 SEGUNDOS

D Preferencias

Figura 5-9. A parar a ventilacao (1)
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«  Enquanto mantém a tecla VENTILACAO ON/OFF [] premida, é exibida uma nova
mensagem que instrui o utilizador a soltar a tecla para parar a ventilagcao (apresentada na
imagem abaixo).

o PCV (PACYVY) REL

m IPAP A5 mbar
o EPAP ‘NAO

o SubidaTi /72 | |

o Fr A3 cimin O
o lE 1:2.0
o Trigg | 2 ,
ovtTarget NAOQ COMPLETA

LIBERAR

PARAPARADA

D Preferencias

Figura 5-10. A parar a ventilagao (2)

*  Ouve-se um duplo som tipo "beep".
2. Solte a tecla VENTILAGAO ON/OFF [@):
« Aventilacdo é interrompida.

+ OLED azul localizado na parte superior direita da tecla VENTILAGAO ON/OFF [0] (Figura 5-7,
item 2) acende-se para indicar que a ventilagao se encontra em Standby (Em espera).

+ Eapresentada uma mensagem de solicitacio para iniciar novamente a ventilacio (consulte a
Figura 5-7 na pagina 5-7).

Desligar o ventilador

/A ADVERTENCIA

Quando o ventilador é novamente ligado, comecara imediatamente a efectuar a ventilacio—sem que o
utilizador tenha sequer de premir a tecla VENTILACAO ON/OFF @

Manuseie o ventilador com cuidado apds a sua utilizacdo, sobretudo quando as temperaturas ambientes
sao elevadas. Algumas superficies do ventilador podem estar muito quentes, mesmo se as especificacoes
de seguranca nao forem excedidas.

Coloque o interruptor I/O na posicdo O para desligar o ventilador.
+ OLED azul localizado a direita da tecla VENTILAGAO ON/OFF apaga-se.

e O ecra do ventilador desliga-se.

Nota:

Quando o ventilador é totalmente interrompido, mas ainda permanece ligado a fonte de alimentacdo de CA (o
indicador de ALIMENTACAO DE CA est4 aceso), a bateria interna continua a carregar.

Uma condicdo de alarme continuo serd activada se o interruptor de alimentagdo do ventilador for desligado

enquanto a ventilagdo esta em curso. Quando o interruptor de alimentacdo for novamente ligado, a ventilacdo
sera retomada sem ter de premir o botao VENTILACAO ON/OFF.
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6 Bateriainterna

6.1

A ADVERTENCIA

Embora o ventilador Puritan Bennett™ 560 cumpra as normas de seguranca actuais, a bateria de litio
interna do dispositivo excede o limiar de 100Wh e é, portanto, considerada comopertencente a Classe 9 -
Matérias e objectos perigosos diversos, quando transportada para fins comerciais. Como tal, o ventilador
Puritan Bennett™ 560 e/ou a bateria de litio associada estao sujeitos a condi¢oes de transporte rigidas ao
abrigo do Regulamento relativo ao transporte de mercadoria perigosa por via aérea (IATA: International
Air Transport Association - Associa¢ao Internacional de Transporte Aéreo), do Cédigo Maritimo
Internacional para o Transporte de Mercadorias Perigosas e do Acordo Europeu relativo ao Transporte
Internacional de Mercadorias Perigosas por Estrada (ADR) na Europa. O transporte do dispositivo por
particulares esta excluido destes regulamentos, embora sejam aplicaveis alguns requisitos em caso de
transporte aéreo. Em caso de transporte aéreo, é permitido despachar o ventilador Puritan Bennett™ 560
como bagagem de mio ou de porio. E possivel levar duas baterias de substituicdo por pessoa a bordo
como bagagem de méo apenas, mediante a aprovacao prévia da companhia aérea. Esta classificacao e
requisitos regulamentares podem variar consoante o pais e o método de transporte. Por isso, recomenda-
se que os utilizadores verifiquem com a transportadora / companhia aérea quais as medidas a tomar antes
da viagem.

Certifique-se de que a bateria interna do ventilador esta totalmente carregada antes de ligar o ventilador
a uma fonte de alimentacao de CC externa. Ligar o ventilador utilizando uma fonte de alimentacao de 12—
30V CC externa (através do cabo de alimentacao CC) nao permite carregar a bateria interna.

A vida atil maxima recomendada da bateria interna é de dois (2) anos. Nao utilize uma bateria que tenha
estado armazenada durante dois anos antes da primeira utilizacao.

O recarregamento periédico é importante para ajudar a maximizar a vida util da bateria. Nao armazene a
bateria interna durante periodos de tempo prolongados sem a recarregar, pois pode reduzir a vida util
maxima.

Capacidade da bateria

A capacidade de reserva oferecida pela bateria interna depende do nivel dos parametros de
ventilacdo, das condi¢cdes ambientais (sobretudo em termos de temperatura) e das caracteristicas
fisioldgicas do paciente.

Com uma bateria totalmente carregada a uma temperatura ambiente normal de 25 °C (£ 5 °C),
espera-se que o ventilador funcione com a poténcia da bateria interna durante os periodos indicados
na Tabela 6-1.

Para verificar o nivel de carga da bateria, é necessario que o ventilador esteja a funcionar com a
alimentacao da bateria durante a respectiva verificagdo. Para verificar o nivel de carga da bateria,
desligue temporariamente o ventilador da alimentacao de CA (durante o modo Standby (Em espera)
ou durante a ventilacao) e leia a percentagem do nivel de carga apresentada junto ao icone de bateria
na parte superior do ecra do ventilador.

Manual do Utilizador do Ventilador Puritan Bennett™ 560 6-1



Bateria interna

6.2

Tabela 6-1. Capacidade de reserva da bateria interna

Valores apresentados

Tempo de funcionamento médio com a bateria interna®

Vt=200ml (£ 5 ml)
PIP = 10 mbar (+ 2 mbar)
Rtot =20 bpm

11 horas (-10%)

Vt =300ml (=5 ml)
PIP =20 mbar (+ 2 mbar)
Rtot=15 bpm

9 horas (-10%)

Vt =500 ml (=5 ml)
PIP =30 mbar (+ 2 mbar)
Rtot=15 bpm

6,5 horas (-10%)

Vt=750 ml (=5 ml)
PIP =45 mbar (+ 2 mbar)
Rtot =20 bpm

(Parametros maximos de ventilacdo)

4,5 horas (-10%)

a. As duracdes médias apresentadas referem-se a uma bateria totalmente carregada, com menos de 50 ciclos de
carga/recarga.

Funcionamento da bateria

/\ ADVERTENCIA

Antes de utilizar a bateria interna do ventilador, verifique se esta totalmente carregada e se a carga se
mantém. Os ventiladores de reserva ou os ventiladores armazenados devem estar ligados a uma fonte de
alimentacao de CA para proteger a integridade da bateria.

Nota:

O sinal sonoro e os alarmes da bateria podem ser emitidos quando a unidade é ligada a alimentacao pela
primeira vez depois de totalmente esgotada a bateria interna. Ligue a uma fonte de alimentacdo de CA e volte a
ligar o dispositivo.

Em caso de interrupgao da alimentacao de CA ou se a alimentacgédo de CA ou CC externa for desligada,
o ventilador muda automaticamente para a bateria interna e ocorrem os seguintes eventos:

O simbolo Bateria [] é apresentado na parte superior da linha de informagées gerais.

A capacidade de reserva da bateria é apresentada a direita do simbolo [.

O indicador “BATERIA INTERNA" na parte superior esquerda do painel frontal do ventilador
esta continuamente aceso (Figura 6-1).
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Figura 6-1. Indicador Bateria interna

« Eactivado um alarme de perda de alimentacdo externa.

Se a ventilagao for interrompida, a capacidade de reserva da bateria interna é apresentada como a
percentagem de carga da bateria. Consulte a Figura 6-2.

= PC(P A/C)  REL L

oFIP 15 M a0

-OFF it 1459mL

e /21 Y Lcak 0.00Lpm
A3 bpm '_ Mol 0.0L
1:2.0 Rate : 18bpm
2 E :1:2.4
A20mL .

A8 mbar

tmibar

Figura 6-2. Capacidade de reserva da bateria em percentagem

Se a ventilacdo estiver em funcionamento, a reserva da bateria interna é temporariamente
apresentada como uma percentagem. Em seguida, depois de o ventilador calcular o tempo restante
da bateria (o que demora cerca de dois minutos, dependendo do consumo de energia do ventilador),
a reserva da bateria interna é apresentada em horas e minutos (arredondados para o quarto de hora
mais proximo). Consulte a Figura 6-3.

» PC(P A/C)  reL D=0
A8 mbar

wil 1438 mL
Leak : 0.0 Lpm
N hivol DL

Rate : 18 bpm

A20mL
A8 mbar

tmibar

Figura 6-3. Capacidade de reserva da bateria em horas e minutos

Os alarmes “NIVEL BAIXO BATERIA" e “FIM BATERIA" (consulte o capitulo 3, “Alarmes e resolucio de
problemas”) sdo activados quando a reserva da bateria interna é reduzida.
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6.4

/\ ADVERTENCIA

Devido a capacidade limitada da bateria interna, o ventilador deve ser utilizado com a bateria interna
apenas quando nao estiver disponivel outra fonte de alimentacao. Certifique-se de que a bateria interna
nunca fica totalmente descarregada.

Quando o alarme “NIVEL BAIXO BATERIA" é activado, ligue imediatamente o ventilador a uma fonte de
alimentacao de CA para manter a ventilagao e recarregue a bateria interna.

A partir do momento em que o alarme “FIM BATERIA" é activado, se ndo estiver ligada qualquer fonte
de alimentacao externa ao ventilador, podem ser activados outros alarmes devido a tensao de
alimentacdo insuficiente.

Na fase de descarga final, o alarme “FIM BATERIA" torna-se continuo e a ventilacao pode ser
interrompida a qualquer momento.

Nota:

O simbolo de alarme “FIM BATERIA" pode desaparecer pouco antes de o ventilador parar por completo, mas
activa sempre um alarme continuo final.

Testar a bateria

O ventilador efectua verificagdes do estado da bateria interna de forma continua e automatica,
mesmo quando a bateria ndo esta a ser utilizada como fonte de alimentacéo principal. O alarme de
“FALHA BAT1" é activado sempre que se detecta um problema na bateria ou no carregador.

No entanto, uma vez por més, deve desligar o ventilador da fonte de alimentacdo externa para
verificar a integridade das ligacdes entre a bateria interna e os outros componentes do ventilador.

Recarregar a bateria

Caso o nivel de carga da bateria seja considerado insuficiente de acordo com a apresentacdo da
capacidade de reserva, recarregue a bateria interna. Em geral, recomenda-se deixar o ventilador a
carregar quando a carga da bateria for inferior a 80% e recarregar o ventilador sistematicamente apds
0 armazenamento e antes de voltar a utiliza-lo.

Nota:

Para evitar ligar e desligar e para prolongar a vida util da bateria enquanto o ventilador estiver ligado a uma fonte
de alimentacédo de CA, a bateria s6 comeca a carregar quando a carga for inferior a 85%-90%.

Para carregar a bateria interna, faca o seguinte:
Ligue o ventilador a fonte de alimentacdo de CA.

+ Oindicador ALIMENTACAO DE CA acende-se (Figura 6-4, item 1).
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* Oindicador “BATERIA INTERNA" acende-se (Figura 6-4, item 2).
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Figura 6-4. Indicadores de alimentac¢ao durante o carregamento da bateria

Quando a carga da bateria estiver completa, o indicador de “BATERIA INTERNA” desliga-se.

/\ ADVERTENCIA

Mesmo se o indicador de “BATERIA INTERNA" estiver desligado, a carga da bateria pode estar incompleta,
independentemente do tempo de carregamento, quando a temperatura ambiente for superior a 40 °C
(104 °F). Trata-se de uma das caracteristicas do dispositivo de seguranca de aquecimento interno da
bateria.

Embora nédo seja necessario iniciar o ventilador para carregar a bateria, carregar a bateria durante o
funcionamento ird aumentar o tempo necessario para carregar totalmente a bateria interna.

Quando recarregar uma bateria interna esgotada, pode ser necessario deixar o ventilador a carregar
até seis (6) horas se estiver no modo em espera e cerca de 13 horas se a ventilacao estiver em
funcionamento.

ADVERTENCIA

Certifique-se de que a bateria interna do ventilador esta totalmente carregada antes de ligar o ventilador a
uma fonte de alimentacao de CC externa. Ligar o ventilador utilizando uma fonte de alimentacao de 12-30
V CC externa (através do cabo de alimentag¢ao CC) ndo permite carregar a bateria interna.

Armazenamento

Se armazenar o ventilador durante um periodo de tempo prolongado, ndo é necesséario remover a
bateria. Contudo, o ventilador deve ser armazenado num ambiente arejado, fresco e seco, de acordo
com as especificacdes seguintes:

e Temperatura: aproximadamente 21 °C (70 °F)
* Humidade: inferior a 80% de HR
Nota:

Quando o dispositivo estiver armazenado, deve ser recarregado mensalmente para maximizar a vida util da
bateria.

Se a bateria for armazenada durante mais do que um més a uma temperatura superior a 21 °C (70 °F)
ou durante mais do que uma ou duas semanas a uma temperatura superior a45°C (113 °F), a
capacidade de reserva da bateria podera ser afectada. Serd necessario recarregar a bateria antes de
voltar a utiliza-la.
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Se o ventilador tiver estado armazenado durante mais do que 30 dias, ligue-o a uma fonte de
alimentacdo de CA, ligue a unidade no interruptor I/O situado na parte traseira do ventilador e deixe-
o carregar durante 15 minutos antes de iniciar a ventilacdo.

Nota:
Carregue totalmente a bateria interna antes de desligar da fonte de alimentacao de CA (“rede eléctrica”).

A bateria ndo deve ser armazenada durante mais do que dois anos, independentemente das
condicoes.
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A ADVERTENCIA

Um paciente tratado por ventilacao mecanica esta altamente vulneravel ao risco de infeccao. O
equipamento sujo ou contaminado é uma potencial fonte de infeccao. Limpe o ventilador e os respectivos
acessorios de forma regular e sistematica antes e depois de cada utilizacao e depois de qualquer
procedimento de manutencao para reduzir o risco de infeccao. Recomenda-se vivamente a utilizacao de
um filtro bacteriano na saida do ventilador — ou em ambas as portas, se for utilizado um circuito de tubo
duplo.

Para reduzir o risco de infeccao, lave as maos cuidadosamente antes e depois de manusear o ventilador ou
os respectivos acessorios.

7.1 Limpezado ventilador

Limpe todos os painéis e superficies externos antes e depois de cada utilizacdo num paciente as vezes
necessarias para manter o ventilador limpo. Deve limpar o ventilador periodicamente, sempre que
estiver sujo, antes de qualquer operacao de manutencao e antes de armazenar o ventilador.

A ADVERTENCIA

Utilize todas as solugdes e produtos de limpeza com cuidado. Leia e siga as instrucdes associadas as
solucoes de limpeza utilizadas para limpar o ventilador. Utilize apenas as solu¢oes indicadas na
Tabela 7-1.

0 ventilador nunca devera ser mergulhado em liquido algum e qualquer liquido na superficie do
dispositivo devera ser limpo imediatamente.

Para evitar danos no ventilador, em particular nas baterias ou componentes eléctricos, nao devem entrar
fluidos no dispositivo, especialmente através do filtro da entrada de ar ou das aberturas de arrefecimento
situadas nos painéis laterais, traseiro e inferior do ventilador.

Para limpar a superficie do ventilador:

1. Mergulhe um pano limpo e macio numa mistura de agua e detergente suave ou outra solucdo de
limpeza aprovada. Consulte a Tabela 7-1 para uma lista de solucdes de limpeza aprovadas.

2. Esprema bem o pano para remover o excesso de liquido.

3. Limpe superficialmente o revestimento externo do ventilador, tomando cuidado para ndo deixar
entrar demasiada humidade em qualquer das aberturas da superficie do ventilador. Consulte a
adverténcia acima.

4. Seque a superficie do ventilador com um pano isento de fios, limpo e suave.

Manual do Utilizador do Ventilador Puritan Bennett™ 560 7-1



Limpeza

7.2

7.3

Tabela 7-1. Solucbes de limpeza aprovadas para as superficies exteriores do ventilador

Descricao

Detergente de loica suave

Alcool isopropilico a 70% (alcool para
esfregacos)

10% de lixivia (90% de dgua da torneira)

Glutaraldeido

Produtos desinfectantes hospitalares

Agua oxigenada

15% de amoniaco (85% de dgua da
torneira)

Produtos de limpeza doméstica baseados
em amoniaco

Produtos de limpeza doméstica

Limpeza dos acessorios

Siga as instrucdes do fabricante dos acessérios para limpar os acessérios e componentes do
ventilador, incluindo o circuito do paciente.

ADVERTENCIA

Depois de montar, limpar ou desmontar o circuito do paciente e uma vez por dia, inspeccione os tubos e
outros componentes para verificar a existéncia de rachas ou fendas e se todas as ligagoes estao bem fixas.

Nunca utilize um produto de limpeza liquido no circuito do paciente ou em qualquer componente de uma
via de gas. Limpe o circuito do paciente apenas conforme especificado pelas instru¢des do fabricante.

Limpeza do bloco expiratdrio

ADVERTENCIA

O bloco expiratodrio destina-se a ser utilizado por um tnico paciente @ . Pode ser limpo periodicamente,
mas nao pode ser desinfectado nem esterilizado. Para manter uma boa qualidade de medicao quando
utilizado continuamente, limpe o bloco expiratério periodicamente. O bloco expiratério deve ser trocado
a cada 4 meses e nao pode ser reutilizado com qualquer outro paciente.

Certifique-se de que o bloco expiratdrio esta completamente seco depois da limpeza e antes da utilizacao.

Quando um bloco expiratério é configurado, sempre que for removido ou depois de instalar um novo
bloco expiratério na maquina, é essencial recalibrar o sensor de fluxo de expiracao antes de utilizar o
bloco expiratorio.

Nota:

Muitas das fun¢des do ventilador nao estao acessiveis quando a Chave ? de bloqueio estd activada. Para obter
assisténcia adicional, entre em contacto com o seu Médico ou o representante do equipamento.
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8 Manutencao de rotina

A ADVERTENCIA

DIARIAMENTE, inspeccione o circuito do paciente para verificar a existéncia de danos, se esta
devidamente ligado e a funcionar correctamente sem fugas.

Néao tente abrir, reparar nem efectuar a manutencao do ventilador. Ao fazé-lo, podera colocar o paciente
em perigo, danificar o ventilador e/ou anular a garantia. Apenas o pessoal autorizado e qualificado pela
Covidien deve reparar, abrir ou efectuar a manutencao do ventilador.

8.1 Substituir o filtro da entrada de ar

/\ ADVERTENCIA
Verifique regularmente a limpeza do filtro da entrada de ar situado na parte traseira do ventilador. Se
necessario, substitua o filtro antes do final do periodo de substituicao recomendado. Esta medida é
particularmente importante quando o ventilador é instalado numa cadeira de rodas, porque as condig¢ées
ambientais podem fazer com que o filtro se suje mais rapidamente.

A nao substituicao de um filtro da entrada de ar sujo ou a utiliza¢ao do ventilador sem um filtro pode
resultar em danos sérios no ventilador.

O filtro da entrada de ar nao é reutilizavel; nao tente lavar, limpar ou reutiliza-lo.

Se o ventilador for utilizado no interior, a condicao do filtro da entrada de ar deve ser verificada
mensalmente. Se o ventilador for utilizado no exterior ou num ambiente com poeira, a condicao do
filtro da entrada de ar deve ser verificada semanalmente e o filtro substituido conforme necessario.

Para substituir o filtro da entrada de ar
1. Segure o filtro entre os dedos (consulte a Figura 8-1, item 1).

2. Remova o filtro (Figura 8-1, item 2) e elimine-o.
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Manutencéo de rotina

3. Coloque o novo filtro no dispositivo, certificando-se de que:
a. Olado da particula fina do filtro esta voltado para fora, afastado do ventilador.

b. O filtro estd devidamente instalado no respectivo receptaculo. A devida instalacdo do filtro
evita a entrada de particulas no dispositivo.

1 2

Figura 8-1. Substituir o filtro da entrada de ar

8.2 Plano de manutencao recomendado

Consumiveis e intervalos de substituicao

Quando utilizado em circunstancias normais - uma atmosfera relativamente isenta de poeira e sem
ocorréncia de danos no dispositivo e respectivos componentes (choques, rachas, sujidade
significativa) -, os intervalos de substituicdo dos elementos consumiveis do ventilador sdo os
seguintes:

Tabela 8-1. Consumiveis e intervalos de substituicao

Elementos Intervalos de substituicao recomendados

Filtro da entrada de ar .
Uma vez por més ou mais, dependendo do grau de sujidade

(Espuma + Particula fina)

Filtro bacteriano inspiratério Consulte a recomendacéo do fabricante

Consulte a recomendacéo do fabricante

Circuito do paciente L o .
Para utilizacdo num Unico paaente@

Uma vez em cada 14 a 18 meses ou mais em caso de falha de

Sensor de FiO . < .
2 calibracao persistente

Bloco expiratério Uma vez em cada 4 meses(*) (e a cada novo paciente)

Nota:

Para obter uma lista de pecas e acessorios, consulte o Anexo F, “Pecas e acessorios”, contacte o seu representante
de assisténcia técnica ou consulte o website www.puritanbennett.com.

* A frequéncia de substituicao do bloco expiratério pode ser uma vez em cada 3 meses (¥*) para pacientes
ventilados por traqueotomia 12 horas / dia. A frequéncia de substituicdo pode prolongar-se por 6 meses para
pacientes ventilados 12 horas / dia, dependendo da frequéncia de visitas do técnico.

** Este periodo minimo de substituicdo baseia-se na validacao de testes de bancada efectuados com condi¢ées
de ventilacdo continua e de humidificacdo activa 24h durante um periodo de 3 meses. (Relatério de teste n.°
08DE265). O relatdrio de teste indica que ndo foram encontradas qualquer condensagao ou gotas de 4gua que
pudessem afectar a medigao do fluxo no bloco expiratério ou na vélvula Piezzo.
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Plano de manutencdo recomendado

Nota:
Para obter informacdes sobre todos os acessdrios adicionais ndo necessariamente considerados como
consumiveis, consulte as recomendacodes do fabricante.

Para evitar o risco de contaminagao cruzada, recomendamos a utilizagao de filtros STERIVENT (Ref.: 351/5856 ou
equivalente) para proteger a porta de saida do paciente e a porta do bloco expiratério.

/I\ ADVERTENCIA

Verifique regularmente a limpeza do filtro da entrada de ar situado na parte traseira do ventilador.
Substitua-o quando necessario — mesmo antes de decorrido o periodo de substituicao recomendado e
particularmente quando o ventilador esta instalado na cadeira de rodas. As condi¢ées ambientais podem
fazer com que o filtro se suje mais rapidamente.

O bloco expiratorio destina-se a ser utilizado por um Unico paciente @ . Pode ser limpo periodicamente,
mas nao pode ser desinfectado nem esterilizado. Para manter uma boa qualidade de medicao quando
utilizado continuamente, limpe o bloco expiratério periodicamente (consulte a seccao 7.3, “Limpeza do
bloco expiratorio”, na pagina 7-2). O bloco expiratdrio deve ser trocado a cada 4 meses e nao pode ser
reutilizado com qualquer outro paciente.

A ndo observancia destas recomendacdes pode resultar em desempenho reduzido,
sobreaquecimento excessivo, perda de determinadas fung¢des e, a longo prazo, comprometer a
longevidade do ventilador.

Manutencao da bateria interna

Nao é necessario remover a bateria interna para verificar o seu correcto funcionamento.

Teste peridodico da bateria interna

O ventilador efectua verificagées do estado da bateria interna de forma continua e automatica,
mesmo quando a bateria interna ndo esta a ser utilizada como fonte de alimentagéo principal.

No entanto, o estado de carga da bateria deve ser verificado MENSALMENTE, desligando o ventilador
das fontes de alimentacao externas (consulte a seccdo 6.2, “Funcionamento da bateria”). Este teste é
imperativo depois de abrir o ventilador ou depois de um periodo de inactividade prolongado (um més
ou mais) para garantir o funcionamento correcto das ligacdes internas entre a bateria e os outros
componentes.

/\ ADVERTENCIA
A vida atil maxima recomendada da bateria interna é de dois (2) anos. Nao utilize uma bateria que tenha
estado armazenada durante dois anos antes da primeira utilizacao.
O recarregamento periodico é importante para ajudar a maximizar a vida atil da bateria. Nao armazene a

bateria interna durante periodos de tempo prolongados sem a recarregar, pois pode reduzir a vida util
maxima.

Substituicao da bateria interna

A bateria interna deve ser substituida quando a capacidade da bateria for inferior a 3450 mAh. Néo se
esqueca que, por motivos de proteccdo ambiental, o ventilador e os respectivos componentes —
incluindo a bateria interna — ndo podem ser eliminados com os residuos domésticos. Tem de
entregar o ventilador e respectivos componentes para recolha selectiva adequada e possivel
reciclagem e seguir todos os regulamentos aplicaveis.
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8.3

Nota:

A medida que o nimero total de ciclos de carga/descarga da bateria se aproximar de 300, podera detectar-se
uma reducdo de potencial até 20%.

Assisténcia técnica

/\ ADVERTENCIA

Se suspeitar de algum problema com o ventilador, VERIFIQUE PRIMEIRO SE O PACIENTE NAO ESTA EM
PERIGO. Se necessario, remova o paciente do ventilador e forneca um meio de ventilacao alternativo.

Néao tente abrir, reparar nem efectuar a manutencao do ventilador. Ao fazé-lo, podera colocar o paciente
em perigo, danificar o ventilador e/ou anular a garantia. Apenas o pessoal da assisténcia técnica
qualificado deve abrir, reparar ou efectuar a manutencao do ventilador.

Caso ocorra algum problema com o ventilador, consulte o capitulo 3, “Alarmes e resolucéo de
problemas”. Se ndo conseguir determinar a causa do problema, contacte o seu fornecedor de
equipamento ou a Covidien.

Para obter mais informacodes e os dados de contacto da Assisténcia técnica local da Covidien, “Apoio
técnico” na pagina x.
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A Especificacoes

A.1 Fisicas

Tabela A-1. Descricao fisica (excluindo os acessorios)

Peso do ventilador

9.91b. (4,5 kg)

Dimensoes do ventilador

9.25 pol. de largura x 12.40 pol. de profundidade x 6.0 pol. de altura
(235 mm de largura x 315 mm de profundidade x 154 mm de altura)

Conectores

Conector do tubo inspiratério: 1ISO 22 mm (DE) cénico
Conector do tubo expiratério (no bloco expiratorio): ISO 22 mm (DI)
cénico

Entrada de oxigénio: Conector fémea com valvula

Volume da passagem de 2000 ml
ar do dispositivo

Volume do circuito de

respiracao

¢ Adulto, tubo duplo 1150 ml
¢ Pediatrico, tubo duplo 670 ml
* Adulto, tubo unico 550 ml
¢ Pediatrico, tubo Unico 300 ml

Filtro da entrada de ar

Dimensdes: 70 mm de comprimento x 60 mm de largura

Composicao: Material do filtro electrostatico em fibra de polipropileno,
que é laminado em espuma de poliuretano de células abertas.

Eficiéncia: 99,54% a 24 lpm (filtragem de micrébios de 2,5 um a 3 um)

Requisito para o filtro
bacteriano inspiratdrio

Resisténcia maxima de fluxo permitida: 4 mbar a 60 [pm

A.2 Eléctricas

Tabela A-2. Alimentacao eléctrica de CA

Tensao Frequéncia Consumo
100VCAa240VCA | 50Hz/60Hz 180 VA méx
12VCC NA 83A
30VCC NA 33A

Tabela A-3. Bateria interna de litio

Tensao

25,2 VCC

Capacidade com carga completa 4,8 Ah

Classificagdo amperes-hora

Em espera: 1,5 Ah

Durante a ventilagao: 0,5 Ah
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Tabela A-3. Bateria interna de litio (Continuacéo)

Classificacdo watts-hora

124 Wh a 126 Wh

Corrente de carga
¢ Modo em espera
* Modo de ventilagdo

1,5 Ah (duracdo: < 6 h)
0,5 Ah (duragao: < 13 h)

Vt=500 ml (+ 5ml

(definicbes maximas)

11 h (-10%)
9 h (-10%)

6,5 h (-10%)
4,5 h (-10%)

Tempo médio de funcionamento a 25 °C (+ 5 °C) com uma bateria completamente carregada (com
menos de 50 ciclos de carga/descarga) segundo os seguintes valores apresentados:

Vt = 200 ml (£ 5 ml), PIP = 10 mbar (+ 2 mbar), Rtot = 20 bpm
Vt =300 ml (£ 5 ml), PIP = 20 mbar (+ 2 mbar), Rtot = 15 bpm

), PIP =30 mbar (= 2 mbar), Rtot = 15 bpm
Vt =750 ml (£ 5 ml), PIP = 45 mbar (+ 2 mbar), Rtot = 20 bpm

Tabela A-4. Alarme remoto

Porta de alarme remoto:

Também designada como porta para
chamar a enfermagem, permite emitir
alertas remotos de condicdes de alarme do
ventilador.

Um exemplo de uma definicdo que requer
esta funcionalidade é quando o ventilador é
utilizado numa sala de isolamento.

O ventilador sinaliza um alarme utilizando
um sinal normalmente aberto (NO) ou
normalmente fechado (NC).

Quando uma condicdo de alarme ocorre, é
activado um alarme remoto, excepto nos
seguintes casos:
¢ Afuncao de pausa do volume esta
activa
* O nterruptor de alimentacgao do
ventilador esté desligado
A porta do alarme remoto é um conector
fémea de 8 pinos. A corrente permitida é de
100 mA a 24 VCC (maximo).

(vista da parte traseira do ventilador)

Cor do fio do
alarme
Pino Sinal remoto
1 relé comum preto
2 normalmente aberto castanho
(NO)
3 normalmente fechado laranja
(NC)
4 alimentagdo remota -
(ndo utilizado)
5 Sinal de RX (nao
utilizado)
6 Sinal de TX (ndo
utilizado)
7 alimentagao remota +

(ndo utilizado)
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Indicadores e alarmes

A3

A4

Indicadores e alarmes

Tabela A-5. Indicadores de alimentacao

(Em espera)

* Naoacendeseaventilacdo
estiver em curso.

Ventilacao ON/OFF Alimentag | Alimentag | Bateriainterna
dodeCA aode CC
* Azul no modo Standby Verde Verde Pisca se a bateria estiver a

carreqgar.

Continuamente aceso se o
ventilador estiver a ser
alimentado pela bateria
interna.

Tabela A-6. Indicadores de alarme

Prioridade alta

Prioridade média

LED vermelho a

piscar piscar

LED amarelo a

Tabela A-7. Alarmes sonoros

Pausa do Volume do alarme

volume

60s+1s 65 A 85 dBA £ 10% a 1 metro
Desempenho

A.4.1 Especificacoes

Tabela A-8. Especificacdes e tolerancias dos parametros de desempenho

Defini¢oes Intervalo Tolerancias

Volume 50 a 2000 ml + (10 ml + 10%)

Pressure (Pressao) 5a 55 mbar + (1 mbar +10%)

Time (Tempo) 03a6,0s +10%

Fr 1a60bpm +1bpm

Inspiratory Sensitivity 1a5 N/D

(Sensibilidade

inspiratoria)

Sensibilidade expiratéria | 5a95% N/D

Vt susp VtxlaVtx2 + (20ml + 20%)

I:E T:4a1:1 + 50 ms ou 10%, o que for maior
I/T 20% a 50% + 50 ms ou 10%, o que for maior

A.5 Parametros monitorizados

Tabela A-9. Especificacdes e tolerancias dos parametros monitorizados

Parametros do ventilador Intervalo Tolerancias

Pressao inspiratoria de pico (PIP) 0a 99 mbar + (2 mbar + 8%)

Pressao expiratoria final positiva (EPAP)? 0 a 99 mbar + (2 mbar + 8%)

Volume corrente inspiratorio (VTI) 029999 ml + (10 ml + 10%VTIl)*Frequéncia
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Tabela A-9. Especificacdes e tolerancias dos parametros monitorizados (Continuagao)

Parametros do ventilador Intervalo Tolerancias

Volume corrente expiratorio (VTE) 2029999 ml + (10 ml + 10%VTE)*VTE
Frequéncia respiratoria total (Rtot) 0a99 bpm +1bpm

Relagéo L:E (1:E) 99:1a1:99 + 50 ms ou 10%, o que for maior
Relagao I:T (I:T) 0a 100% + 50 ms ou 10%, o que for maior
Duracdo da inspiracao (I Time) 0a99s + 100 ms

Duracdo da expiracdo (E Time) 0a599s + 100 ms

Volume inspiratério por minuto (Min VI) 02999l +/- (10 ml + 10%)

Vt susp VtxlaVtx2 + (20ml + 20%)

FiO, 0a99% +(2,5% + 2,5% FiO,)

Fuga 0a200Ipm + (3 lpm + 20%)

indice de apneia (Al) 0a99ev/h +1ev/h

Tempo de apneia 0a999s +1s

% espontanea (Spont) 0a 100% +1%

a. O Puritan Bennett™ 560 nao tem capacidade para reduzir a pressao abaixo da pressao PEEP durante a fase expiratoria.
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A.6 Intervalo, resolucao e precisao

A Tabela A-10 indica os intervalos, resolu¢des e precisdes das definicdes do ventilador, do alarme e

dos dados do paciente.

Tabela A-10. Intervalo, resolucao e precisao do ventilador

Defini¢oes do ventilador

Intervalo, resolucao e precisao

Modo

Intervalo: A CV, PACV, V SIMV, P SIMV, PSV, CPAP
Resolucdo: N/D

Precisao: N/D

Valor predefinido: P ACV

Volume inspiratério (Vt)

Intervalo: 50 mL a 2000 mL
Resolugédo: 10 mL

Precisao: + (10 ml + 10%) da definicdo
Valor predefinido: 500 mL

Depende de: Tempo Insp, Frequéncia R no modo V SIMV e P
SIMV

Depende de: Frequéncia e |:E (I/T) no modo V A/C

Pressdo inspiratdria de pico
(PIP)

Intervalo: 5 mbar a 55 mbar na configuragao da valvula
Intervalo: 5 mbar a 30 mbar na configuragao de fuga
Resolugdo: 1 mbar

Precisao: = (1 mbar + 10%) da definicao P Control + EPAP
Valor predefinido: 15 mbar

Depende da EPAP quando Pressao relativa esta definida como
SIM

Controlo da pressao

Intervalo: 5 mbar a 55 mbar na configuracao da valvula
Intervalo: 5 mbar a 30 mbar na configuragao de fuga
Resolugdo: 1 mbar

Precisao: = (1 mbar + 10%) da definicao de P Control + EPAP
Valor predefinido: 15 mbar

Depende da EPAP quando Pressao relativa esta definida como
SIM

Suporte de pressao (P Suporte)

Intervalo: OFF ou 5 mbar a 55 mbar na configuracao da
vélvula

Intervalo: 5 mbar a 30 mbar na configuracao de fuga da
vélvula

Resolucdo: 1 mbar
Precisdo: = (1 mbar + 10%) da definicdo de P Suporte + EPAP
Valor predefinido: 15 mbar

Depende da EPAP quando Presséao relativa esta definida como
SIM

Relacao L:E (I:E)

Intervalo:de 1:1a 1:4

Resolucdo: 1/0,1 s

Precisao: = 50 ms ou 10%, o que for maior
Valor predefinido: 1/2

Relacdo I:T (I:T)

Intervalo: 20% a 50%

Resolucdo: 1%

Precisao: = 50 ms ou 10%, o que for maior
Valor predefinido: 33%
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Tabela A-10. Intervalo, resolucdo e precisdo do ventilador (Continuagao)

Defini¢oes do ventilador

Intervalo, resolucao e precisao

Duracdo da inspiracao (Tempo Insp)

Intervalo:0,3sa24s

Resolugdo: 0,1 s

Precisao: = 50 ms ou 10%, o que for maior
Valor predefinido: 1,5 s

Depende de: Frequéncia R, Vt no modo V SIMV
Depende de: Frequéncia R no modo P SIMV

Frequéncia respiratéria (Frequéncia R)

Intervalo: 5 bpm a 60 bpm no modo ACV e PACV
1 bpm a 40 bpm no modo P SIMV e V SIMV

Resolucédo: 1 bpm

Precisao: = 1 bpm

Valor predefinido: 13

Depende de: ITempo Insp e Vt no modo V SIMV

Depende de: ITempo Insp no modo P SIMV

Depende de: Vt no modo A CV

Sensibilidade inspiratéria (I Sens)

Intervalo: 1P-5
Resolucgao: 1
Precisao: ND

Valor predefinido: 2

No modo CPAP, a | Sens (Sens insp) é definida como 2 e ndo é
ajustavel

Sensibilidade expiratéria (E Sens)

Intervalo: 5% a 95% do fluxo de pico

Resolugdo: 5%

Precisdo: +/- (4 Ipm +10%) do fluxo expiratdrio alvo baseado
na E Sens (Sens exp) no espaco de 50 ms

Valor predefinido: 25%

No modo CPAP, a E Sens (Sens exp) esta fixa em 25% e nao é
ajustavel.

Rampa

Intervalo: Quadrado (SQ), rampa descendente (D) ou
sinusoidal (S)

Resolugao: N/D
Valor predefinido: Rampa descendente (D)

No modo V SIMV, o padrao de fluxo é definido como
quadrado e ndo é ajustavel

EPAP

Intervalo: OFF (0,5 mbar) a 20 mbar
Resolucdo: 1 mbar

Precisao: + (1 mbar + 10%) mbar
Valor predefinido: OFF

Depende de: PIP no modo PACV e PSV quando Pressdo
relativa esta definida como SIM

Depende de: Suporte P e Controlo P no modo P SIMV quando
Pressao relativa esta definida como SIM

Depende de: Suporte P no modo V SIMV quando Pressao
relativa esta definida como SIM

Subida Ti

Intervalo: 1-4

Resolucdo: 1

Valor predefinido: 2
Depende de: Tempo Insp
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Tabela A-10. Intervalo, resolucdo e precisdo do ventilador (Continuacéo)

Defini¢oes do ventilador

Intervalo, resolucao e precisao

Backup rate (Frequéncia respiratoria de
suporte)

Intervalo: OFF ou 4-40 bpm

Resolucdo: 1 bpm

Valor predefinido: 13

Depende de: Min | time (Tempo Ins min)

No modo P SIMV e V SIMV, Backup rate (Frequéncia
respiratéria de suporte) = Max (8, R-Rate (Frequéncia R))

Apnea time (Tempo de apneia)

Intervalo: AUTO ou 1-60 s

Resolucédo: 1s

Valor predefinido: AUTO

Depende de: Backup R (Freq. resp de reserva)

No modo PSV, Apnea time (Tempo de apneia): AUTO =
60/Backup R (Freg. resp de reserva)

No modo V SIMV ou P SIMV, Apnea Time (Tempo de apneia):
AUTO =12

No modo CPAP, Apnea Time (Tempo de apneia): AUTO = 30

Volume corrente inspiratério minimo
(Min VTI)

Intervalo: 30 mL a 1990mL
Resolucdo: 10 mL

Valor predefinido: 300
Depende de: Max VTI (VTI max)

Volume corrente inspiratério maximo
(Max VTI)

Intervalo: 80 mL a 3000 mL
Resolugdo: 10 mL

Valor predefinido: 2000 mL
Depende de: Min VTI (VTI min)

Volume corrente expiratério minimo
(Min VTE)

Intervalo: 30 mL a 1990 mL
Resolucdo: 10 mL

Valor predefinido: 300

Depende de: Max VTE (VTE max)

Volume corrente expiratério maximo
(Max VTE)

Intervalo: 80 mL a 3000 mL
Resolugdo: 10 mL

Valor predefinido: 1000
Depende de: Min VTE (VTE min)

Frequéncia respiratoria maxima (Max Rtot)

Intervalo: 10 bpm a 70 bpm
Resolucdo: 1 bpm

Valor predefinido: OFF
Depende de: Frequéncia R

Pressao inspiratdria de pico minima
(Min PIP)

Intervalo: PIP- 20% (pressao de respiragao nao ajustavel)
Intervalo: 2-52 em volume de respiracédo)
Resolucdo: N/D

Pressdo inspiratdria de pico maxima
(Max PIP)

Intervalo: PIP+ 20 % (pressao de respiracdo ndo ajustavel)
Intervalo: 12-60 em volume de respiracao)
Resolugao: N/D

Tempo inspiratério minimo (Min | time)

Intervalo: 0,1 a 2,8s
Resolucdo: 0,1 s
Valor predefinido: AUTO (Subida Ti+ 300 ms)

Depende de: Max | Time (Tempo ins max), Backup R(Freq. resp
de reserva), Subida Ti
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Tabela A-10. Intervalo, resolucdo e precisdo do ventilador (Continuagao)

Defini¢oes do ventilador

Intervalo, resolucao e precisao

Tempo inspiratério maximo (Max | time) Intervalo:0,8a3s

Resolugdo: 0,1 s
Valor predefinido: AUTO {Min [3 s; (30/Frequéncia R)]}
Depende de: Min | Time (Tempo | min), Frequéncia R

(Min FiO,)

Fraccdo minima de oxigénio inspirado Intervalo: 18 290 %

Resolucédo: 1 %
Valor predefinido: OFF
Depende de: Max FiO, (FiO, max)

(Max FiO,)

Fraccdo maxima de oxigénio inspirado Intervalo: 30 a 100 %

Resolucdo: 1 %
Valor predefinido: OFF
Depende de: Min FiO, (FiO, min)

A.7 Ambientais

Serdo observadas as condi¢cdes ambientais seguintes:

Tabela A-11. Condi¢des ambientais para armazenamento ou transporte

Temperatura Humidade -40°Ca Pressao atmosférica | Altitude
+70°C(-40 °F a 158 °F)

-40°Ca+70°C(-40°F a 10% a 95% de HR 500 hPa a 1060 hPa -152 ma 3964 m (500

+158 °F) (7,2 psia 15,4 psi) pés a 13,000 pés)

Tabela A-12. Condi¢des ambientais de funcionamento

Temperatura Humidade Pressao atmosférica | Altitude
+5°Ca40°C(+41°Fa104°F) | 10% a 95% de HR 600 hPa a 1100 hPa -152ma 3964 m
(87 psia 16,0 psi) (-500 pés a 13,000 pés)

Em condig¢des de utilizacdo extremas que estejam para além das recomendac¢des acima mas dentro
dos limites de uma tensao de alimentacao de -20%, em comparacdo com a temperatura nominal ou
com a combinacgédo de uma temperatura de 45 °C (113 °F) e humidade de 75% de HR, o ventilador ndo
devera apresentar avarias ou colocar o utilizador em perigo. No entanto, a utilizacdo prolongada ou
repetida do dispositivo em tais condi¢des extremas podera resultar no envelhecimento prematuro
dos componentes e numa manutengdo mais frequente.

A.8 USB

Tabela A-13. Especificagdes do dispositivo de memodria USB

Caracteristicas

Formatos suportados

Compatibilidade USB

Memoria flash USB 2.0 ou USB 1.1

Formato do ficheiro de memoria Formato USB de 32 bits (tamanho do sector: 512 - 2048 bytes)
Numero de ficheiros Méximo de 999
Tamanho USB 128Mo a 4Gb

A-8
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Pneumaticas

Tabela A-14. Caracteristicas da transferéncia de dados

Descricao dos dados do ventilador Capacidade
Capacidade de tendéncias 86Mb
Capacidade de eventos 512 Ko ou 5500 eventos

Capacidade de monitorizagées

42 Mo/ 48 horas

A.9 Pneumaticas

Tabela A-15. Resisténcias das vias respiratérias

Inspiragao

Expiracao

1,0 mbar a um fluxo de 30 Ipm

0,5 mbara 30 Ipm

3,7 mbar a um fluxo de 60 Ipm

1,1 mbar a 60 lpm

Tabela A-16. Resisténcias do circuito do paciente®

Tubo duplo para adulto

Tubo duplo pediatrico

<2 mbar a um fluxo de
60 lpmP

<2 mbar a um fluxo de 30 Ipm

a. Inclui a vélvula de exalagao

b. Valores obtidos a partir das instru¢oes de utilizacdo do fabricante.

Tabela A-17. Resisténcia do filtro da entrada de ar (filtro)

24 lpm

0,057 mbar (0.0057 kPa)? a um fluxo de

a. Todos os testes foram efectuados numa peca de teste com

3 polegadas (7,6 cm) de diametro

Tabela A-18. Especificacbes da entrada de oxigénio

Pressao maxima

Fluxo maximo

50 kPa (7 psi) 15 lpm

Tabela A-19. Especificacées de desempenho

Pressao de
funcionamento

Nivel de pressao
sonora

Limite de
pressao maxima

Conformidade
interna
(ventilador)

Tempo de resposta
do accionador da
inspiracao (Ttr)

5 mbar - 55 mbar

30 dBA (segundo
as condi¢bes de
teste da norma
NFENISO 17510-1)

60 mbar

0,0001 I/mbar

100 ms
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A.10 Declaracao do fabricante

As seguintes tabelas, da Tabela A-20 a Tabela A-23, contém as declara¢des do fabricante sobre
emissdes electromagnéticas, imunidade electromagnética, distancias de separacdo recomendadas
entre o ventilador e o equipamento de comunicacdes de RF moével e portétil e uma lista de cabos em

conformidade.

A ADVERTENCIA

0 equipamento de comunicagdes de RF mével e portatil pode afectar o desempenho do Ventilador Puritan
Bennett™ 560. Instale e utilize o dispositivo de acordo com as informacoes contidas neste manual.

O ventilador nao deve ser utilizado adjacente a ou empilhado sobre outros equipamentos, excepto se
especificado neste manual. Caso uma dessas situacdes seja necessaria, verifique se o funcionamento do
ventilador é o normal, dentro das configuracées em que sera utilizado.

Tabela A-20. Emissdes electromagnéticas

O Ventilador Puritan Bennett™ 560 destina-se a ser utilizado no ambiente electromagnético especificado em
seguida. O cliente ou o utilizador do ventilador deve certificar-se de que é utilizado num ambiente adequado.

IEC/EN 61000-3-2

Flutuagdes de tensao/
emissdes de oscilagcao

IEC/EN 61000-3-3

Em conformidade

Emissdes de RF Grupo 1 O ventilador utiliza energia de RF

CISPR 11 /EN 55011 apenas para o funcionamento
interno. As emissdes de RF sdo muito
baixas e nao devem provocar
qualquer interferéncia em
equipamentos electrénicos nas
proximidades.

Emissoes de RF Classe B O ventilador adequa-se a qualquer

CISPR 11 /EN 55011 instalacao, incluindo as domésticas e
as directamente ligadas a rede

Emissdes harmonicas Classe A

publica de alimentacao de baixa
tensao que abastece edificios
utilizados para fins domésticos.
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Declaracao do fabricante

Tabela A-21. Imunidade electromagnética

O ventilador destina-se a ser utilizado no ambiente electromagnético especificado em seguida. O cliente ou o utilizador do

ventilador deve certificar-se de que é utilizado num ambiente adequado.

Teste de imunidade

Nivel de teste IEC/EN

60601

Nivel de conformidade

Ambiente electromagnético
- Orientacao

Descarga electrostatica
(ESD)

IEC/EN 61000-4-2

+ 6 kV de contacto

+8kVdear

+ 6 kV de contacto

+8kVdear

O piso deve ser em madeira,
cimento ou azulejos de
ceramica. Se o piso estiver
revestido com material
sintético, a humidade relativa
deve ser de 30%, no minimo.

Explosao/corte
eléctrico temporario

IEC/EN 61000-4-4

+ 2 kV para linhas de
alimentacédo

+ 1 kV para linhas de
entrada/saida

+ 2 kV para linhas de
alimentacédo

+ 1 kV para linhas de
entrada/saida

A qualidade da alimentacao de
CA (“rede eléctrica”) deve ser a

de um ambiente hospitalar ou

comercial normal.

Sobretensao
IEC/EN 61000-4-5

+ 1 kV linhas/linhas

+ 2 kV linhas/terra

+ 1 kV linhas/linhas

+ 2 kV linhas/terra

A qualidade da alimentacdo de
CA (“rede eléctrica”) deve sera

de um ambiente hospitalar ou

comercial normal.

Buracos de tenséo,
interrupgdes breves e
variagdes da tensdo nas
linhas de entrada de
alimentacédo

IEC/EN 61000-4-11

< 5% Uy

(Buraco de 95% em Ut
durante 0,5 ciclo)

40% Ur

(Buraco de 60% em Ut
durante 5 ciclos)

70% Uy

(Buraco de 30% em Ut
durante 25 ciclos)

< 5% Uy

(Buraco de 95% em Ut
durante 5s)

< 5% Uy

(Buraco de 95% em Ut
durante 0,5 ciclo)

40% Ur

(Buraco de 60% em Ut
durante 5 ciclos)

70% Uy

(Buraco de 30% em Ut
durante 25 ciclos)

< 5% Uy

(Buraco de 95% em Ut
durante 5s)

A qualidade da alimentacdo de
CA (“rede eléctrica”) deve ser a
de um ambiente hospitalar ou
comercial normal. Se o
utilizador do ventilador
necessitar de um
funcionamento continuo
durante a interrupgdo da rede
de alimentacao, recomenda-se
que o ventilador esteja ligado a
uma fonte de alimentacéo
ininterrupta ou a uma bateria.

Campo magnético de
frequéncia de energia
(50/60 Hz)

IEC/EN 61000-4-8

3A/m

3A/m

Os campos magnéticos de
frequéncia de energia devem
situar-se nos niveis
caracteristicos de uma
localizagao habitual num
ambiente comercial ou
hospitalar normal.

Nota: U € a tensao de CA de rede antes da aplicagdo do nivel de teste.
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Tabela A-22. Imunidade electromagnética — RF conduzida e irradiada

O ventilador destina-se a ser utilizado no ambiente electromagnético especificado em seguida. O cliente ou o utilizador do
ventilador deve certificar-se de que é utilizado num ambiente adequado.

RF irradiada
IEC/EN 61000-4-3

10V/m 80 MHz a 2,5 GHz

10V/m 80 MHz a 2,5 GHz

Teste de Nivel de teste IEC/EN Ambiente electromagnético -
imunidade 60601-1-2 Nivel de conformidade Orientacao
Néo devem ser utilizados
equipamentos de -comunicagao de RF
moveis e portateis na proximidade de
qualquer parte do ventilador,
incluindo os cabos, a uma distancia de
separacao inferior a -recomendada
e -calculada a partir da equacao
aplicavel a frequéncia do transmissor.
Distancia de separacao
recomendada
RF conduzida 3Vrms 3Vrms
IEC/EN 61000-4-6 150 kHz a 80 MHz fora das 150 kHz a 80 MHz fora das
bandas ISM? bandas ISM d =0,35P
10 Vrms 10 Vrms
dentro das bandas ISM? dentro das bandas ISM d=1,2vP

d=1,2+/P80 MHz a 800 MHz

d =2,3v/P 800 MHz a 2,5 GHz

em que P corresponde a classificagdo de
poténcia de saida maxima do transmissor
em watts (W), de acordo com o
fabricante do -transmissor, e em que d
corresponde a distancia de

separacao -recomendada em metros (m)b

As forcas de campo dos
transmissores de RF fixos, conforme
determinado por um estudo
electromagnético no local, devem
ser inferiores ao nivel de
conformidade em cada intervalo de
frequéncias®.

Podem ocorrer interferéncias na
proximidade de equipamentos
marcados com o seguinte simbolo:

()
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Declaracao do fabricante

Tabela A-22. Imunidade electromagnética - RF conduzida e irradiada (Continuacao)

Nota:
e A 80 MHz e 800 MHz, aplica-se o intervalo de frequéncias superior.

* Estas directrizes podem ndo ser aplicaveis a todas as situacdes. A propagacédo electromagnética é afectada pela
absorcao e reflexo de estruturas, objectos e pessoas.

@ As bandas ISM (industriais, cientificas e médicas) entre 150 kHz e 80 MHz s&o de 6,765 MHz a 6,795 MHz’; de 13,553 MHz a 13,567 MHz; de 26,957 MHz a
27,283 MHz; e de 40,66 MHz a 40,70 MHz

b 0s niveis de conformidade nas bandas de frequéncia ISM entre 150 kHz e 80 MHz e no intervalo de frequéncias entre 80 MHz e 2,5 GHz destinam-se a
diminuir a probabilidade de interferéncia por parte de equipamentos de comunicagdao moveis/portateis se estiverem, inadvertidamente, proximos dos
pacientes. Por este motivo, é utilizado um factor adicional de 10/3 no célculo da distdncia de separacdo recomendada para transmissores nestes intervalos
de frequéncias.

€ As forcas de campo dos transmissores fixos, tais como estagdes-base para radios, telefones (méveis/sem fios) e radios méveis terrestres, radio amador,
emissoras de radio AM e FM e emissoras de televisao, ndo podem ser previstas teoricamente com precisdo. Para avaliar o ambiente electromagnético
decorrente de transmissores de RF fixos, recomenda-se um estudo electromagnético no local. Se a forca de campo medida no local em que o ventilador é
utilizado ultrapassar o nivel de conformidade de RF aplicavel acima indicado, verifique se o funcionamento do Ventilador Puritan Bennett™ 560 é o normal.
Se for detectado um funcionamento irregular, poderao ser necessarias medidas adicionais, tais como reorientar ou mudar a localizagdo do Ventilador
Puritan Bennett™ 560.

d Acima do intervalo de frequéncias de 150 kHz a 80 MHz, as forgas de campo devem ser inferiores a 10 V/m.

Tabela A-23. Distancias de separacdo recomendadas

O ventilador destina-se a ser utilizado num ambiente electromagnético em que as interferéncias de RF irradiadas sejam
controladas. O cliente ou o utilizador do ventilador pode ajudar a evitar a interferéncia electromagnética mantendo uma
distancia minima entre equipamentos de comunicacdo RF portateis e méveis (transmissores) e o ventilador, conforme
recomendado abaixo, de acordo com a poténcia maxima de saida do equipamento de comunicacéo.

Distancia de separacao de acordo com a frequéncia do transmissor
Poténciamaximade | 150 kHza 80 MHz 150kHza80MHz | 80 MHza800MHz | 800 MHza 2,5 GHz
saida classificadado
. (fora das bandas ISM) (dentro das bandas
transmissor (W)
ISM)
d=0,35+/P d=1,2+P d=12+P d=23+P
0,01 0,035m 0,12m 0,12m 0,23 m
0,1 0,11 m 0,38 m 0,38 m 0,73 m
1 0,35m 1,2m 1,2m 2,3m
10 1,1Tm 3,8m 3,8m 7,3m
100 3,5m 12m 12m 23 m

Para os transmissores classificados com uma poténcia maxima de saida ndo indicada acima, a distancia de separacao

recomendada d em metros (m) pode ser determinada com a equacéo aplicavel a frequéncia do transmissor, em que P

corresponde a classificacdo de poténcia de saida méxima do transmissor em watts (W), de acordo com o fabricante do

transmissor.

Nota:

e A 80 MHz e 800 MHz, aplica-se a distancia de separagao para o intervalo de frequéncias superior.

¢ Asbandas ISM (industriais, cientificas e médicas) entre 150 kHz e 80 MHz sdo de 6,765 MHz a 6,795 MHZz'; de 13,553 MHz
a 13,567 MHz; de 26,957 MHz a 27,283 MHz; e de 40,66 MHz a 40,70 MHz

» E utilizado um factor adicional de 10/3 no célculo da distancia de separacdo recomendada para transmissores nas
bandas de frequéncias ISM entre 150 kHz e 80 MHz e no intervalo de frequéncias de 80 MHz a 2,5 GHz para diminuir a
probabilidade de equipamentos de comunicagdes méveis/portateis causarem interferéncias se forem transportados
inadvertidamente para dreas reservadas aos pacientes.

* Estas directrizes podem ndo ser aplicaveis a todas as situacdes. A propagacao electromagnética é afectada pela
absorcao e reflexo de estruturas, objectos e pessoas.
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Tabela A-24. Cabos e acessérios compativeis

Cabo ou acessoério Comprimento maximo
Conjunto de cabos de alimentacao de CA 1,8 m (5.9 pés)
para o Reino Unido

Conjunto de cabos de alimentacdo de CA 1,8 m (5.9 pés)
para o Japao

Conjunto de cabos de alimentacao de CA 1,8 m (5.9 pés)
para a China

Conjunto de cabos de alimentacao de CA 1,8 m (5.9 pés)
para a Africa do Sul

Conjunto de cabos de alimentacdo de CA 1,8 m (5.9 pés)
para a India

Conjunto de cabos de alimentacao de CA 1,8 m (5.9 pés)
para a Australia

Conjunto de cabos de alimentacao de CA 1,8 m (5.9 pés)
para a Europa

Conjunto de cabos de alimentacdo de CA 1,8 m (5.9 pés)
para o Canada

Cabo para chamar enfermagem 5m (16.4 pés)
Cabo adaptador para o automovel 12 VCC 5m (16.4 pés)

Conector de entrada de oxigénio -

A.11 Conformidade com as normas e classificacao IEC

Normas gerais

Equipamento médico eléctrico: Requisitos gerais de seguranca IEC 60601-1:1990 e EN 60601-
1:1990 e todas as respectivas emendas até 1995.

O ventilador sera considerado em conformidade com as seguintes Classificacdes de produto,
conforme descrito na Clausula 5 da norma 60601-1:

» Equipamento Classe Il

« Equipamento com alimentacdo interna

» Pecas aplicadas do tipo BF

« P31 relativamente ao acesso a pecas perigosas e entrada de liquidos

» Nao indicado para utilizacdo na presenca de misturas anestésicas inflamaveis
» Nao indicado para esterilizacao

* Indicado para funcionamento continuo

« Cabo de alimentagao amovivel

Suplemento N.° 1-94 da norma CAN/CSA-C22.2 N.° 601.1-M90 - Equipamento médico eléctrico -
Parte 1: Requisitos gerais de seguranca.

UL 60601-1 Equipamento médico eléctrico - Parte 1: Requisitos gerais de seguranca: 2003.

Normas colaterais

Equipamento médico eléctrico - Parte 1: Requisitos gerais de seguranca -2- Norma colateral:
Requisitos de compatibilidade electromagnética e testes IEC 60601-1-2:2007 e EN 60601-1-2:
2007.

Equipamento médico eléctrico - Parte 1: Requisitos gerais de seguranca -2- Norma colateral:
Sistemas médicos eléctricos programaveis IEC 60601-1-4:2000 e EN 60601-1-4:2004.

Manual do Utilizador do Ventilador Puritan Bennett™ 560



Conformidade com as normas e classificacao IEC

Equipamento médico eléctrico - Parte 1: Requisitos gerais de seguranca -2- Norma colateral:
Capacidade de utilizacdo IEC 60601-1-6:2006 e EN 60601-1-6:2007.

Requisitos gerais, testes e orientacao para sistemas de alarme em equipamento médico
eléctrico e sistemas médicos eléctricos IEC 60601-1-8:2003 e EN 60601-1-8:2007.

Normas especificas

Ventiladores pulmonares para utilizacdo médica - Requisitos especificos para seguranca basica
e desempenho essencial - Parte 2: Ventiladores de cuidados de saide domésticos para
pacientes dependentes de ventilador EN ISO10651-2:2009.

Ventiladores pulmonares para utilizacdo médica - Requisitos especificos para seguranca basica
e desempenho essencial — Parte 1: Suporte de ventilador de cuidados de saide domésticos YY
0600.1-2007 (ISO 10651-6:2004, MOD).

Ventiladores pulmonares para utilizacdo médica - Requisitos especificos para seguranca basica
e desempenho essencial — Parte 2: Ventiladores de cuidados de saide domésticos para
pacientes dependentes de ventilador YY 0600.2-2007 (ISO 10651-2:2004, MOD).

Equipamento médico eléctrico — Parte 2: Requisitos especificos para a seguranca de
ventiladores pulmonares - Ventiladores de cuidados criticos GB 9706.28-2006 (IEC / EN 60601-
2-12:2001, MOD)

Equipamento anestésico e respiratorio - Conectores conicos - Parte 1: Cones e tomadas EN I1SO
5356-1:2004.

Normas de transporte aéreo

Condigdes ambientais e procedimentos de teste para equipamento transportavel por via
aérea - RTCA/DO-160:2007.
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Modos de ventilacao

B.1

Modos de ventilacao

Este capitulo é uma descricao geral dos varios modos de ventilacdo e tipos de respiracao disponiveis
com o Ventilador Puritan Bennett™ 560.

Nota:
O modo de ventilacdo predefinido é o P ACV; para obter mais informagoes, consulte em baixo.

B.1.1 Modos assistidos/controlados (A/C)

Quando definido num modo assistido/controlado, as respiracdes iniciadas pela maquina sao
fornecidas a um volume ou pressédo, tempo e taxa inspiratdria definidos pelo médico. Se o paciente
activar uma respiracdo espontanea entre respiracées da maquina, o ventilador ird fornecer uma
respiracdo baseada nas definicdes de volume ou pressao e tempo inspiratorio.

Sejam iniciadas pelo paciente ou pelo ventilador, todas as respiracdes sao fornecidas no mesmo
volume ou pressao e tempo inspiratdrio predefinidos.

Os nomes dos modos assistidos/controlados sdo:
« ACQV,seas respiracoes se basearem numa definicao de volume

« PACV, se as respiracbes se basearem numa definicao de pressao

B.1.2 Modo SIMV

Quando definido num modo SIMV (Ventilagao sincronizada intermitente obrigatéria), as respiragdes
iniciadas pela maquina sdo fornecidas a um volume ou pressao, tempo e taxa inspiratéria definidos
pelo médico. Estas respiragdes obrigatdrias sdo sincronizadas com o esfor¢o do paciente. Se o
paciente accionar uma respiracdo espontanea entre respiracdes da maquina, o ventilador ird fornecer
uma respiracao espontanea com suporte da pressao.

As respiragcoes espontaneas CPAP ndo estao disponiveis nos modos SIMV.
Os nomes dos modos SIMV séo:
« VSIMV, se as respiracdes obrigatdrias se basearem numa definicdo de volume

* P SIMV, se as respiracdes obrigatérias se basearem numa definicdo de pressao

B.1.3 Modo CPAP

No modo CPAP, o ventilador mantém um nivel de pressdo constante nas vias respiratérias do paciente.
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Modos de ventilacdo

B.1.4 Modo PSV

O modo PSV mantém um nivel de pressao constante nas vias respiratérias do paciente durante a
expiracdo. Além disso, o ventilador aplica uma pressao definida pelo médico (Suporte de pressao) a cada
respiracao do paciente. Tem os mesmos beneficios que o modo CPAP, com o beneficio adicional de
ajudar o paciente a mover gas nos pulmoes.

B-2 Manual do Utilizador do Ventilador Puritan Bennett™ 560



C Lista de verificacao de funcionamento

As verificagdes de funcionamento e de seguranca indicadas na Tabela C-1 abaixo devem ser
efectuadas para garantir que o ventilador esta a funcionar correctamente nas seguintes
circunstancias:

* Antes de utilizar o ventilador num paciente
* Mensalmente durante a utilizagao do ventilador
» Apds a manutencdo ou alteragdes nas definicdes do ventilador

Se o ventilador falhar alguma das verificacdes de seguranca abaixo ou se o operador ndo conseguir
concluir estas verificagdes, consulte a seccdo 3.8, “Resolucao de problemas’, na pagina 3-16 ou
contacte o fornecedor do equipamento ou a Covidien (consulte a seccao 8.3, “Assisténcia técnica’, na
pagina 8-4).

/\ ADVERTENCIA
Forneca um meio de ventilacao alternativo para o paciente antes de efectuar estes testes.

Para reduzir o risco de infeccao, lave as maos cuidadosamente antes e depois de manusear o ventilador ou
os respectivos acessorios.

Tabela C-1. Lista de verificacdo de funcionamento

1 Verifique se o ventilador esta devidamente limpo e em aparente bom
estado. DAprovado

2 Verifique se todas as etiquetas e marcas no ventilador estao legiveis e
nitidas. |:|Aprovado

3 Confirme se o filtro da entrada de ar esta limpo e correctamente
instalado. |:|Aprovado

4 Certifique-se de que o cabo de alimenta¢do de CA ndo apresenta DA d
qualquer sinal de danos, tais como dobras, rachas ou isolamento provado
danificado.

5 Ligue o cabo de alimentacao de CA.

- . . ) . [ JAprovado
Certifique-se de que todos os indicadores de alimentagdo no painel

frontal piscam, excepto o indicador de alimentagao de CA (rede
eléctrica), que devera permanecer aceso.

6 Coloque o interruptor I/0 na posicao | para activar o teste do ventilador:

Verifique se os dois indicadores de alarme e o indicador Standby (Em
espera) (situado perto da tecla VENTILADOR ON/OFF @) piscam.
Verifique também se os dois alarmes sonoros sdo emitidos.

[ |Aprovado

7 Efectue o teste de funcionamento dos alarmes (consulte o Anexo E, DA d
“Testes de alarmes”). Verificar provado

8 Verifique se o volume do alarme estéa adaptado ao ambiente do
paciente. |:|Aprovado
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C-2

Tabela C-1. Lista de verificacdo de funcionamento (Continuagao)

9 Verifique se o plano de manutencdo preventiva do ventilador é seguido. |:|Aprovado
Consulte o capitulo 8, “Manutencao de rotina”.
10 Certifique-se de que o circuito respiratério do paciente esta |:|Apr0vado

correctamente ligado ao ventilador, com todos os componentes
necessarios, e se esta isento de qualquer sinal de danos e de fugas. Se for
necessario monitorizar o volume expirado, utilize o circuito de tubo
duplo para monitorizar o volume corrente expirado.
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D Desembalar e preparar

O Ventilador Puritan Bennett™ 560 é fornecido com os seguintes itens:
(1) Manual do Utilizador impresso (no idioma pedido pelo cliente)

(1) Manual Clinico em CD (esté disponivel uma cépia impressa mediante pedido do cliente)
(1) Circuito do paciente e valvula

(1) Conjunto de seis (6) filtros da entrada de ar de espuma/particulas finas combinados

(1) Saco de transporte

(1) Conector de oxigénio

(1

1) Cabo de alimentacao de CA

ADVERTENCIA

Os utilizadores tém de possuir sempre um circuito e valvula adicionais quando utilizarem o Ventilador
Puritan Bennett™ 560.

Para minimizar o risco de danos, o utilizador tem de utilizar o Saco duplo para transportar o Ventilador
Puritan Bennett™ 560. Consulte Figura D-2, Saco duplo.

Para desembalar e preparar o ventilador, siga os passos abaixo indicados.
1. Retire os seguintes componentes do saco de plastico:

* Bolsa plastica com o Manual Clinico.

« O ventilador e os respectivos componentes e/ou acessorios.

2. Retire o circuito do paciente, o cabo de alimentacdo de CA (“rede eléctrica”) e o conjunto de filtros
da entrada de ar de particulas finas.

3. Inspeccione o ventilador e certifique-se de que:

+ acaixa exterior do ventilador e a tampa protectora do interruptor 1/0 ndo possuem quaisquer
amolgadelas ou riscos, indicadores de possiveis danos;

« asetiquetas e marcas do ventilador estdo legiveis e nitidas;

« o cabo de alimentacdo de CA ndo apresenta qualquer sinal de danos, tais como dobras, rachas
ou cortes.

ADVERTENCIA

Nunca utilize um ventilador ou quaisquer componentes ou acessorios que aparentem estar danificados.
Se detectar sinais de danos evidentes, contacte o seu fornecedor de equipamento ou a Covidien.

4, Lave o ventilador com uma solucédo de sab&o suave, se necessario (consulte o capitulo 7,
“Limpeza”).
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Desembalar e preparar

5. Certifique-se de que o filtro da entrada de ar esta instalado.

Figura D-1. Ventilador Puritan Bennett™ 560

Figura D-2. Saco duplo
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E Testes de alarmes

Antes de ligar o ventilador ao paciente, efectue os seguintes testes para garantir que os alarmes do
ventilador estdo a funcionar devidamente.

A ADVERTENCIA

Nao efectue testes de alarme enquanto o paciente estiver ligado ao ventilador. Forne¢a um meio de
ventilacao alternativo para o paciente antes de efectuar estes testes.

Se o ventilador falhar algum dos testes de alarme ou se o operador nao conseguir concluir estes testes,
consulte a seccdo de Resolucao de problemas (consulte o capitulo 3, “Alarmes e resolucao de problemas”)
ou contacte o fornecedor do equipamento ou a Covidien (consulte a sec¢do 8.3, “Assisténcia técnica”’, na
pagina 8-4).

A definicao do alarme PIP min tem de ser ajustada para o paciente, mas também tem de ser definida num
valor suficientemente alto para permitir que o alarme de DESCONEXAO DO PACIENTE seja devidamente
activado. Efectue o Teste de pressao baixa (consulte a seccao E.1, “Teste de pressao baixa”, na pagina E-1)
para garantir que o alarme PIP min esta devidamente definido.

Nota:

Muitas das funcdes do ventilador ndo estao acessiveis quando a Chave ? de bloqueio estd activada. Para obter
assisténcia adicional, entre em contacto com o seu Médico ou o representante do equipamento.

A maioria destes testes requer que esteja ligado ao ventilador um circuito do paciente aprovado. Certifique-se de
que o circuito do paciente estd devidamente ligado antes de efectuar estes testes.

E.1 Teste de pressao baixa

/\\ ADVERTENCIA

A definicao do alarme Min PIP (PIP min) tem de ser ajustada para o paciente, mas também tem de ser
definida num valor suficientemente alto para permitir que o alarme DESCONEXAO DO PACIENTE seja
devidamente activado. Efectue o teste seguinte para garantir que o alarme Low PIP (PIP baixa) esta
devidamente definido.

1. Antes de continuar, defina os parametros de ventilacdo e de alarme especificados pelo médico do
paciente e especifique se se trata de uma configuracdo de circuito Unico ou duplo.

2. Prima a tecla VENTILACAO ON/OFF @ para iniciar a ventilagao.

3. Mantenha a extremidade do circuito respiratério do paciente aberta e permita que a ventilacao
continue.

4, Aguarde o (Tempo de apneia + 2 segundos; o Tempo de apneia nem sempre corresponde a 5
segundos) e, em seguida, certifique-se de que:

» oindicador de prioridade High (Alta) (vermelho) acende;
+ oalarme “DESCONEXAO DO PACIENTE" é apresentado;

e o alarme sonoro é emitido.
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Testes de alarmes

E.2

E.3

E-2

5.
6.

Prima a tecla CONTROLO DO ALARME uma vez para silenciar o alarme.

Prima a tecla VENTILACAO ON/OFF @ durante trés (3) segundos e liberte-a. O ventilador ira
mudar para o modo Em espera e cancelar os alarmes.

Teste de falha de alimentacao

Nota:

Se o ventilador estiver a funcionar com a fonte de alimentacdo externa ou a bateria interna, tem de o ligar a uma
fonte de alimentacao de CA antes de iniciar este teste.

Desligue o ventilador da fonte de alimentacdo de CA. Certifique-se de que ocorrem os eventos
seguintes:

e oindicador de prioridade Medium (Média) (amarelo) acende;
e o alarme “DESCONEXAQ ELECTRICA" é activado;
* um alarme sonoro é emitido;

+ oindicador ALIMENTACAO de CC acende se a fonte de alimentacao de CC for ligada; caso
contrario, o indicador BATERIA INTERNA acende.

Prima a tecla CONTROLO DO ALARME duas vezes para reiniciar o alarme.

Volte a ligar o ventilador a fonte de alimentacédo de CA.

Teste de oclusao

Nota:
O teste de oclusdo pode ser efectuado apenas nos modos de Pressao.

1.
2.

Ao utilizar um circuito de tubo Unico, tome as medidas seguintes:

Verifique se o tubo de pressao do circuito do paciente esta devidamente ligado ao encaixe
apropriado no ventilador e na porta de pressao proximal (consulte a seccao 4.4, “Circuito do
paciente’, na pagina 4-7).

Bloqueie a porta de exalagao na vélvula de exalagado do circuito do paciente. Consulte a Figura E-1
na pagina E-2.

Figura E-1. Bloqueio da extremidade do circuito do paciente num circuito de tubo Unico

Prima a tecla VENTILAGCAO ON/OFF @ para iniciar a ventilacdo.

Deixe o ventilador fornecer trés (3) respiragdes consecutivas. Antes do inicio da quarta respiracéo,
certifique-se da ocorréncia dos eventos seguintes:

» oindicador de prioridade High (Alta) (vermelho) acende;

* o alarme “Occlusion” (Ocluséo) é activado;
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Testar a bateria

e um alarme sonoro é emitido.
6. Prima atecla CONTROLO DO ALARME para silenciar o alarme.
7. Desbloqueie a porta de exalacao.
* Oalarme é cancelado.
8. Prima atecla VENTILACAO ON/OFF @ durante trés (3) segundos e liberte-a.

» Aventilacdo é interrompida.

E.4 Testar a bateria

O ventilador tem capacidade para testar a poténcia da bateria (consulte o capitulo 6, “Bateria
interna”). O utilizador pode determinar qual a fonte de alimentacao utilizada pelo ventilador
verificando o indicador de alimentacao, localizado no painel superior. A luz indicadora estara acesa
para indicar a fonte de alimentacdo que esta actualmente disponivel.

1. Desligue o cabo de alimentacdo de CA e o cabo de alimentacédo de CC (se estiver ligado) do
ventilador.

+ seraactivado um alarme ALIMENTACAO DESLIGADA.

2. Prima atecla CONTROLO DO ALARME duas vezes para colocar o alarme em pausa.
Certifique-se de que ocorrem os eventos seguintes:

* oindicador BATERIA INTERNA no canto superior esquerdo do ecra acende;

+ osimbolo BATERIA ] é apresentado na parte superior do ecra (juntamente com a respectiva
capacidade de reserva).

3. Ligue o cabo de alimentacao de CA (rede eléctrica). Certifique-se de que ocorrem os eventos
seguintes:

+ oindicador ALIMENTACAO DE CA no canto superior esquerdo do ecra acende;

» oindicador no canto superior esquerdo do ecra esta a piscar, o que indica que a bateria esta a
carregar (apenas ocorre se o ventilador tiver funcionado com a alimentacéo da bateria o
tempo suficiente para gastar carga suficiente de modo a ligar o carregador)

o simbolo BATERIA ] no canto superior esquerdo do ecra ja nao é apresentado na parte
superior do ecra.

E.5 Teste de paragem involuntaria
Para verificar o devido funcionamento do alarme sonoro de Prioridade muito alta, efectue o seguinte.
1. Prima a tecla VENTILACAO ON/OFF @ para iniciar a ventilacao.

2. Coloque o interruptor I/O na posicao O (off) para desligar o ventilador durante a ventilacao.
Certifique-se de que ocorrem os eventos seguintes:

+ Eemitido continuamente um alarme sonoro.

» O ventilador desliga-se. Nao deverao acender quaisquer indicadores de alarme nem deverao
ser apresentadas quaisquer mensagens de alarme.

3. Prima atecla CONTROLO DO ALARME uma vez para silenciar o alarme sonoro.
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Esta pagina foi deixada em branco intencionalmente
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F Pecas e acessorios

A Tabela F-1 fornece uma lista dos acessérios disponiveis para o Ventilador Puritan Bennett™ 560.

Para encomendar pecas e acessoérios, contacte o seu fornecedor de equipamento ou representante da
Covidien.

Nota:

O ventilador é fornecido com os seguintes itens: um Manual do Utilizador impresso, um CD com o Manual Clinico
(cépia impressa disponivel mediante pedido); um circuito do paciente com vélvula; um conjunto de seis (6) filtros
da entrada de ar de espuma/particulas finas combinados; um saco de transporte; um conector de O, e um cabo

de alimentacao de CA.

Tabela F-1. Lista de consumiveis e acessérios

Descricao

Saco de transporte (cinzento)

Conector de entrada de oxigénio

Carrinho do ventilador

Saco duplo (azul ou rosa)
fornecido com:
Alcas de mochila almofadadas, 2 cada
Cinta de suspensao
Cinta de transporte
/\| ADVERTENCIA

Para minimizar o risco de danos, o utilizador tem de
utilizar o Saco duplo para transportar o ventilador.

Cabo de alimentacéo de CA (rede eléctrica)

Cabo de alimentacéao de CC (para ligagao a uma fonte de
alimentacédo de CC externa, tal como uma tomada de 12
volt CC de automovel)

Cabo para chamar enfermagem (5 metros)

Bloco expiratério, para utilizagdo num unico paciente
(azul)

Filtro da entrada de ar combinado, fino (embalagem de 6)

Nota: Trata-se do filtro “espuma + particula fina” indicado
na Tabela 8-1, Consumiveis e intervalos de substituicao,
na pagina 8-2).

Bateria interna

Bateria externa

Kit de medicdo de FiO2
Sensor de FiO2

Vaélvulas DAR de 2 e de 3 vias

Filtros bacteriano inspiratérios DAR

Manual do Utilizador do Ventilador Puritan Bennett™ 560 F-1



Pecas e acessorios

Tabela F-1. Lista de consumiveis e acessérios (Continuacdo)

Descricao

Barrierbac

Barrierbac S

Barrierbac S em angulo

Hygrobac

Hygrobac S

Hygrobac S em angulo

Hygroboy

Hygroster

Hygroster Mini

Sterivent

Sterivent S

Sterivent Mini

Hygrolife Il

A Tabela F-2 fornece uma lista dos consumiveis disponiveis para o ventilador.

/\ ADVERTENCIA

Para garantir o devido desempenho do ventilador, utilize um circuito do paciente recomendado pela

Covidien neste manual; consulte o capitulo 4, “Instalacdo e montagem” e o Anexo F, “Pecas e acessorios”.

”

O comprimento total especificado da tubagem do circuito tal como é medido desde a saida até a entrada
do ventilador é de 1,1 metros (3.6 pés) a 2,0 metros (6.6 pés). A tubagem tem de estar em conformidade
com todas as normas aplicaveis e tem de encaixar nos terminais de @ 22 mm, também em conformidade
com todas as normas aplicaveis. Certifique-se de que o comprimento e o volume interno do circuito do
paciente sdo apropriados para o volume de corrente: um tubo ondulado de @ 22 mm para pacientes
adultos e um tubo ondulado de @ 15 mm para pacientes pediatricos com um volume de corrente inferior a

200 ml.

Tabela F-2. Lista de circuitos

Descricao Numero da pega
Circuito do paciente de tubo duplo DAR com vélvula de 5094000
exalacdo, 180 cm, PVC, ADULTO

Circuito do paciente de tubo duplo DAR com vélvula de 5093900
exalacao, 180 cm, PVC, PEDIATRICO

Circuito do paciente de tubo Unico DAR com valvula de 5093600
exalagado, 180 cm, PVC, ADULTO

Circuito do paciente de tubo Unico DAR com vélvula de 5093500
exalacao, 180 cm, PVC, PEDIATRICO

Circuito do paciente de tubo Unico DAR sem valvula de 5093300
exalagdo, 180 cm, PVC, ADULTO

Circuito do paciente de tubo Unico DAR sem valvula de 5093100
exalacdo, 180 cm, PVC, PEDIATRICO

Para obter mais informagdes sobre pecas e acessoérios para o Ventilador Puritan Bennett™ 560,
contacte o seu representante de assisténcia técnica ou consulte o website www.puritanbennett.com.
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G Glossario

Al - indice de apneia

O indice de apneia é um numero médio de eventos de apneia por hora de ventilacdo. Baseia-se no
alarme Apneia.

Alarme Stop voluntario

Alarme de paragem de vent intencional - A ventilacédo foi desligada pelo utilizador/prestador de
cuidados de saude e o ventilador estd em espera.

Alimentacao de CA

Corrente alternada.

Alimentacao de CC

Corrente continua.

Apneia

A auséncia de respiracdo ou de um padrao respiratério capaz de suportar as necessidades
respiratérias de um individuo.

Assistido/controlado

No modo Assistido/Controlado, o ventilador fornece uma respiracao assistida num volume ou pressao
definidos quando o esforco respiratorio do paciente cria uma queda de fluxo ou de pressdo superior a
definicdo de SENSIBILIDADE. Na auséncia de esforco respiratoério do paciente, o ventilador ira fornecer
uma respiracdo controlada no volume ou presséo definidos. (Nao aplicavel no modo PSV/CPAP).

Bloco expiratério

Parte do ventilador que permite a ligacdo do tubo expiratério do circuito do paciente. O bloco
expiratorio destina-se a utilizacdo num Unico paciente.

bpm

Uma abreviatura para “breaths per minute” (respiracdes por minuto), que é a unidade de medida da
taxa respiratoria (ver abaixo).

Ciclo espontaneo

Trata-se da percentagem de ciclos de ventilacdo iniciada pelo paciente nas ultimas 24 horas.

Circuito do paciente de tubo duplo

Circuito do paciente contendo um tubo entre a saida de gas do ventilador e o paciente para o gas
inspiratorio e outro tubo entre o paciente e o bloco expiratério para o gas expiratorio.

Circuito do paciente

Tubagem entre o ventilador e o paciente.
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cmH,0

Uma abreviatura para “centimetros de dgua’, que é uma unidade de medida de pressao.

Congelar

Interrupcao do tragado da curva no ecra do ventilador.

Contador do paciente

Contador de tempo de ventilagdo para o paciente.

Controlo de pressao (P Control)

Aumento da ventilagdo do paciente em sincronia com o esfor¢o inspiratério até corresponder a uma
pressao predefinida. A pressao é mantida ao longo do fluxo inspiratério do paciente e o ciclo é
programado para a expiragao por tempo (controlada pela definicdo de Inspiratory Time (Duracao da
inspiracdo) seleccionada). E utilizada no modo Assistido/Controlado.

CPAP (Continuous Positive Airway Pressure - Pressao positiva continua nas vias aéreas)

A pressao continua nas vias aéreas mantida a partir de um ciclo de respiracdo espontaneo.

Descongelar

Retoma do tracado da curva no ecré do ventilador.

Duracao dainspiracao (I Time)

Medida de duracgéo da inspiragao.

Duracao minima da expiragao

A duracao minima da expiracao antes de permitir a activacao da inspiracdao do paciente.

Duracao minima da inspiragao

A duracdo minima da inspiracdo antes de permitir que o paciente expire.

Em espera

O modo de funcionamento do ventilador em que este esté ligado (o botdo 1/0 de alimentacédo
definido na posicao I), mas ndo esta a ventilar o paciente.
Esforgo do paciente

Esforco inspiratério iniciado pelo paciente.

Espontaneo

Um modo de ventilacdo que fornece apenas respiragdes assistidas. O modo Espontaneo nao fornece
respiracoes se o paciente ndo efectuar um esforco inspiratério superior as definicdes de sensibilidade
e nao existe qualquer frequéncia respiratdria de reserva em caso de apneia.

Fase de expiracao

Fase do ciclo de respiracao durante a qual o paciente expira.

Fase de inspiracao

Fase do ciclo de respiracao durante a qual o paciente inspira.

Fluxo de tendéncia

Caudal nominal durante a fase de expiracdo através do circuito do paciente para evitar a respiracdo do
ar expirado.
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Fluxo

Volume de gés fornecido pelo ventilador comparado com o tempo, expresso em litros por minuto
(Ipm).

Fraccao de oxigénio inspirado (FiO,)

Quantidade de oxigénio fornecida ao paciente.

Frequéncia respiratoria de reserva

Frequéncia de ciclos de controlo nos modos PSV ou SIMV durante a fase de apneia.

Fuga max

A definicao de alarme maxima de um limiar de fuga alta. Serd activado um alarme caso a fuga
calculada seja excedida.

Fuga

Na ventilagdo com um circuito de tubo duplo na configuracao de fuga, trata-se da fuga inesperada
média durante cada ciclo e nas ultimas 24 horas. Na ventilagdo com um circuito de tubo Unico ndo
existe fuga média.

Horas maquina

Contador do tempo total de ventilagdo desde o fabrico ou a ultima troca de placa do CPU.

hPa

Uma abreviatura para “hectopascal”, que é uma unidade de medida de pressao atmosférica.

L

Litros (uma unidade de volume).

LED

Light Emitting Diode (Diodo emissor de luz); utilizado nas luzes indicadoras do painel frontal do
ventilador.

Ipm

Litros por minuto (uma unidade de taxa de fluxo de volume).

M Vol (Volume por minuto)

O fluxo entregue a cada respiracdo ao paciente é medido pelo sensor de fluxo inspiratério e essa
medicao é utilizada para calcular o volume por minuto (Vt x Rtot)

Mbar

Uma abreviatura para “milibar’, que é uma unidade de medida de pressdo atmosférica.

Nivel da bateria

Apresentacdo da capacidade restante da bateria; localizada adjacente ao simbolo de bateria.

P Maxi (Pressao inspiratéria maxima)

A P Maxi (Pressdo inspiratéria maxima) permite ao ventilador ajustar a pressao inspiratdria até um
limite maximo para atingir o volume inspiratério alvo (Vt Target).



Glossario

P A/C (Pressao assistida/controlada)

Um modo do ventilador que fornece respiracdes iniciadas pela maquina a uma pressao, tempo de
inspiracao e taxa definidos pelo médico.

Padrao de fluxo (definicao de Ramp (Rampa))

Trata-se da forma da distribuicdo do fluxo durante a fase de inspiracao. Existem trés padrées de fluxo
disponiveis: Curva quadrada ou fluxo constante, Desacelerado (curva em dente de serra) ou fluxo
descendente e fluxo Sinusoidal.

Pausa do alarme

Os alarmes sonoro e visual sdo interrompidos e o simbolo ﬁ é apresentado. O simbolo ira
permanecer até que a causa do alarme seja resolvida. Por exemplo, quando o ventilador esta a
funcionar com a bateria interna, o alarme CA desligada pode ser colocado em pausa e o simbolo de
alarme colocado em pausa serd apresentado até que o dispositivo seja ligado a alimentacdo de CA.O
alarme colocado em pausa sera capturado no ecra de registo de alarmes e pode ser reactivado.

Pausa do volume

Coloca o alarme sonoro em pausa durante 60 segundos de cada vez e apresenta o simbolo & ;
frequentemente mencionado como o “Silenciamento de alarmes”.

Pausa

Func¢édo de congelamento das curvas.

PAW (Pressao de pico das vias respiratorias)

A Pressdo de pico das vias respiratdrias € a pressao de pico média durante a fase de inspiracdo, medida
por cada ciclo e nas ultimas 24 horas.

Pressao expiratoria final positiva (PEEP)

A pressao no circuito do paciente no final da expiracao

Pressao inspiratoria de pico (PIP)

A pressao mais alta medida no circuito do paciente durante a fase de expiracdo

Pressao média das vias respiratérias

A pressdo média do paciente durante cada respiracdo.

Prestador de cuidados de saude

Um individuo que ajuda um paciente com as tarefas quotidianas. Pode tratar-se de um familiar, um
assistente residente ou o pessoal de enfermagem de uma instituicdo de cuidados de saude.

PSI
Libras por polegada quadrada (Pounds Per Square Inch).

PSV (Ventilacao com pressao de suporte)

Ventilacdo com pressao de suporte.

Re-inspiracao

O paciente respira o0 gas que expirou.

Rede eléctrica

Fonte de alimentacao de CA.
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Reiniciar alarme

Utilizada apenas para o alarme Pressao alta, esta funcao reinicia a mensagem de alarme visual.

Relacao I:E

Relacéo entre a duracao da inspiracao e a duragao da expiragao.

Relacao I/E

Relacédo entre a duracdo da inspiracdo e o tempo de respiracdo total.

Respiracao assistida

Um volume ou pressao de respiracdo accionado pelo paciente mas controlado e terminado em
seguida pelo ventilador.

Respiracao controlada

Um volume ou pressdo de respiracdo accionado, controlado e terminado pelo ventilador.

Respiracao do paciente

Ciclo de respiracdo iniciado pelo paciente.

Rtot max (Taxa respiratoria total)

A definicao de alarme maxima para evitar a hiperventilagdo ou a activacdo automatica do ventilador.
0 alarme ALTA FREQUENCIA ser4 activado se a taxa respiratéria total exceder o limite maximo
definido.

Rtot

Parametro medido pelo ventilador que equivale ao nimero total de respiragdes por minuto (bpm).

Sensibilidade expiratoéria

O nivel de sensibilidade expiratéria (E Sens) é uma percentagem do fluxo de pico na qual uma
respiracdo de pressdo suportada sera terminada.

Sensibilidade inspiratéria (I Sens)

Nivel de esforco inspiratério que o paciente deve fazer durante a iniciagdo de uma respiracdo da
maquina. Estes niveis de sensibilidade (de 1P a 5) correspondem a diferencas de fluxo comparando
com o fluxo de tendéncia. O nivel 1P é o mais sensivel (para uma utilizacdo pediatrica) e requer o
menor esforco para accionar uma respiracdo. O nivel 5 requer a maior quantidade de esforco para
accionar uma respiragao.

Sensibilidade

Este parametro ajustavel determina a quantidade de esforco inspiratério exigido ao paciente para que
o ventilador forneca uma respiracéo assistida ou solicite o fluxo em caso de uma respiracao
espontanea.

O Ventilador Puritan Bennett™ 560 é activado pelo fluxo, com niveis de sensibilidade no intervalo
entre 1 e 5: quanto mais baixo for o nimero, maior a sensibilidade de disparo.

Sensor de FiO,

O sensor que mede a quantidade de oxigénio que esta a ser fornecida ao paciente.

SIMV (Ventilacao sincronizada intermitente obrigatéria)

Um modo do ventilador que fornece um mecanismo para sincronizar as respiragdes fornecidas pelo
ventilador com a inspiracdo de um paciente, conforme detectada pelo ventilador.
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Glossario

Suporte de pressao (Suporte P)

Aumento da ventilagdo do paciente em sincronia com o esfor¢o inspiratério até corresponder a uma
pressao predefinida. A pressdo é mantida até o fluxo inspiratério se reduzir a uma percentagem do
fluxo de pico que depende da definicao de sensibilidade expiratéria para a inspiracao, quando o ciclo
do ventilador é programado para a expiracao. Disponivel nos modos SIMV e Espontaneo.

Suspiro

Um suspiro é um aumento de volume de gas fornecido ao paciente a uma taxa definida, por exemplo,
a cada 50 respiragoes.

Taxa respiratoria (Back Up R (Freq. resp de suporte))

O numero total de respiracdes, pela maquina e espontaneas, fornecidas por um ventilador durante
um minuto.

Taxa respiratoria

O nuimero de ciclos de respiracao (inspiracao + expiragao) concluido no espaco de um minuto. As
taxas respiratérias normais de um adulto em repouso situam-se entre 12 e 20 respiragdes por minuto
(bpm).

Tempo de apneia

Tempo permitido entre respiracdes que é iniciado antes da ocorréncia do alarme APNEIA, quando nao
é detectado qualquer esfor¢o do paciente.

Tempo de subida

Determina o modo como a pressao alvo sera atingida e define indirectamente a duracdo minima da
inspiracao.

V A/C (Volume assistido/controlado)

Um modo do ventilador que fornece respiracdes iniciadas pela maquina a um volume, tempo de
inspiracao e taxa definidos pelo médico.

Vent Time (Tempo de ventilacao)

Os dados de duracao da ventilagao baseiam-se no contador do paciente e indicam o tempo total de
ventilagao em horas e minutos nas ultimas 24 horas.

Volume corrente expiratoério (VTE)

O volume expirado pelo paciente a cada fase de expiracao.

Volume corrente expiratorio (VTE)

Volume expiratério medido para todos os tipos de respiracdo através do bloco expiratério. Valor
monitorizado apenas com o circuito do paciente de tubo duplo.

Volume corrente inspiratério (VTI)

O volume fornecido ao paciente a cada fase de inspiracao.

Volume de respiracao

Inspiracdo com o volume seleccionado, fornecida durante a duracdo da inspiracdo seleccionada.

Volume inspiratério (Vt)

Quantidade de gas fornecida ao paciente durante uma respiracao.
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Puritan Bennett™

1.1

Adenda do Manual: Puritan Bennett™ 560 e Puritan Bennett™ 520

Apresentacao geral

Esta adenda ao Manual do Utilizador e Manual Clinico descreve as melhorias
do produto na actualizagdo do software LX010101 (para o ventilador Puritan
Bennett 560) e a actualizacdo do software LS010101 (para o ventilador Puritan
Bennett 520).

As melhorias nesta actualizacao incluem:

» Um nivel adicional de sensibilidade do disparo para inspiracao para pacientes
pediatricos

e A capacidade de definir a taxa respiratéria de 1-60 bpm no Modo de ventilacao
assistida/controlada

» A capacidade de configurar o tempo inspiratério directamente no Modo de
ventilacdo assistida/controlada

e Um parametro Verifique o Circuito que inspecciona o circuito do paciente para
detectar potenciais fugas

o Actualizacdes varias dos rétulos

Nota:

Dependendo do nivel de revisdo do Manual do Utilizador e do Manual Clinico, uma
ou mais caracteristicas descritas nesta adenda podem ser diferentes do descrito no
Manual. Consulte a contracapa do Manual para verificar qual o seu nivel de revisao.

Se o ventilador funcionar com a actualizacdo LX010101 ou LS010101, as descricoes
da funcionalidade sobrepdem-se as descricdes correspondentes nos Manuais do
Utilizador e Manuais Clinicos previamente publicados. Consultar as descricdes de
caracteristicas individuais para obter detalhes em seccoes, figuras e tabelas afectadas.

Contacte a Covidien ou um representante local da Covidien para obter mais
informacdes e assisténcia.
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12| Sens - Sensibilidade de disparo para inspiracao

As versdes anteriores do software do ventilador Puritan Bennett 560 e Puritan
Bennett 520 disponibilizavam cinco niveis de sensibilidade de disparo (1P, 2, 3,
4 eb).

Com esta actualizacao, os cinco niveis existentes operam como antigamente;
porém, encontra-se agora disponivel um segundo nivel destinado para uso
pediatrico, OP.

1.2.1 Descricao detalhada

| Sens permite aos utilizadores definir o nivel de esforco inspiratério que o
paciente deve fazer para iniciar uma respiracao da maquina.

Os numeros de configuracao | Sens mais baixos indicam uma maior
sensibilidade de disparo. Os niveis de sensibilidade correspondem a diferencas
no fluxo em comparacao com o fluxo de tendéncia (o caudal nominal através
do circuito do paciente durante a fase de exalacdo que ajuda o paciente evita
reinspira o diéxido de carbono exalado). O Tempo de retardamento é o
periodo de tempo entre os inicios de disparo, durante os quais nao é possivel
disparar outra inspiracao.

Nome Definicao Fluxo Tempo de
retardamento

| Sens O (P*) | OP Fluxo de tendéncia + (0,4 a 0,6 Ipm) 300 ms

ISens 1 (P*) | 1P Fluxo de tendéncia + (0,4 a 0,8 Ipm) 500 ms

| Sens 2 2 Fluxo de tendéncia + (0,7 a 1,3 Ipm) 700 a 2000 ms**
| Sens 3 3 Fluxo de tendéncia + (0,9 a 1,5 Ipm) 700 a 2000 ms**
| Sens 4 4 Fluxo de tendéncia + (1,0 a 1,6 Ipm) 700 a 2000 ms**
| Sens 5 5 Fluxo de tendéncia + (1,2 a 1,8 Ipm) 700 a 2000 ms**

* Niveis de uso pediatrico.

** O tempo de retardamento para o inicio do disparo para inspiracao varia entre estes valores, e depende do fluxo inspiratério de pico
precedente.
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1.2.2 Seccoes do Manual afectadas

Esta descricdo afecta as subseccoes | Sens - Sensibilidade de disparo para
inspiracao da seguintes seccoes do Puritan Bennett 560 Manual Clinico e
Puritan Bennett 520 Manual Clinico:

3.1: Parametros do modo PSV e variacdes de configuracoes

3.3: Parametros e variacdes de configuracées do modo P A/C

3.4: Parametros e variacdes de configuracées do modo V A/C (apenas PB560)
3.5: Parametros e variacdes de configuracdes do modo P SIMV (apenas PB560)

3.6: Parametros e variacdes de configuracées do modo V SIMV (apenas PB560)

13 Frequéncia respiratoria

As versdes anteriores do software do ventilador Puritan Bennett 560 e Puritan
Bennett 520 permitiram aos utilizadores definir a frequéncia respiratéria (Fr)
para 5-60 bpm no modo P A/C em qualguer um dos ventiladores, e no modo
V A/C no Puritan Bennett 560.

Com esta actualizacao, os utilizadores podem definir a Fr para 1-60 bpm no
modo P A/C em qualquer um dos ventiladores, e também no modo V A/C no
Puritan Bennett 560.

(O intervalo da Fr range nos modos P SIMV e V SIMV permanece inalterado em
relacdo a edicdo anterior.)

1.3.1 Descricao detalhada

O parametro Fr ajustavel nos modos P A/C e V A/C é apresentado abaixo:

Nome Unidades | Valor | Valor Resolucao Valor Parametros
Min. Max. de ajuste predefinido relacionados
Fra bpm 1 60 1 13 RTOT Max
Vr
Suspiro

@ Quando Suspiro esta definido para SIM, o valor de Fr ndo pode ser inferior a 4.
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Os valores de intervalo, resolucao e precisao sao apresentados abaixo:

Definicoes
do ventilador

Intervalo/Resoluc¢ao/Precisao

Frequéncia respiratoria
(Fr)
PB560

Intervalo: 1 bpm a 60 bpm nos modos P A/C e V A/C; 1 bpm a 40 bpm
nos modos P SIMV e V SIMV

Resolucao: 1 bpm

Precisao: = 1 bpm

Valor predefinido: 13

Depende de: Tempo Insp no modo P SIMV; Tempo Insp e V; no modo
V SIMV

Frequéncia respiratoria
(Fr)
PB520

Intervalo: 1 bpm a 60 bpm no modo P A/C
Resolucao: 1 bpm

Precisdo: £ 1 bpm

Valor predefinido: 13

1.3.2 Sec¢oes do Manual afectadas

A mudanca da frequéncia respiratoria e a sua descricao afectam as seguintes
seccoes e tabelas do Puritan Bennett 560 Manual Clinico e Puritan Bennett 520

Manual Clinico:

e 3.3: Parametros e variacoes de configuracées do modo P A/C

- Tabela 3-5: Parametros de ventilacdo no menu do modo P A/C

e 3.4: Parametros e variacdes de configuracées do modo V A/C (apenas PB560)

- Tabela 3-7: Parametros de ventilacéo no menu do modo V A/C (apenas PB560)

» B.6: Intervalo, resolucao e precisao

- Tabela B-10: Intervalo, resolucao e precisao do ventilador

1.2 Tempo de inspiracao

As versdes anteriores do software do ventilador Puritan Bennett 560 e Puritan
Bennett 520 limitavam os ajustes do tempo inspiratorio (Tempo Insp) as
definicdes I/T% ou Relacéao I:E no modo P A/C em qualquer um dos
ventiladores, e no modo V A/C no Puritan Bennett 560.

Com esta actualizacdo, no modo P A/C ou V A/C, os utilizadores podem definir
o Tempo Insp para 0,3-6,0 s.

(O intervalo do Tempo Insp nos modos P SIMV e V SIMV permanece

inalterado.)
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14.1 Descricao detalhada

Nota:

Para permitir ao médico continuar a prescrever Relacao I:E ou I/T%, o ventilador
apresenta Relacdo I:E ou I/T% na janela das definicdes ao mudar as definicoes do
Tempo Insp ou Fr. O ventilador restringe estas defini¢coes para I:E maximo de
1:1 nos modos P A/Ce V A/C, e |:E maximo de 1:2 nos modos P SIMV e V SIMV.

O parametro Tempo Insp ajustavel nos modos P A/C e V A/C é apresentado

abaixo:
Nome Unidades | Valor | Valor Resoluc¢ao Valor Parametros
Min. Max. de ajuste predefinido relacionados
Tempo Insp S 0,3 6,0 0,1 1,5 Taxa
VT*
Apneia

* Apenas PB560

Os valores de intervalo, resolucdo e precisdo sdo apresentados abaixo:

Defini¢oes do ventilador Intervalo/Resolucao/Precisao

Relacao I:E (I:E) J& ndo se aplica. Consultar a seccao Parametros monitorizados.
Relacdo I:T (I:T) J& ndo se aplica. Consultar a seccado Parametros monitorizados.
Duracao da inspiracao Intervalo: 0,3 s a 6,0 s nos modos P A/C eV A/C; 0,3sa 2,45 nos
(Tempo Insp) modos P SIMV e V SIMV

PB560 Resolucao: 0,1 s

Precisao: £ 50 ms ou 10%, o que for maior
Valor predefinido: 1,5 s
Depende de: Fr no modo P SIMV; Fr e V; no modo V SIMV

Duracao da inspiracao Intervalo: 0,3sa6,0s
(Tempo Insp) Resolucao: 0,1 s
PB520 Precisdo: £ 50 ms ou 10%, o que for maior

Valor predefinido: 1,5 s
Depende de: Fr
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Menus

O parametro Tempo Insp surge no menu no modo P A/C conforme

apresentado na Figura 1-1 e Figura 1-2.

Figura 1-1. O menu no modo P A/C com o parametro do Tempo de inspiracao
(configuracdo da Valvula de exalacéo)

A8 mbar an
‘NAO 763mL
o SubidaTi /2 I VIE -
ofFr A3 cimi N ol M 0.0L
o Tempo Insp:1.8s N e 11 cmin
o Trigg | 3 N IEe:1:2.0
oVtTarget NAO Moz -

O Preferencias e

18 mbar
‘A mbar 1790mL
o SubidaTi /2 | Y Fuga : OLpm
o Fr 13 cimin o ol 0.0L
a Tempo Insp:1.5s N Fr : 20cimin
o Trigg | 3 N Ee:1:2.3
ovtTarget NAO Moz -

o Preferencias

O parametro Tempo Insp surge no menu no modo V A/C conforme

apresentado na Figura 1-3.

Figura 1-3. O menu no modo V A/C com o parametro do Tempo de inspiracao

B500mL
: 15 mbar

VTE -
13 cimin e 11omin
o Tempo Insp:1.5s e 1:2.1
o Trigg | 2 Fioz :21%

o Suspiro NAO _ 0.0L

O Preferencias

mbar
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Modo de ciclo

O modo de ciclo é usado para definir que valor calculado (I:E ou I/T%) surge
na janela do zoom do parametro ao mudar as definicées do Tempo Insp ou
Fr. E também usado para definir os valores dos dados monitorizados (I:E ou
I/T%) apresentados na janela dos dados monitorizados e no ecra dos graficos.

Os dois modos de ciclo representam a relacao entre a duracao da inspiracao e

a duracao da expiracao da seguinte forma:

1. I:E é a frequéncia de tempo de inspiracdo ( T,) para o tempo de expiracao ( T ).
LE=1/Tc/T,)

2. I/T% é o tempo de inspiracao ( T,) como uma percentagem da duracéo total do
ciclo de respiracdo (T, + T¢ ).

Nos modos P A/C e V A/C, a relacdo do ciclo muda em funcdo da inspiracao
do paciente; contudo, a frequéncia permanece constante e corresponde as
definicoes do tempo inspiratério e da relacao do ciclo.

@
2P Nota:

Ao ajustar as definicdes T, ou Fr, a relacao I:E calculada ou I/T% é apresentada no
zoom do parametro e na janela de monitorizacao e informacdes.

14.2 Sec¢oes do Manual afectadas

A mudanca do tempo inspiratoério e a sua descricao afectam as seguintes
seccoes, figuras e tabelas do Puritan Bennett 560 Manual Clinico e Puritan
Bennett 520 Manual Clinico:

e 3.3: Parametros e variacdes de configuracées do modo P A/C

- Figura 3-5: Menus em modo P A/C com configuracao da valvula de exalacao
- Figura 3-6: Menus em modo P A/C com configuracao de fuga
- Tabela 3-5: Parametros de ventilacdo no menu do modo P A/C

e 3.4: Parametros e variacoes de configuracées do modo V A/C (apenas PB560)

- Figura 3-7: Menus no modo VA/C (apenas PB560)

- Tabela 3-7: Parametros de ventilacdo no menu do modo V A/C
(apenas PB560)
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e 7.2.2: Alterar os parametros do menu Configuracao
» B.6: Intervalo, resolucao e precisao

- Tabela B-10: Intervalo, resolucao e precisao do ventilador

15 Verificar o Circuito

Esta edicdo do software do ventilador Puritan Bennett 560 e Puritan Bennett
520 disponibiliza uma nova caracteristica Verifique o Circuito, que permite aos
utilizadores encontrar potenciais fugas no circuito do paciente que podem
afectar adversamente o volume do gas fornecido ao paciente.

1.5.1 Descricao detalhada

Efectue o parametro Verifique o Circuito sempre que substituir ou alterar um
circuito do paciente. O paciente nao deve estar ligado ao ventilador quando
este teste é executado.

Para verificar o circuito

Prima ininterruptamente a tecla MENU durante o arranque para activar o
parametro Verifique o Circuito.

Figura 1-4. Verifique o circuito (antes de iniciar)

2 0.0Lpm
dodoteste  NAG INICIOU

Nota:

Antes de verificar o circuito, interrompa a ventilacdo por meio da tecla VENTILACAO
LIGADA/DESLIGADA e nao o interruptor I/O. Se o interruptor I/O for usado para
interromper a ventilacdo, s6 pode usar a funcao Verifique o Circuito se interromper
primeiro a ventilacao com a tecla VENTILACAO LIGADA/DESLIGADA.
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Para verificar o circuito:
1. Certifique-se de que o paciente esta completamente desligado do ventilador.

2. Certifique-se de que o tubo da pressao proximal do circuito paciente esta
devidamente ligado a porta de pressao proximal. Consulte a seccdo 6.4
(Circuito do Paciente) no Manual Clinico.

3. Certifique-se de que o tubo da valvula de exalacao esta ligado a porta da valvula
de exalacao.

4. Bloqueie a ligacao do paciente da seguinte maneira:

a.  Seusar um circuito de tubo Unico, bloqueie a porta de ligacao do paciente do
circuito do paciente. Consulte a Figura F-1 no Manual Clinico, ou a Figura E-1
no Manual do Utilizador do Puritan Bennett 560, ou a Figura C-1 no Manual
do Utilizador do Puritan Bennett 520.

b. (apenas PB560) Se usar um circuito de tubo duplo, obstrua o conector em Y
do paciente aberto, usando a utilizando a parte carnuda da palma da sua mao
para vedar bem. Consulte a Figura 10-1 do Manual do Utilizador do Puritan
Bennett 560.

5. Active o teste do circuito premindo a tecla ENTER.

6. Ao verificar o circuito (que normalmente demora cerca de 10 segundos a
completar), o ventilador faz o seguinte:

a. emite um breve sinal sonoro;
b. fecha a véalvula de exalacao;
c. apresenta o Resultado do Teste como EM ANDAMENTO:

Figura 1-5. Verifique o Circuito (em andamento)

VERIFIQUE O CIRCUITO

2 0.0Lpm
dodoteste : EM ANDAMENTO

d. aumenta a pressao para 30 mbar (£10% sem fuga);
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e. apresenta a medicao do sensor do fluxo como Fuga em Ipm (actualizada a
cada dois segundos);

. emite um breve sinal sonoro sempre que a medicdo do fluxo é actualizada;
g. emite um sinal sonoro longo quando a verificacdo é concluida;
h. apresenta a indicacdo PASSOU ou FALHOU no campo Resultado do Teste.

Figura 1-6. Verifique o Circuito (completo, passou)

VERIFIQUE O CIRCUITO

Figura 1-7. Verifique o Circuito (completo, falhou)

-133.8Lpm
ado doteste © FALHOU

7. Reveja os resultados. Um resultado FALHOU indica que existe(m) fuga(s)
superior(es) a 1 I/min.

Prima a tecla ENTER novamente para executar a funcionalidade Verifique

o Circuito. Prima a tecla PARA CIMA, PARA BAIXO, ENTER, VENTILACAO
LIGADA/DESLIGADA ou MENU para cancelar a verificagcdo do circuito durante
a sua execucao.
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Resolucao de problemas de uma verificacao falhada

Se ocorrer uma falha ao verificar o circuito, faca o seguinte:

1. Certifique-se de que esta a ser usado um circuito aprovado. Consulte a Tabela H-2
no Manual Clinico, ou a Tabela F-2 no Manual do Utilizador do Puritan Bennett
560, ou a Tabela E-2 no Manual do Utilizador do Puritan Bennett 520.

2. Verifique as ligacdes do circuito do paciente ao ventilador, examine todas as
ligacbes em termos de fugas e aperto.

3. Substitua o circuito do paciente, se necessario.
4. Execute novamente o parametro Verifique o Circuito.

5. O ventilador deve ser avaliado por um técnico qualificado se a falha persistir.

16 Rotular actualizacoes

Sao fornecidas varias actualizacdes que afectam o conteido manual e a
aparéncia dos ecras nesta versao do software do ventilador Puritan Bennett
560 e Puritan Bennett 520.

1.6.1 E Sens (apenas PB560)

O alarme E Sens é agora responsavel por respiracoes apenas dentro do mesmo
ciclo de tempo de 60 segundos. Isto destina-se a prevenir uma condicao de
alarme incomodativa que nao pode ser apagada sem alterar os modos de
ventilacdo ou comutacdo do modo em espera para ventilacao.

Descricao detalhada

O alarme E Sens actualizado é apresentado abaixo:

Mensagem Causa/resposta Prioridade | Pausa sonora Pausa do
de alarme do ventilador disp. alarme disp.
FALHA TRIGG Pelo menos quatro das seis MP Sim Nao
E O FUGA ultimas respiracdes no
CIRC altimo minuto séo
concluidas por tempo.

Adenda ao Manual: Actualizacdo do Software LX010101/LS010101
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Sec¢oes do Manual afectadas

A mudanca do alarme E Sens e a sua descricao afectam a seguinte seccao e
tabela do Manual do Utilizador do Puritan Bennett 560:

e 3.7:Visao geral de alarmes

- Tabela 3-1: Visao geral de alarmes

A mudanca do alarme E Sens e a sua descricao afectam a seguinte seccao e
tabela do Manual Clinico do Puritan Bennett 560:

e 5.7:Visao geral de alarmes

- Tabela 5-1: Visao geral de alarmes

162 FALHA ZUMB4

O alarme ZUMBIDOR BATERIA BAIXA ¢é agora apresentado nas situacoes em
que o alarme FALHA ZUMB4 seria apresentado.

Descricao detalhada

O alarme ZUMBIDOR BATERIA BAIXA é apresentado abaixo:

Mensagem Causa(s) possivel(eis) para o Accao(bes) correctiva(s)
de alarme evento de alarme
ou sintoma
ZUMBIDOR Problema técnico interno que Ligue o ventilador a uma fonte de corrente
BATERIA BAIXA impede o sinal sonoro de avisoda | CA e ligue o aparelho usando o interruptor
bateria de soar o alarme PERDA I/0 situado na traseira do ventilador.

DE FONTE DE ALIMENTACAO.
Permita que o ventilador carregue durante
um periodo minimo de tempo de

15 minutos e até 2 horas.

Se o alarme persistir, reinicie o ventilador
para ver se o alarme é eliminado. Caso
contrério, contacte a Covidien ou um
representante local da Covidien.
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Sec¢oes do Manual afectadas

A mudanca do alarme FALHA ZUMB4 e a sua descricao afectam a seguinte
seccao e tabela do Puritan Bennett 560 Manual do Utilizador e Puritan Bennett
520 Manual do Utilizador:

e 3.8: Resolucao de problemas

Tabela 3-2: Alarmes e Accoes Correctivas

A mudanca do alarme FALHA ZUMB4 e a sua descricdo afectam a seguinte
seccao e tabela do Puritan Bennett 560 Manual Clinico e Puritan Bennett 520
Manual Clinico:

» 5.8: Resolucdo de problemas

Tabela 5-2: Alarmes e Accdes Correctivas

1.6.3 Pressao inspiratoria

Nas versoes anteriores do software do ventilador Puritan Bennett 560 e Puritan
Bennett 520, a abreviatura usada no parametro Pressao Inspiratéria era de PIP
(no modo P A/C) e Controlo P (no modo P SIMV).

Com esta actualizacao, a abreviatura da Pressao Inspiratéria em ambos estes
modos é Pi. (Esta é apenas uma mudanca da rotulagem; a funcionalidade
permanece inalterada.)

Descricao detalhada (PIP a Pi - modo P A/C)

O parametro Pressao Inspiratéria (Pi) no modo P A/C é apresentado abaixo:

Config. Fuga: 6

Config. Fuga: 30

Nome | Unidades Valor Min. Valor Max. Resoluc¢ao Valor Parametros
de ajuste | predefinido | relacionados
Pi c¢mH,0, Em Espera: 2 Em Espera: 55 1 15 EPAP
mbar Config. Config.
ou hPa Valvula: 5 Valvula: 55

Adenda ao Manual: Actualizacdo do Software LX010101/LS010101
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O parametro Pi surge no menu no modo P A/C conforme apresentado na
Figura 1-8 e Figura 1-9.

Figura 1-8. O menu no modo P A/C com a abreviatura Pi (configuracdo da Vélvula de exalacao)

o PACY ABS

oPi A5 mbar I
mErar  NAO VT 763mL
o SubidaTi /2 | Iy VTE -

oFr 13 cimin o ol 0.0L

o Tempo Insp:1.5s e 11cmin
O Trigg | 3 B Eo:1:2.0
ovtTarget ‘NAQ Moz -

10
1]

O Preferencias mbar

ABS
A8 mbar an
‘Ambar T 790mL
o SubidaTi /2 | i Fuga : 0Lpm
oFr A3 cmin I ol 0.0L
o Tempo Insp:1.5s N Fr ;0 20cimin
oTiggl 3 o Ee:1:2.3
oVtTarget NAO M Fio2 -

10

0
mbar

O Preferencias

Pi - Pressao inspiratoria

Quando a pressao relativa esta definida para SIM no Menu Configuracao,
o parametro Pi permite ao utilizador determinar a pressao inspiratoria
adicionada a EPAP durante a fase inspiratéria. Nesta configuracao, a
soma de Pi e EPAP nao deve exceder 55 mbar.

Quando a pressao relativa é definida para DESLIGADO no Menu de
Configuragao, o parametro Pi permite ao utilizador determinar a pressao
inspiratéria absoluta. Nesta configuracao, os parametros Pi e EPAP estao
relacionados, e as suas definicbes devem manter uma diferenca minima
entre 2 mbar na configuracdo da fuga e 5 mbar na configuracao da valvula.
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Descricao detalhada (Controlo P a Pi - Modo P SIMV) (apenas PB560)

O parametro Pressao Inspiratéria (Pi) no modo P SIMV é apresentado abaixo:

Nome Unidades Valor | Valor | Resolucao Valor Parametros
Min. Max. de ajuste | predefinido | relacionados
Pi c¢mH,0, mbar 5 55 1 15 EPAP
ou hPa

O parametro Pi surge no menu no modo P SIMV conforme apresentado na
Figura 1-10.

Figura 1-10. Menus no modo de ventilacdo P SIMV

A8 mbar

A5 mbar

‘NAO :
o SubidaTi /2 | s- volm: 0.0L
oFr A3 cimin N Fr - 10cmin
o Tempo Insp:1.5's s e 1:2.2
oTriggl 2 M Fio2 - 21%
o Trigg E 259 -
O Apneia AUTO

O Preferencias

Pi - Pressao inspiratoria

Quando a pressao relativa esta definida para SIM no Menu Configuracao,
o parametro Pi permite ao utilizador determinar a pressao inspiratéria
adicionada a EPAP durante a fase inspiratéria ou respiracoes controladas.
Nesta configuracdo, a soma de Pi e EPAP ndo deve exceder 55 mbar.

Quando a pressao relativa é definida para DESLIGADO no Menu de
Configuracao, o parametro Pi permite ao utilizador determinar a pressao
inspiratéria absoluta de respiracdes controladas. Nesta configuracdo, os
parametros Pi e EPAP estdo relacionados, e as suas definicdes devem manter
uma diferenca minima entre 2 mbar na configuracao da fuga e 5 mbar na
configuracao da valvula.

Sec¢oes do Manual afectadas
A mudanca de PIP para Pi e a sua descricao afectam a seguinte seccao, figuras

e tabela do Manual Clinico do Puritan Bennett 560 e Manual Clinico do Puritan
Bennett 520:
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e 3.3: Parametros e variacdes de configuracées do modo P A/C

- Figura 3-5: Menus em modo P A/C com configuracao da vélvula de exalacdo
- Figura 3-6: Menus em modo P A/C com configuracao de fuga
- Tabela 3-5: Parametros de ventilacdo no menu do modo P A/C

A mudanca do Controlo P para Pi e a sua descricao afectam a seguinte
seccao, figura e tabela do Manual Clinico do Puritan Bennett 560:

e 3.5: Parametros e variacdes de configuracées do modo P SIMV

- Figura 3-8: Menus no modo de ventilacao P SIMV

- Tabela 3-9: Parametros de ventilacao no modo de ventilacao P SIMV

1.6.4 Suspiro (apenas PB560)

A caracteristica Suspiro sé pode ser agora activada com uma definicdo de
frequéncia respiratéria (Fr) de 4 ou mais.

Descricao detalhada

O parametro Suspiro ajustavel no modo V A/C é apresentado abaixo:

Nome Unidades | Valor | Valor Resolucao Valor Parametros
Min. Max. de ajuste predefinido | relacionados
Suspiro? Fr - 50 250 50 50 -

2 As indicagdes Suspiro V1 e Suspiro Fr sdo apresentadas quando o parametro Suspiro esta definido para SIM. Uma Fr de Suspiro de 50

significa que é apresentado um suspiro a cada 50 respiracoes. O parametro Suspiro pode ser definido para SIM para valores do
parametro Fr de 4 ou mais.

Seccoes do Manual afectadas

A mudanca do Suspiro e a sua descricao afectam a seguinte seccao e tabela
do Manual Clinico do Puritan Bennett 560:

e 3.4: Parametros e variacdes de configuracées do modo V A/C

- Tabela 3-7: Parametros de ventilacdo no menu do modo V A/C
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1.6.5 Parametros monitorizados

Alguns intervalos dos parametros do ventilador foram modificados. Embora os
valores apresentados no ventilador podem exceder os valores do Intervalo
especificados abaixo, o intervalo e tolerancias encontram-se limitados aos

especificados na Tabela 4-1 no Manual Clinico. (Os nomes e tolerancias
apresentados permanecem inalterados.)

Descricao detalhada

Os intervalos actualizados sao apresentados abaixo:

Parametro do ventilador Intervalo** Tolerancias
Pressdo inspiratoria (PIP) 0 a 99 mbar + (2 mbar + 8%)
Pressdo expiratoria final positiva (EPAP)? | 0 a 99 mbar + (2 mbar + 8%)
Volume corrente inspiratério (Vy)* 10a23.000ml | £(10 ml+10% Vq) x Fr
Volume corrente expiratorio (Vyg)* 10a23.000ml | £(10ml+ 10% V1¢) x Vg
Frequéncia respiratoéria total (Rygy) 30 a 99 bpm + 1 bpm
Relacdo I:E (I:E) 199:1a1:9,9 + 50 ms ou 10%, o que for maior
Relacao I:T (I:T) 10a95% + 50 ms ou 10%, o que for maior
Duracao da inspiracao (I Time) 0a6,0s + 100 ms
Duracao da expiracdo (E Time)* 0ah9,7s + 100 ms
Volume inspiratério por minuto (Vol M) | 0a 99,9 | +(10ml + 10%)
FiO,* 102 99% +(2,5% + 2,5% FiOy)
Fuga 0a 150 lpm + (3 lpm + 20%)
indice de apneia (Al) 0a99ev/h + 1 ev/h
Apneia 0a999s +1s
% espontanea (Spont) 10a 100% +1%

@ Os ventiladores Puritan Bennett 560 e Puritan Bennett 520 n&o tem capacidade para reduzir a pressao abaixo da pressdo EPAP

durante a fase expiratéria.
* Apenas PB560

** Os valores apresentados dos parametros do ventilador podem variar com base nas definices do paciente.

Adenda ao Manual: Actualizacdo do Software LX010101/LS010101
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Sec¢oes do Manual afectadas

As mudancas do parametro monitorizado afectam a seguinte seccao e tabela
do Puritan Bennett 560 Manual do Utilizador e Puritan Bennett 520 Manual do

Utilizador:

e A.5: Pardmetros monitorizados

- Tabela A-9: Especificacdes e tolerancias do parametro monitorizado

As mudancas do parametro monitorizado afectam a seguinte seccdo e tabela
do Puritan Bennett 560 Manual Clinico e Puritan Bennett 520 Manual Clinico:

e B.5: Parametros monitorizados

- Tabela B-9: Especificacoes e tolerancias do parametro monitorizado

1.6.6 Alarmes

O sistema de alarme estd em conformidade com as normas IEC 60601-1-8:
2006 e EN 60601-1-8:2007. A rotulagem foi revista para fins de
esclarecimento.

Descricao detalhada

Condicoes particulares sdo denotadas por icones, conforme descrito em baixo:

icone

Descricao

Definicao

Alarme desactivado (Apneia
desactivada)

O Alarme de Apneia foi desactivado no menu
Preferéncias.

Pausa de alarme (tecla alarme
duas vezes)

Ocorreu uma pausa de alarme e/ou situacdo de
reinicio. O alarme é colocado em pausa até a
condigao de alarme ser corrigida e a condigao
voltar a ocorrer.

Pausa sonora (tecla alarme
uma vez)

Os sons de alarme estao actualmente
desactivados. (Este perfiodo dura 60 segundos.)

X B

Audio desligado

Nao existe qualquer forma para desactivar
permanentemente os alarmes sonoros. Este
icone nao é suportado.
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A tabela de alarme actualizada é apresentada abaixo:

Mensagem de alarme

Pausa sonora disp.

Pausa do alarme
disp.

FALHA BAT1
REINIC/SERV

Sim

Sim

COMPROVAR
CARGA BATERIA
SE PERSISTE
REINIC/SERV

Sim

COMPROVAR
VALVULA EXP.*
*SE PERSISTE
REINIC/SERV

Sim

PERDA DE FONTE DE
ALIMENTACAO (sem
mensagem)

Nao — APENAS
Cancelar Alarme

Nao — APENAS
Cancelar Alarme

CICLOS
CONTROLADOS

N/A

N/A

Seguem-se mais esclarecimentos dos alarmes.

« Tornar qualquer limite de alarme desactivado ou em valores extremamente

elevados ou baixos pode fazer com que o alarme associado néo se active durante
a ventilagao, o que reduz a sua eficacia para monitorizar o doente e alertar o
clinico para situacdes que podem requerer intervencao.

 Todas as definicoes configuraveis de alarme sao registadas na memoria interna
nao volatil do ventilador e sao guardadas quando se desliga o aparelho ou no caso
de uma perda total de energia.

« Todos os alarmes sdo registadas na memoria interna nao volatil do ventilador no
momento de activacao e sao guardados quando se desliga o aparelho ou no caso
de uma perda total de energia.

e Os alarmes prioritarios irdo soar num nivel maximo de 85 dB(A).

Sec¢oes do Manual afectadas

O esclarecimento relativo aos alarmes afecta as sequintes seccoes e tabelas
do Puritan Bennett 560 Manual do Utilizador e Puritan Bennett 520 Manual

do Utilizador:
e 1.3: Simbolos e marcas

— Tabela 1-1: Simbolos do ventilador

Adenda ao Manual: Actualizacdo do Software LX010101/LS010101

ADD-19



Puritan Bennett

1.6.7

e 3.1: Nivel de prioridade de alarme
e 3.3: Menu Histérico alarmes
e 3.7:Visao geral de alarmes

- Tabela 3-1: Visao geral de alarmes

O esclarecimento relativo aos alarmes afecta as seguintes seccoes e tabelas do
Puritan Bennett 560 Manual Clinico e Puritan Bennett 520 Manual Clinico:

e 1.3: Simbolos e marcas

- Tabela 1-1: Simbolos do ventilador

e 5.1: Nivel de prioridade de alarme
e 5.3: Menu Histérico alarmes
» 5.7:Visao geral de alarmes

- Tabela 5-1: Visao geral de alarmes

Recurso para chamar a enfermagem

O atraso do alarme, uma vez gerado a partir do ventilador, até aos conectores
de cabo de saida/entrada do recurso para chamar a enfermagem, é inferior
a 100 ms.

Sec¢oes do Manual afectadas

A revisdo do recurso para chamar enfermagem afecta a seguinte seccdo do
Manual do Utilizador do Puritan Bennett 560:

e 4.12: Ligar o cabo do Nurse Call (Recurso para chamar a enfermagem)

A revisdo do recurso para chamar enfermagem afecta a seguinte seccdo do
Manual do Utilizador do Puritan Bennett 520:

e 4.11: Ligar o cabo do Nurse Call (Recurso para chamar a enfermagem)

A revisdo do recurso para chamar enfermagem afecta a seguinte seccao
e tabela do Puritan Bennett 560 Manual Clinico e Puritan Bennett 520
Manual Clinico:

e 6.11: Ligar o cabo do Nurse Call (Recurso para chamar a enfermagem)
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1.6.8 Conformidade com as normas e classificacao IEC

Os dados de conformidade com normas e classificacao IEC foram revistos para
documentar a conformidade do documento com as revisdes actualizadas dos
padroes.

Descricao detalhada

Em baixo, listam-se as normas com revisdes actualizadas:

Normas gerais

» Equipamento médico eléctrico: Requisitos gerais de sequranca IEC 60601-1:1988
e todas as suas emendas até 1995 e EN 60601-1:1990.

Normas colaterais

» Requisitos gerais, testes e orientacao para sistemas de alarme em equipamento
médico eléctrico e sistemas médicos eléctricos IEC 60601-1-8:2006 e
EN 60601-1-8:2007.

Normas especificas

» Equipamento médico eléctrico - Parte 2: Requisitos particulares para a seguranca
de ventiladores pulmonares - Ventiladores de cuidados criticos GB 9706.28-2006
(IEC 60601-2-12:2001 e EN 60601-2-12:2006, MOD).

Sec¢oes do Manual afectadas

A revisdo da conformidade com normas afecta a sequinte seccao do Manual
do Utilizador do Puritan Bennett 560:

e A.10: Conformidade com as normas e classificacao IEC

A revisao da conformidade com normas afecta a sequinte seccao do Manual
do Utilizador do Puritan Bennett 520:

e A.11: Conformidade com as normas e classificacdo IEC

A revisao da conformidade com normas afecta a seguinte seccao e tabela do
Puritan Bennett 560 Manual Clinico e Puritan Bennett 520 Manual Clinico:

e B.11: Conformidade com as normas e classificacao IEC
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GARANTIA

A Auto Suture do Brasil Ltda garante que o Ventilador Pulmonar Portatil
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A garantia nao inclui os defeitos que sejam resultado de produtos sujeitos a
estresse fisico ou elétrico incomum durante seu uso, bem como eventos
relacionados com fogo, umidade, danos voluntarios ou acidentais, uso ou
cuidados inadequados ou uso de maneira diversa do estabelecido na
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